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A SKIRSNIS

KILMES TAISYKLES

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 STRAIPSNIS

Apibréztys

Siame protokole:

a)  gamyba — bet kokios riisies apdorojimas ar perdirbimas, taip pat augaly auginimas, Zvejyba,

gyviny auginimas, medzioklé, surinkimas arba specialiosios operacijos;

b) medZiaga — bet kokia produkto gamybai panaudota sudedamoji dalis, Zaliava, komponentas

arba detalé ir t. t.;

c)  produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau naudoti kaip medziaga kitoje

gamybos operacijoje;
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d)

g)

h)

3

prekés — medziagos, produktai arba gaminiai,

muitiné verté — pagal Susitarima dél muitinio jvertinimo nustatyta verte;

gamintojo kaina — kaina, sumokéta arba mokétina uz produkta (ex-works salygomis) Salies
gamintojui, kurio imonéje atliktas galutinis apdorojimas arba perdirbimas, jei kaina sudaro
visy panaudoty medziagy verté, atskaiciavus vidaus mokescius, kurie eksportuojant gauta

produkta yra arba turéty buiti grazinami;

kilmés statuso neturin€iy medziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy
muitiné verté importuojant arba, jei ji neZinoma ir negali buiti nustatyta, pirmoji nustatoma

kaina, sumokéta uz medziagas ES Salyje arba Koréjoje;

kilmés statusa turin¢iy medziagy verté — g punkte nurodyty medziagy verté, taikoma

mutatis mutandis;

skirsniai, pozicijos ir subpozicijos — skirsniai (dviZenkliai kodai), pozicijos (keturZzenkliai
kodai) ir subpozicijos (SeSiazenkliai kodai), naudojami nomenklatiiroje, sudarancioje
Suderinta prekiy apraSymo ir kodavimo sistema (toliau Siame protokole — Suderinta sistema,

arba SS);

klasifikuojama — reiSkia, kad produktas arba medziaga yra priskirti tam tikram skirsniui,

pozicijai ir subpozicijai,
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k)  siunta — vieno eksportuotojo vienam gavejui tuo pat metu siunciami produktai arba produktai,
siun¢iami su bendruoju transporto dokumentu, kuriame nurodytas marsrutas nuo

eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei tokio dokumento néra, naudojant bendra saskaita faktura;

1) SS — galiojanti Suderinta prekiy apraSymo ir kodavimo sistema, taip pat jos bendrosios

taisyklés ir teisinés pastabos; ir

m) teritorijos apima teritorinius vandenis.

II ANTRASTINE DALIS

SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME*“ APIBREZTIS

2 STRAIPSNIS

Produkty kilmé

Taikant lengvatini muity rezima Salies kilmés produktais laikomi §ie produktai:

a)  produktai, visiskai gauti Salyje, kaip apibrézta 4 straipsnyje;
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b)  Salyje gauti produktai, kuriy sudétyje esanéios medziagos ne visiskai gautos Salyje, jei tokios
medziagos buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos susijusioje Salyje, kaip apibrézta

5 straipsnyje; arba
¢)  produktai, gauti Salyje tik i3 tokiy medziagu, kurios pagal §j protokola laikomos kilmés
statusa turinciomis medziagomis.
3 STRAIPSNIS
Kilmés kumuliacija
Nepaisant 2 straipsnio, produktai laikomi Salies kilmés produktais, jei tokie produktai yra gauti toje

Salyje, o ju sudétyje yra kitos Salies kilmés medziagu, jeigu apdorota ar perdirbta daugiau, nei per

6 straipsnyje nurodytas operacijas. Tokios medziagos nebiitinai turi biiti pakankamai apdorotos arba

perdirbtos.
4 STRAIPSNIS
Visiskai gauti produktai
1. 2 straipsnio a dalies taikymo tikslais Salyje visiskai gautais produktais laikomi $ie produktai:
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g)

h)

mineraliniai produktai, Salies teritorijoje i§gauti i§ Zemés gelmiy arba jiros dugno;

Salyje iSaugg ir iSauginti augaliniai produktai;

joje atsivesti (ar i$sirit¢) ir uzauginti gyvi gyviinai;

produktai, pagaminti i§ gyvy joje uzauginty gyviny;

1) Salies teritorijoje sumedzioty ar sugauty gyviiny arba Salies ar teritoriniuose vandenyse

suzvejoty gyviiny produktai;

i1)  akvakultiiros, jei jose veisiasi ir auginamos Zuvys, véziagyviai ir moliuskai, produktai;

jiiry zvejybos ir kiti jiros produktai uz Salies teritoriniy vandeny, gauti naudojantis jos

laivais;

jos zuvy perdirbimo laivuose pagaminti produktai tik i$ produkty, nurodyty f punkte;

produktai, i¥gauti i§ jiiros dugno ar i§ zemés gelmiy uz Salies teritoriniy vandenu, jei ta Salis

turi teises naudotis $iy vandeny dugnu ar zemés gelmémis;

joje surinkti panaudoti dirbiniai, tinkami tik zaliavy utilizavimui arba naudojimui kaip

atliekos;
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1) Jjoje vykdomuy gamybos ar perdirbimo operacijy atliekos ir lauzas; arba
k)  Salyje pagaminti produktai tik i§ §ioje dalyje nurodyty produkty.

2. 1 dalies f ir g punktuose vartojamos apibréztys ,,jos laivai“ ir ,,jos zuvy perdirbimo laivai‘

taikomi tik laivams ir zuvy perdirbimo laivams, kurie:

a)  registruoti vienoje i§ Europos Sajungos valstybiy nariy arba Kor¢joje;

b)  plaukioja su vienos i§ Europos Sajungos valstybiy nariy arba Kor¢jos véliava; ir
c)  atitinka viena i$ $iu salygu:

1)  kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso vienos i§ Europos Sajungos valstybés narés arba

Kor¢jos pilieciams; arba
i1)  priklauso bendrovéms:

A) kuriy pagrindiné buveing ir pagrindiné verslo vieta yra vienoje i§ Europos

Sajungos valstybiy nariy arba Koréjoje; ir

B) kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso vienai i§ Europos Sajungos valstybiy nariy
arba Kor¢jai, Europos Sajungos valstybés narés arba Kor¢jos vieSiesiems
subjektams, arba vienos i§ Europos Sajungos valstybiy nariy arba Kor¢jos

pilie¢iams.
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5 STRAIPSNIS

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

1.  Taikant 2 straipsnio b dalj, nevisiSkai gauti produktai laikomi pakankamai apdorotais ar
perdirbtais, jei atitinka II priedo arba Ila priedo saraSe iSvardytus reikalavimus. Tuose
reikalavimuose nurodomos visy produkty, kuriems taikomas $is susitarimas, apdorojimo ar
perdirbimo operacijos, kurias biitina atlikti su gamyboje naudojamomis kilmés statuso
neturiniomis medziagoms, ir tie reikalavimai taikomi tik tokioms medziagoms. Tuo vadovaujantis

laikoma, kad jei:

a)  kilmés statuso neturin¢ios medziagos pakankamai apdorojamos ar perdirbamos ir tokiu biidu
pagaminamas kilmes statusa turintis produktas, ir kai toks produktas naudojamas toliau
gaminant kita produkta, i jo sudétyje esancias kilmés statuso neturincias medziagas neturi biti

atsizvelgiama; ir

b)  kilmés statuso neturinc¢ios medziagos perdirbamos ir tokiu biidu pagaminamas kilmés statuso
neturintis produktas, ir kai toks produktas naudojamas toliau gaminant kita produkta, i jo
sudétyje esancias kilmés statuso neturincias medziagas turi biiti atsizvelgiama.

2. Nepaisant 1 dalies, tos kilmés statuso neturin¢ios medziagos, kurios, vadovaujantis II priedo

saraSe iSvardytais reikalavimais, neturéty biiti naudojamos tam produktui gaminti, vis délto gali biiti

panaudotos, jeigu:

a)  jubendra verté nevirsija 10 % produkto gamintojo kainos; ir
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b) taikant Sig dalj nevirSijamas joks II priedo sarase nurodytas kilmés statuso neturinéiy

medziagy didziausios vertés procentinis dydis.

3. 2 dalis netaikoma SS 50—63 skirsniams priskiriamiems produktams.

4.  1-3 dalys taikomos atsizvelgiant i 6 straipsnio nuostatas.

6 STRAIPSNIS

Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

1.  Nepazeidziant 2 dalies, kilmés statusas nesuteikiamas Siomis nepakankamo apdorojimo ar

perdirbimo operacijomis — nesvarbu, ar 5 straipsnio reikalavimai {vykdyti, ar ne:

a)  operacijos, kuriomis uztikrinama, kad produktai buty tinkamai iSsaugoti vezant ir laikant

sandéliuose;

b)  pakuociy keitimas, juy ardymas ir surinkimas;

c) plovimas, valymas; dulkiy, oksidy, naftos, dazy ar kity dengiamuyjy medziagy Salinimas;

d) tekstilés gaminiy lyginimas ar presavimas;
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g)

h)

3

k)

D

paprastos dazymo ir lakavimo operacijos;

javy ir ryziy lukStenimas, dalinis ar visiskas balinimas, Slifavimas ir poliravimas;

cukraus dazymo ar cukraus gabaly formavimo operacijos; visiSkas arba dalinis cukraus

kristaly malimas;

vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i§émimas ir i§lukStenimas;

galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;

sijojimas, pirminé atranka, ri§iavimas, klasifikavimas, derinimas (iskaitant komplekty

sudaryma);

paprastas pilstymas i butelius, skardines, flakonus, bérimas { maiSus, d¢jimas | deklus, dézes,

korteliy ar lenteliy tvirtinimas ir visos kitos paprastos pakavimo operacijos;

zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy skiriamyjy Zenkly tvirtinimas ar spausdinimas ant

produkty ar ju pakuociy;

paprastas vienos ar keliy riisiy produkty mais§ymas; cukraus maiSymas su bet kokia medziaga;

paprastas gaminio surinkimas i§ daliy, sudarant baigta gamini, arba produkty ardymas i dalis;
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0) bandymai arba kalibravimas;

p)  dvieju ar daugiau operacijy, iSvardyty a—o punktuose, derinys; arba

q) gyvany skerdimas.

2. Sprendziant, ar produkto apdorojimas arba perdirbimas laikytinas nepakankamu, kaip

apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama j visas Salyje su tuo produktu atliktas operacijas.

7 STRAIPSNIS

Kwvalifikacinis vienetas

1. Pagal §j protokola kvalifikacinis vienetas — produktas, laikomas pagrindiniu vienetu nustatant

klasifikacija pagal SS nomenklatiira. Tuo vadovaujantis laikoma, kad:

a)  kai produktas, kurj sudaro gaminiy grupé arba rinkinys, pagal SS taisykles priskiriamas vienai

pozicijai, ta visuma sudaro kvalifikacini vieneta; ir

b)  kai siunta sudaro daug tapaciy produkty, priskiriamy tai paciai SS pozicijai, Sio protokolo

nuostatos taikomos kiekvienam produktui atskirai.
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2. Jeipagal SS 5 bendraja taisykle pakuotes klasifikacija nustatoma kartu su produktu, nustatant
kilmg ji taip pat vertinama kartu su produktu ir laikoma, kad ji turi kilmés statusa, jei produktas turi

kilmés statusa.

8 STRAIPSNIS

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Kartu su produktu pristatyti priedai, atsarginés dalys ir jrankiai, kurie yra jprastinio irenginio dalis ir

iskaiciuoti i jo kaina, arba dél kuriy neteikiama atskira saskaita faktiira, laikomi viena preke kartu su

tuo produktu.

9 STRAIPSNIS

Prekiy komplektai

Pagal SS 3 bendraja taisyklg rinkiniai laikomi turinciais kilmés statusa, jei tokj statusa turi visi juos

sudarantys produktai ir jei tiek rinkinys, tiek produktai atitinka visus kitus pagal §i protokola

taikomus reikalavimus. Taciau, jei rinkini sudaro kilmés statusa turintys ir kilmés statuso neturintys

produktai, visas rinkinys laikomas turin¢iu kilmés statusa, jei kilmeés statuso neturinciu produkty

verté nevirsija 15 % rinkinio gamintojo kainos.
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10 STRAIPSNIS
Neutraltis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusa, nebiitina nustatyti prekiy, kurios gali biiti
naudojamos jam gaminti, ta¢iau kurios neitrauktos ir kuriy neketinama itraukti i galuting produkto
sudéty, kilmes.

11 STRAIPSNIS

Medziagy apskaitos atskyrimas

1.  Kai produktui gaminti naudojamos tapacios ir pakei¢iamos kilmés statusa turincios ir kilmes
statuso neturin¢ios medziagos, tokias medziagas sandéliuojant jos fiziskai atskiriamos pagal ju
kilme.
2. Kai susidaro didelés iSlaidos ar fiziSkai sunku atskirai laikyti produktui gaminti naudojamy
kilmés statusa turin€iy ir kilmés statuso neturin¢iy tapaciy ir pakei¢iamy medziagy atsargas,

gamintojas gali atsargy tvarkymui taikyti vadinamaji ,,apskaitos atskyrimo* metoda.

3. Sis metodas registruojamas ir taikomas remiantis Salyje, kurioje produktas gaminamas,

taikomais bendraisiais apskaitos principais.

4. Siuo metodu turi biiti uztikrinama, kad per konkrety ataskaitin laikotarpj daugiau produkty

kilmés statuso neigyja, nei biity tuo atveju, jei medziagos biity fiziskai atskirtos.
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5. Salis gali reikalauti, kad norint taikyti §iame straipsnyje numatyta atsargy tvarkymo metoda,
reikia gauti iSankstini muitinés leidima. Tokio reikalavimo atveju, jei laikomasi tinkamy
reikalavimy, muitiné gali suteikti toki leidima, be to, muitin¢ stebi, kaip naudojamasi leidimu, ir
gali leidima bet kuriuo metu atSaukti, jei jo turétojas neteisingai juo naudojasi arba nesilaiko bet

kurio kito Siame protokole nustatyto reikalavimo.

III ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI
12 STRAIPSNIS
TeritoriSkumo principas

1. Isskyrus 3 straipsnyje ir Sio straipsnio 3 dalyje numatytus atvejus, norint igyti kilmés statusa,

IT antradtinéje dalyje nustatyty reikalavimy Salyje turi bati laikomasi nepertraukiamai.
2. I8skyrus 3 straipsnyje numatytus atvejus, jei kilmés statusa turinCios prekes, eksportuotos 1§
Salies i kita ne §io susitarimo 3alj, yra grazinamos, jos turi bati laikomos neturin¢iomis kilmeés

statuso, nebent muitinei galima pateikti svariy irodymuy, kad:

a)  grazinamos prekés yra tos pacios, kurios buvo eksportuotos; ir
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b)  jos nebuvo perdirbtos, i§skyrus operacijas, biitinas ju kokybei iSsaugoti toje Salyje arba

eksportuojant.

3. Nepaisant §io straipsnio 1 ir 2 daliy, Salys susitaria, kad tam tikros prekés laikomos
turin¢iomis kilmes statusa, net jei jos buvo apdorotos arba perdirbtos ne Kor¢joje, naudojant i$

Koréjos eksportuotas ir po to i ja reimportuotas medziagas, jei apdorota arba perdirbta Saliy pagal

IV prieda nustatytose vietovese.

13 STRAIPSNIS
Tiesioginis vezimas

1.  Siame susitarime numatytas lengvatinis rezimas taikomas tik §io protokolo reikalavimus
atitinkantiems produktams, kurie tiesiogiai vezami tarp Saliy. Tagiau viena atskira siunta sudarantys
produktai gali biiti vezami ir, kai reikia, perkraunami arba laikinai sandéliuojami kitose teritorijose,
jei produktai neiSleidziami { laisva apyvarta tranzito ar sandéliavimo Salyje ir su jais neatlickamos
jokios kitos operacijos, iSskyrus iSkrovima, perkrovima ar operacijas, reikalingas ju tinkamai buklei

iSsaugoti.
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2. Norint jrodyti, kad jvykdyti 1 dalyje nustatyti reikalavimai, laikantis importuojanéioje Salyje

taikomy procediiry muitinei teikiama:

a)  aplinkybiy, susijusiy su kilmés statusa turin¢iy produkty perkrovimu ar sandéliavimu

treCiosiose Salyse, irodymai;

b)  bendrasis transporto dokumentas, kuriame nurodytas marirutas i3 eksportuojancios Salies per

tranzito Salj; arba

c) tranzito Salies muitinés iSduota paZyma, kurioje yra:

1)  tikslus produkty aprasymas;

i1)  produkty iSkrovimo bei perkrovimo datos ir, jei tinkama, laivy ar kity naudoty

transporto priemoniy pavadinimai; ir

ii1)  salygu, kuriomis produktai buvo laikomi tranzito Salyje, patvirtinimas.
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B SKIRSNIS

KILMES PROCEDUROS

IV ANTRASTINE DALIS

DROBEKAS ARBA NEAPMOKESTINIMAS MUITAIS

14 STRAIPSNIS
Drobekas arba neapmokestinimas muitais
1. Po penkeriu mety nuo $io susitarimo jsigaliojimo bet kurios Salies pragymu Salys kartu
perzitiri drobeko ir laikinojo {vezimo perdirbti sistemas. Po mety nuo $io susitarimo isigaliojimo ir

véliau kasmet Salys abipusiai kei¢iasi turima informacija apie tai, kaip veikia ju drobeko ir laikinojo

tvezimo perdirbti sistemos, ir Siais iSsamiais statistiniais duomenimis:
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1.1 Po mety nuo Sio susitarimo isigaliojimo pateikiami importo statistiniai duomenys
(8/10 skaitmeny iSsamumo) pagal Sali apie importuojamas medziagas, kurios priskiriamos
2007 m. SS 8407, 8408, 8522, 8527, 8529, 8706, 8707 ir 8708 pozicijoms, ir eksporto
statistiniai duomenys apie medziagas, priskiriamas 8703, 8519, 8521 ir 8525-8528
pozicijoms. Pareikalavus tokie statistiniai duomenys pateikiami apie kitas medziagas arba
produktus. Reguliariai kei¢iamasi informacija apie priemones, kuriy imtasi remiantis $io
straipsnio 3 dalimi nustatytiems drobeko ir laikinojo j{vezimo perdirbti sistemy apribojimams

igyvendinti.

2. Bet kuriuo metu nuo pirmiau minétos perziiiros inicijavimo Salis gali prasyti surengti
konsultacijas su kita Salimi galimiems konkretaus produkto drobeko ir laikinojo jvezimo perdirbti
sistemy apribojimams aptarti, jei yra irodymuy, kad nuo §io susitarimo isigaliojimo pasikeité Saltiniy
paieskos praktika, kuri gali turéti neigiamo poveikio panasiy ar tiesiogiai konkuruojanciu produkty

vidaus rinkos gamintojy konkurencijai prasyma pateikusioje Salyje.

2.1 Minéti reikalavimai turéty biiti nustatomi remiantis konsultacijas surengti pragancios Salies

pateiktais jrodymais, kad:

a)  konkretaus produkto sudétyje esanéiy medziagy apmuitinamo importo i Salj i§ $aliu, su
kuriomis néra sudaryta galiojancio laisvos prekybos susitarimo, apimtis padidéja daug
daugiau nei produkto, kurio sudétyje yra tokiy medZiagy, eksporto i kita Salj apimtis,
nebent Salis, kuriai skirtas prasymas surengti konsultacijas, nustato, kad, inter alia,

medziagy importo apimtis:
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1) taip padidéjo i§ esmés dél to, kad Salies vidaus rinkoje padidéjo produkto, kurio

sudeétyje yra tokiy medziagy, suvartojamas kiekis;

il)  taip padidéjo i§ esmés dél to, kad importuojamos medziagos naudojamos kituose

nei 2 daliai priskiriamuose produktuose;

iil)  taip padidéjo dél to, kad padidejo produkto, kurio sudétyje yra tokiy medziaguy,

eksporto i kitas 3alis nei kita §io susitarimo Salis, apimtis; arba

iv)  taip padid¢jo dél aukStyjuy technologijy arba didelés vertés komponenty importo,

dél kurio nemazinama Salies eksportuojamo produkto kaina; ir

b)  produkto, kurio sudétyje yra tokiy medziagy, importo i$ Salies i kita Salj apimtis labai
padidé¢jo absoliucdiais skaiciais arba lyginant su vidaus gamyba. Be to, atsizvelgiama {
susijusius irodymus dél poveikio kitos Salies panasiy ar tiesiogiai konkuruojanéiy

produkty gamintoju konkurencijos salygoms’.

Vertinant statistinius duomenis pagal §i straipsni baziniais metais bus laikomas paskutiniy
triju mety i8 karto po $io susitarimo isigaliojimo vidurkis, kai kiekvieni metai — tai
mokestiniai metai nuo sausio mén. iki gruodzio mén. [rodymai gali biti pagristi visy
medziagy, nagrin¢jamajam produktui naudoty kaip kilmés statuso neturin¢ios medziagos,
visuma arba tokiy medziagy poaibiu. Pastaruoju atveju muity grazinimo ir laikinojo jvezimo
perdirbti apribojimai biity taikomi tik poaibiui.
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3. Jeinesutariama dél to, ar ivykdyti 2 dalies reikalavimai, klausima privaloma tvarka sprendzia
pagal Keturiolikto skyriaus (Gincy sprendimas) 14.5 straipsni (ArbitraZzo kolegijos sudarymas)
{steigta arbitrazo kolegija kaip skubos atveji®. Kolegijai nusprendus, kad 2 dalies reikalavimai
ivykdyti, jei nesutariama kitaip, Salys paprastai per 90 dieny laikotarpj ir jokiu atveju ne ilgiau kaip
per 150 dieny laikotarpi nuo sprendimo priémimo apriboja didziausia leisting tam produktui skirty

kilmés statuso neturin€iy medziagy muito, kuri galima susigraZinti, norma iki penkiy procenty.

V ANTRASTINE DALIS

KILMES JRODYMO DOKUMENTAS

15 STRAIPSNIS
Bendrieji reikalavimai

1. ES salies kilmés produktams juos importuojant { Koréja ir Kor¢jos kilmés produktams juos
importuojant | ES $alj taikomas $io susitarimo lengvatinis muity rezimas remiantis deklaracija
(toliau — kilmes deklaracija), kuria eksportuotojas jraso saskaitoje fakttiroje, vaztarastyje ar kuriame
nors kitame komerciniame dokumente, kuriame pakankamai i§samiai apibiidinami atitinkami

produktai, kad juos buty galima atpazinti. Kilmés deklaraciju tekstai pateikiami III priede.

2 Dél aiskumo, Saliai norint pateikti praSyma sudaryti tokia kolegija, nereikia rengti jokiy
papildomy konsultacijy, i§skyrus konsultacijas, kurios yra numatytos 2 dalyje ir kuriy
terminai yra tokie patys, kaip 14.3 straipsnio 4 dalyje nustatyti terminai. Terminas kolegijai
paskelbti sprendima nurodytas 14.7 straipsnio 2 dalyje.
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2. Nepaisant 1 dalies, kilmés statusa turintiems produktams, kaip apibrézta Siame protokole,
21 straipsnyje nurodytais atvejais §io susitarimo lengvatinis muity reZimas taikomas nereikalaujant
pateikti jokio 1 dalyje nurodyto dokumento.
16 STRAIPSNIS
Kilmeés deklaracijos suraSymo reikalavimai
1. Sio protokolo 15 straipsnio 1 dalyje minéta kilmés deklaracija gali surasyti:
a)  patvirtintas eksportuotojas, kaip apibrézta 17 straipsnyje; arba
b)  bet kuris eksportuotojas kiekvienai siuntai, sudarytai i§ vienos ar daugiau pakuociy, kuriose
supakuoti kilmés statusa turintys produktai, jei ju bendra verté yra ne didesné¢ kaip

6 000 EUR.

2. Nepazeidziant 3 dalies, kilmés deklaracija gali biiti suraSoma, jei atitinkami produktai gali

biiti laikomi ES Salies arba Koréjos kilmés produktais ir atitinka kitus Sio protokolo reikalavimus.
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3. Kilmeés deklaracija surasantis eksportuotojas turi biiti pasirenges eksportuojanéios Salies
muitings reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, irodancius atitinkamy
produkty kilmeg, taip pat tiekejy arba gamintojy pareiSkimus pagal vidaus teisés aktus, ir atitikti

kitiems Sio protokolo reikalavimams.

4.  Laikydamasis eksportuojancios Salies teisés akty, eksportuotojas i§spausdina rasomaja
masin¢le, ispaudzia ar atspausdina kilmés deklaracija (jos tekstas pateikiamas III priede) saskaitoje
fakttiroje, vaztarastyje ar kitame komerciniame dokumente viena i§ tame priede nurodyty kalby ir
laikantis eksportuojandios Salies teisés akty. Jei deklaracija surajoma ranka, ra$oma ragalu

didziosiomis raidémis.

5. Kilmés deklaracija tvirtinama autentisku parasu, kurj eksportuotojas raso ranka. Taciau
patvirtintam eksportuotojui, kaip apibrézta 17 straipsnyje, pasirasyti tokiy deklaracijy nebitina, jei
jis eksportuojancios Salies muitinei pateikia rastiska jsipareigojima prisiimti visa atsakomybe uz

kiekviena kilmés deklaracija, kurioje jis nurodytas kaip pasiraSantis asmuo.

6.  Kilmés deklaracija eksportuotojas gali surasyti, kai joje nurodyti produktai yra eksportuojami
arba jau eksportuoti, jei deklaracija importuojandioje Salyje pateikiama ne véliau kaip per dvejus
metus arba per importuojanéios Salies teisés aktuose nurodyta laikotarpj nuo deklaracijoje nurodyty

produkty importavimo.
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17 STRAIPSNIS

Patvirtintas eksportuotojas

1.  Eksportuojanéios Salies muitiné gali leisti bet kuriam eksportuotojui (toliau — patvirtintas
eksportuotojas), eksportuojanc¢iam Siame susitarime numatytus produktus, surasyti kilmés
deklaracijas neatsizvelgiant i atitinkamuy produkty verte, jei laikomasi biitiny atitinkamuy
eksportuojancios Salies teisés akty ir taisykliy. Tokj leidima gauti siekiantis eksportuotojas turi
muitinei deramai pateikti visas garantijas, biitinas produkty kilmei ir atitik¢iai kitiems Sio protokolo

reikalavimams patikrinti.

2. Patvirtinto eksportuotojo statusa muitiné gali suteikti nustatydama bet kokius reikalavimus,

kurie jai atrodo tinkami.

3. Muitiné¢ suteikia patvirtintam eksportuotojui muitinés leidimo numerj, kuris nurodomas

kilmés deklaracijoje.

v —

4. Muitiné priziiiri, kaip patvirtintas eksportuotojas naudojasi jam suteiktu leidimu.
5. Muitin¢ gali bet kuriuo metu atSaukti leidima. Leidima ji atSaukia tuomet, kai patvirtintas

eksportuotojas nebeteikia 1 dalyje nurodyty garantiju, nebevykdo 2 dalyje nurodyty reikalavimy ar

kitaip netinkamai naudojasi leidimu.
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18 STRAIPSNIS

Kilmés irodymo dokumento galiojimas

1.  Kilmés jrodymo dokumentas galioja 12 ménesiy nuo i§davimo eksportuojanioje Salyje
dienos, ir per nurodyta laikotarpj importuojanéios Salies muitinei turi biiti pateiktas prasymas

taikyti lengvatini muity rezima.

2. Kilmés jrodymo dokumentai, importuojan¢ios Salies muitinei pateikti po 1 dalyje nurodytos
galutinés pateikimo datos, gali buti priimti lengvatinio muity rezimo tikslais pagal atitinkamus
importuojancios Salies teisés aktus ir taisykles, jei kilmés jrodymo dokumentai nebuvo pateikti iki

nustatytos galutinés pateikimo datos dél iSimtiniy aplinkybiy.
3. Kitais nei 2 dalyje nurodytais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies muitiné

kilmés jrodymo dokumentus gali priimti vadovaudamasi Saliy procediiromis, jei produktai buvo

pateikti iki minétos galutinés datos.
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19 STRAIPSNIS

PraSymai taikyti lengvatini muity rezima ir

kilmés irodymo dokumento pateikimas

PraSant taikyti lengvatini muity rezima kilmés irodymo dokumentai pateikiami importuojancios
Salies muitinei, jei to reikalaujama pagal importuojancios Salies teisés aktus ir taisykles. Nurodyta
muitiné gali reikalauti kilmés irodymo dokumento vertimo, taip pat gali reikalauti, kad
importuotojas kartu su importo deklaracija pateikty jrodymus, kad produktai atitinka salygas,

biitinas Siam susitarimui taikyti.
20 STRAIPSNIS
Importavimas dalimis
Kai importuotojo pra§ymu ir pagal importuojanéios Salies muitinés nustatytus reikalavimus
1Smontuoti ar nesurinkti produktai, kurie, kaip apibrézta SS 2 a bendrojoje taisykléje, priskiriami

SS XVIir XVII skyriams arba 7308 ir 9406 pozicijoms, yra importuojami dalimis, importuojant

pirmaja dali muitinei pateikiamas bendras tokiy produkty kilmeés jrodymo dokumentas.
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21 STRAIPSNIS

Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodymo dokumenta

1. Produktai, kuriuos mazais paketais fiziniai asmenys siuncia kitiems fiziniams asmenims arba
kurie sudaro keleivio asmeninio bagazo dali, laikomi turinciais kilmés statusa, ir nereikalaujama
pateikti kilmés jrodymo dokumento, jei Sie produktai néra importuojami prekybos tikslais ir buvo
deklaruoti kaip atitinkantys $io protokolo reikalavimus, ir jei néra abejoniy dél tokios deklaracijos
teisingumo. Kai produktai siun¢iami pastu, $i deklaracija gali biiti jraSyta paSto muitinés

deklaracijoje arba prie to dokumento pridedamame popieriaus lape.

2. Nereguliarus importas, kurj sudaro tik asmeniniam gavéjy ar keleiviy arba juy Seimy
naudojimui skirti produktai, néra laikomas prekybiniu importu, jei i§ produkty riisies ir kiekio
akivaizdziai matyti, kad jie néra importuojami komerciniais tikslais.

3. Beto, bendra iy produkty verté negali virSyti:

a) importuojant | ES Salj 500 EUR, jei tai mazi paketai, arba 1 200 EUR, jei jie sudaro keleivio

asmeninio bagazo dali;

b)  importuojant { Koré¢ja 1 000 JAV doleriy, jei tai mazi paketai arba jei jie sudaro keleivio

asmeninio bagazo dalj.
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4.  Taikant 3 dalj, jei saskaita fakttra produktams iSraSoma kita valiuta nei EUR ar JAV
doleriais, sumos Saliy nacionaline valiuta, lygios EUR arba JAV doleriais iSreikStai sumai,
nustatomos pagal importuojancios Salies einamaji valiutos keitimo kursa.
22 STRAIPSNIS
Patvirtinamieji dokumentai
16 straipsnio 3 dalyje nurodyti dokumentai, reikalingi irodyti, kad produktai, kuriems i§duoti kilmés
irodymo dokumentai, gali buti laikomi ES Salies arba Kor¢jos kilmés ir atitinka kitus $io protokolo

reikalavimus, inter alia, gali biti Sie:

a) tiesioginis eksportuotojo, tiek¢jo arba gamintojo atlikty veiksmy susijusioms prekéms isigyti

irodymas, kuris, pvz., yra jo saskaitose ar vidaus apskaitos dokumentuose;

b)  Salyje idduoti ar suradyti dokumentai, jrodantys gamyboje naudoty medziagy kilme, jei pagal

vidaus teisés aktus tokie dokumentai naudojami;

¢)  Salyje idduoti ar surasyti dokumentai, jrodantys, kad medZiagos buvo apdorotos arba

perdirbtos Salyje, jei pagal vidaus teisés aktus tokie dokumentai naudojami;

d)  Salyje pagal §j protokola iSduoti arba suradyti kilmés jrodymo dokumentai, kuriais jrodoma

naudoty medziagy kilme; ir
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e) atitinkami dokumentai, kad produktai buvo apdoroti arba perdirbti uz Saliy teritorijy riby
taikant 12 straipsni, irodantys, kad to straipsnio reikalavimai buvo jvykdyti.
23 STRAIPSNIS
Kilmés irodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1.  Kilmés deklaracija suraSantis eksportuotojas jos kopija ir 16 straipsnio 3 dalyje nurodytus

dokumentus saugo penkerius metus.

2. Importuotojas visus su importu susijusius jrasus saugo pagal importuojancios Salies teisés

aktus ir taisykles.

3. Importuojanéios Salies muitiné jai pateikta kilmés deklaracija saugo penkerius metus.

4.  Pagal 1-3 dalis saugotiniems jrasams gali biiti priskirti elektroniniai jrasai.

EU/KR/P1/1t 33



24 STRAIPSNIS
Neatitikimai ir formalios klaidos

1. Aptikus nedideliy neatitikimy tarp kilmés irodymo dokumente pateikty duomeny ir
dokumenty, pateikty muitinei, kad buty sutvarkyti produkty importo formalumai, duomeny, kilmés
irodymo dokumentas ipso facto netampa negaliojanciu, jeigu tinkamai nustatoma, kad tame

dokumente pateikti duomenys atitinka pateiktus produktus.
2. Dél akivaizdziy formaliy klaidy, pavyzdZziui, spausdinimo klaidy, padaryty kilmes irodymo
dokumente, tas dokumentas neturéty biiti atmestas, jei klaidos nekelia abejoniy dé¢l dokumente
nurodyty duomeny teisingumo.

25 STRAIPSNIS

Eurais iSreikStos sumos

1.  Tais atvejais, kai saskaitose fakttrose produkty kainos nurodomos ne EUR, o kita valiuta,
taikant 16 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatas, ES Salis kiekvienais metais nustato sumas Europos

Sajungos valstybiy nariy nacionaline valiuta, lygiavertes EUR iSreik§toms sumoms, ir apie tai

pranesa Koré¢jai.
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2. 16 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos siuntai taikomos atsizvelgiant i ta valiuta, kuri buvo

nurodyta saskaitoje faktiiroje, pagal ES Salies nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline Europos Sajungos valstybiy nariy
valiuta, yra lygiavertés sumoms ta nacionaline valiuta, iSreikStoms EUR spalio ménesio pirmaja
darbo diena. Europos Komisija pranesa Kor¢jai apie tokias sumas iki spalio 15 d., o tos sumos

taikomos nuo kity mety sausio 1 d.

4.  Europos Sajungos valstybés narés gali suapvalinti suma, gauta perskaic¢iavus EUR iSreiksta
suma i ju nacionaling valiuta, iki didesnio arba mazesnio sveiko skaiciaus. Suapvalinta suma nuo
sumos, gautos po perskaic¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip penkiais procentais. Europos Sajungos
valstybé naré gali palikti EUR isreikStos sumos nacionalini ekvivalenta, jeigu 3 dalyje numatyto
metinio koregavimo metu konvertuojant ta suma pries ja suapvalinant ekvivalentas nacionaline
valiuta padidéja maziau nei 15 procenty. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali biiti nepakeistas,

jeigu po konvertavimo jis sumazeja.
5. Salies pra§ymu Muitiniy komitetas perziari EUR isreikstas sumas. Atlikdamas tokig perZiiira,

Muitiniy komitetas sprendZia, ar pageidautina faktiskai i§laikyti apribojimy poveikj. Siuo tikslu

Komitetas gali nusprgsti pakeisti EUR iSreikStas sumas.
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VI ANTRASTINE DALIS

ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO PRIEMONES

26 STRAIPSNIS
Keitimasis adresais
Saliy muitinés per Europos Komisija pasikei¢ia informacija apie muitiniy, kurios yra atsakingos uz
kilmés jrodymo dokumenty tikrinima, adresus.
27 STRAIPSNIS
Kilmés irodymo dokumenty tikrinimas

1.  Siekdamos uztikrinti tinkama $io protokolo taikyma Salys padeda viena kitai jgaliodamos

muitines tikrinti kilmés jrodymo dokumenty autentiskuma bei Siuose dokumentuose pateiktos

informacijos teisinguma.

2. Kilmés jrodymo dokumentai véliau tikrinami atsitiktinai arba kai importuojanéios Salies
muitings turi pagristy abejoniy dél §iy dokumenty autentiSkumo, juose iSvardyty produkty kilmés

statuso arba dél kity Sio protokolo reikalavimy vykdymo.
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3. Igyvendindama I dalies nuostatas, importuojanéios Salies muitiné grazina eksportuojanéios

Salies muitinei kilmés jrodymo dokumentus arba ju kopijas, prireikus nurodydama pragymo atlikti
tikrinima prieZastis. Visi gauti dokumentai ir informacija, kuriais remiantis galima daryti prielaida,
kad kilmés irodymo dokumente pateikta informacija yra neteisinga, persiun¢iami kartu su praSymu

atlikti tikrinima.

4.  Tikrinima atlieka eksportuojancios Salies muitiné. Ji turi teis¢ pareikalauti bet kokiy jrodymy

ir atlikti bet koki eksportuotojo saskaity tikrinima ar bet koki kita jos manymu biiting tikrinima.

5. Jei importuojan¢ios Salies muitiné nusprendzia laikinai sustabdyti lengvatinio rezimo taikyma
atitinkamiems produktams tol, kol bus gauti tikrinimo rezultatai, importuotojui sitiloma atsiimti

prekes i§ muitinés, taikant biitinas atsargumo priemones.

6.  Tikrinimo prasanciai muitinei nedelsiant praneSama apie $io tikrinimo rezultatus, taip pat
nurodomos iSvados ir faktai. IS Siy rezultaty turi biiti aiSku, ar dokumentai autentiski, ar atitinkami
produktai gali biti laikomi Salies kilmés produktais ir ar dokumentai atitinka kitus $io protokolo

reikalavimus.

7. Jei, esant pagristoms abejonéms, per 10 ménesiy nuo praSymo atlikti patikrinima atsakymas
nepateikiamas arba jei atsakyme nepakanka informacijos atitinkamo dokumento autentiSkumui arba
tikrajai produkty kilmei nustatyti, praSyma pateikusi muitiné, i§skyrus ypatingus atvejus, atsisako

teikti lengvatas.
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8.  Nepaisant Protokolo dé¢l administracinés tarpusavio pagalbos muitinés veiklos srityje

2 straipsnio, bendry prasymuy atlikti kilmés jrodymo dokumenty tikrinima atveju Salys vadovaujasi
minéto protokolo 7 straipsniu.
28 STRAIPSNIS
Gincy sprendimas
1. Jei dél 27 straipsnyje numatyto tikrinimo procedury kyla gincy, kuriy tikrinimo praSanti
muitiné ir uz §Sio tikrinimo vykdyma atsakinga muitiné negali i§sprgsti tarpusavyje, arba kai jos

nesutaria dél $io protokolo aiSkinimo, gincai perduodami Muitiniy komitetui.

2. Visais atvejais importuotojo ir importuojanéios Salies kompetentingy instituciju gincai

sprendziami vadovaujantis minétos Salies teises aktais.
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29 STRAIPSNIS
Sankcijos

Vadovaujantis Salies teisés aktais sankcijos nustatomos bet kuriam asmeniui, kuris, siekdamas gauti
produktams suteikiamg lengvatini reZzima, neteisingai uzpildo dokumenta arba dél jo kaltés

dokumente pateikiama neteisinga informacija.

30 STRAIPSNIS
Laisvosios zonos

1. Salys imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad veZant produktus, kuriais prekiaujama
naudojantis kilmés jrodymo dokumentu, jie biity laikomi Saliy teritorijose esancioje laisvojoje
zonoje, nebiity pakeic¢iami kitais produktais ir nebtty kitaip tvarkomi, i§skyrus jprastinius veiksmus,

kuriais siekiama produktus apsaugoti nuo gedimo.

2. Taikant i§imtj 1 dalies nuostatoms, kai Salies kilmés produktai patenka i laisvaja zona su
kilmés jrodymo dokumentu ir yra apdorojami arba perdirbami, gali buti suraSytas kitas kilmeés

irodymo dokumentas, jei produktai apdoroti arba perdirbti laikantis Sio protokolo nuostaty.
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C SKIRSNIS

SEUTA IR MELILIJA

VII ANTRASTINE DALIS

SEUTA IR MELILIJA

31 STRAIPSNIS

Protokolo taikymas

1. Seuta ir Melilija nepriskiriamos savokai ,,ES Salis®.

2. I Seuta arba Melilja importuotiems Koré¢jos kilmés produktams visais atzvilgiais taikomas
toks pats muity rezimas, koks taikomas Europos Sajungos muity teritorijos kilmés produktams
pagal Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo j Europos Bendrijas akto

2 protokola. Pagal §i susitarimg importuojamiems Seutos ar Melilijos kilmés produktams Kor¢ja
taiko toki pati muity rezima, koks yra suteikiamas i§ ES Salies importuojamiems ir jos kilmés

statusa turintiems produktams.
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3. Sio straipsnio 2 dalies taikymo tikslais Seutos ir Melilijos kilmés produktams $is protokolas
taikomas mutatis mutandis, laikantis 32 straipsnyje nustatyty specialiyjy salygu.
32 STRAIPSNIS
Specialiosios salygos
1. Jeigu, laikantis 13 straipsnio nuostaty, produktai buvo vezami tiesiogiai, jie laikomi:
a)  Seutos ir Melilijos kilmés produktais:
1)  produktai, visiSkai gauti Seutoje ir Melilijoje; arba

i1)  Seutoje ir Melilijoje gauti produktai, kuriuos gaminant naudojami kiti, nei i papunktyje

nurodyti produktai, jeigu minéti produktai:
A) buvo pakankamai apdoroti arba perdirbti, kaip apibrézta 5 straipsnyje; arba

B) yra Salies kilmés, jei jie buvo pateikti apdoroti arba perdirbti atlickant ne tik 6

straipsnyje nurodytas operacijas.
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b)  Kor¢jos kilmés produktais:

1)  produktai, visiSkai gauti Koréjoje; arba

i1)  Koréjoje gauti produktai, kuriuos gaminant naudojami kiti, nei 1 papunktyje nurodyti

produktai, jeigu minéti produktai:

A) buvo pakankamai apdoroti arba perdirbti, kaip apibrézta 5 straipsnyje; arba

B) yra Seutos ir Melilijos arba ES Salies kilmés, jei jie buvo pateikti apdoroti arba

perdirbti atliekant ne tik 6 straipsnyje nurodytas operacijas.

2. Seuta ir Melilija laikomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo igaliotasis atstovas kilmés deklaracijose iraSo ,,Koréja“ arba ,,Seuta ir

Melilija®.

4.  Ispanijos muitin¢ yra atsakinga uz $io protokolo taikyma Seutoje ir Melilijoje.
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D SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

VIII ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33 STRAIPSNIS
Protokolo pakeitimai

Prekybos komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti Sio protokolo nuostatas.

34 STRAIPSNIS
Pereinamojo laikotarpio nuostatos de¢l tranzitu gabenamy arba sandéliuojamy prekiy

Sio susitarimo nuostatos gali biti taikomos prekéms, kurios atitinka §io protokolo nuostatas ir
kurios §io susitarimo jsigaliojimo diena yra Salyse vezamos tranzitu ar laikinai sandéliuojamos
muitinés sandéliuose ar laisvosiose zonose, jei importuojanéios Salies muitinei per 12 ménesiy nuo
minétos dienos pateikiamas atgaline data surasytas kilmés jrodymo dokumentas ir dokumentai,

irodantys, kad prekés vezamos tiesiogiai, laikantis 13 straipsnio nuostaty.
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I PRIEDAS

I PRIEDO SARASO [VADINES PASTABOS

1 pastaba.

SaraSe iSdestyti reikalavimai, kuriuos ivykdzius visi produktai laikomi pakankamai apdorotais arba

perdirbtais, kaip apibrézta Sio protokolo 5 straipsnyje.

2 pastaba.

2.1 Pirmosiose dviejose saraso skiltyse apibuidinamas gautas produktas. Pirmojoje skiltyje
nurodomas Suderintos sistemos subpozicijos, pozicijos arba skirsnio numeris, o antrojoje
pateikiamas prekiuy, priskiriamy tai subpozicijai, pozicijai ar skirsniui, apraSymas pagal Sia
sistema. Kiekvienam pirmyjy dviejy skiliy irasui 3 arba 4 skiltyje nurodoma taisyklé. Jeigu
tam tikrais atvejais prie§ irasa pirmojoje skiltyje nurodyta ,,ex“, tai reiskia, kad 3 arba
4 skiltyje nurodytos taisyklés taikomos tik 2 skiltyje apraSytai subpozicijos arba pozicijos

daliai.

2.2 Jei 1 skiltyje sugrupuotos kelios subpozicijos arba pozicijos arba nurodytas skirsnio numeris
ir todél 2 skiltyje pateiktas bendras produkty aprasymas, tai gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés
taikomos visiems produktams, kurie pagal Suderinta sistema priskiriami skirsnio
subpozicijoms arba pozicijoms arba bet kurioms i§ 1 skiltyje sugrupuoty subpozicijoms arba

pozicijoms.
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2.3 Jei tai paciai subpozicijai arba pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos
skirtingos saraso taisyklés, kiekvienoje itraukoje apraSoma ta subpozicijos arba pozicijos
dalis, kuriai taikomos gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés.

2.4 Jei rasui pirmosiose dviejose skiltyse taisyklé nurodyta ir 3, ir 4 skiltyje, eksportuotojas gali
pasirinkti, ar taikyti 3, ar 4 skiltyje nurodyta taisyklg. Jei 4 skiltyje nenurodyta kilmes
taisykle, turi buti taikoma 3 skiltyje nurodyta taisykle.

3 pastaba.

3.1. Sio protokolo 5 straipsnio nuostatos dél produkty, kurie jgijo kilmés statusa ir kurie

naudojami gaminant kitus produktus, taikomos nepaisant to, ar $is statusas igytas toje

gamykloje, kurioje $ie produktai naudojami, ar kitoje Salies gamykloje.

Pavyzdys.

8407 pozicijai priskiriamas variklis, kuriam pagal taisykle nurodoma, kad kilmés statuso
neturinCiy medziagy verté jo sudétyje negali sudaryti daugiau kaip 50 proc. gamintojo kainos,

yra pagamintas i§ 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 pozicijose arba 7224 10 subpozicijoje
klasifikuojamy medziagy.
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3.2

3.3.

Jei 81 medziaga buvo apdorota ES Salyje i$ kilmés statuso neturincio lydinio, tai ji kilmés
statusa igavo pagal saraso 7224 90 subpozicijai skirta taisykle. Tokiu atveju apskaiciuojant
variklio medziaga gali buti laikoma turincia kilmés statusa, neatsizvelgiant i tai, ar ji buvo
pagaminta toje pacioje gamykloje, ar kitoje ES Salies gamykloje. Taigi sumuojant panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte kilmeés statuso neturincio liejinio verte

neiskaic¢iuojama.

SarasSo taisykléje apibréziamas biitinas minimalus apdorojimas ar perdirbimas, o didesnis
apdorojimas arba perdirbimas taip pat suteikia kilmés statusa; ir atvirks$ciai, mazesnis
apdorojimas ar perdirbimas kilmés statuso nesuteikia. Taigi, jei taisykl¢je nurodyta, kad tam
tikrame gamybos etape gali biiti panaudota kilmeés statuso neturinti medziaga, tokia medziaga
leidziama naudoti ankstesniame gamybos etape, bet neleidziama jos naudoti vélesniame

etape.

Nedarant poveikio 3.2 pastabai, jei taisykl¢je nurodoma, kad gali biiti naudojamos
,medziagos, klasifikuojamos bet kurioje pozicijoje®, vadinasi, gali biiti panaudotos bet

kuriai (-ioms) pozicijai (-oms) priskiriamos medziagos (net ir tos, kurios priskiriamos tai
paciai pozicijai kaip ir produktas), taciau gali biiti taikomi specialiis apribojimai, kurie taip pat

gali buti numatyti taisykléje.

Taciau iSsireiskimas ,,gamyba i$ bet kurioje pozicijoje klasifikuojamy medziagy, iskaitant ...
pozicijoje klasifikuojamas kitas medziagas* reiskia, kad gali biiti naudojamos bet kuriai (-
ioms) pozicijai (-oms) priskiriamos medZziagos, i§skyrus to paties aprasymo, kaip produktas,

medZziagy, kaip nurodyta saraso 2 skiltyje.
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3.4 Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas gali buiti pagamintas daugiau nei i§ vienos

3.5

medziagos, tai reiskia, kad gali biiti panaudota viena ar daugiau medziagy. Nebiitina, kad bty

panaudotos visos medziagos.

Pavyzdys.

5208-5212 pozicijoms priskiriamiems audiniams pagal taisyklg¢ nurodoma, kad gali biiti
naudojami natiiral@is pluostai ir, be kity medziagu, cheminés medziagos. Tai nereiskia, kad
turi biiti panaudoti abieju rusiy medziagos; galima naudoti vienos ar kitos, arba abiejy risiuy

medziagas kartu.

Jei saraSo taisykléje nurodoma, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros medziagos, §i
salyga, be abejonés, nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél joms biidingy savybiy

negali atitikti taisyklés. (Be to, Zr. 6.2 pastaba, skirta tekstilés gaminiams.)

Pavyzdys.

1904 pozicijai priskiriamuy paruostuy maisto produkty taisykléje aiskiai nurodoma nenaudoti
gridy arba jy dariniy, bet nedraudziama naudoti mineraliniy drusky, cheminiy medziagy ar
kity priedy, kurie néra i§ gridy pagaminti produktai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biiti pagaminti i$ tam tikry sarase

nurodyty medziagy, ankstesniame gamybos etape gali biiti pagaminti i$ to paties pobtuidzio

medziagos.
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Pavyzdys.

Jei ex 62 skirsniui priskiriamas drabuzis yra pasiiitas 1§ neaustiniy medziagy ir jei Sios rusies
dirbiniams leidZziama naudoti tik kilmés statuso neturincius verpalus, negalima pradéti
gamybos nuo kilmés statuso neturincio neaustinio audinio, net jei neaustiniai audiniai
paprastai negali biiti gaminami i§ verpaly. Tokiu atveju pradiné medziaga paprastai biity

ankstesnio nei verpalai gamybos etapo gaminys, t. y. pluostai.

3.6. Jeigu saraSo taisykléje nurodyti du galimi kilmés statuso neturin¢iy medziagy didziausios
vertés procentiniai dydziai, Siy dydziy negalima sudéti. Kitaip tariant, didZiausia kilmés
statuso neturin¢iy produkty verté nickada negali virSyti didesniojo i§ nurodyty procentiniy
dydziy. Be to, negali biiti virSijami atskiri konkrec¢ioms medziagoms nurodyti procentiniai

dydziai.

4 pastaba.

4.1. Terminas ,natiiralis pluostai“ saraSe naudojamas pluostams, i§skyrus dirbtinius ar sintetinius
pluostus, nurodyti. Jis skirtas tik gamybos etapams prie$ verpima, taip pat atlieckoms
apibudinti ir, jei kitaip neapibrézta, jam priskiriami sukarsti, Sukuoti arba kitaip apdoroti, bet

nesuverpti pluostai.

4.2. Terminas ,natiiralis pluostai* aprépia 0503 pozicijai priskiriamus asutus, 5002 ir
5003 pozicijoms priskiriama Silka, taip pat 5101-5105 pozicijoms priskiriamus vilnos
pluostus ir Svelniavilniy arba Siurksc¢iavilniy gyviiny plaukus, 5201-5203 pozicijoms
priskiriamus medvilnés pluostus ir kitus 5301-5305 pozicijoms priskiriamus augalinius

pluostus.
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4.3. Terminai ,tekstiliné¢ mas¢®, ,,cheminés medziagos* ir ,,medziagos popieriui gaminti*“ saraSe
vartojamos 50—-63 skirsniams nepriskiriamoms medziagoms, kurios gali biiti naudojamos
dirbtiniam, sintetiniam ar popieriaus pluostui arba verpalams gaminti, apibudinti.

4.4. Terminas ,,cheminis kuokstelinis pluostas* sarase vartojamas 5501-5507 pozicijoms
priskiriamy sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitiztéms, kuoksteliniams pluostams ar atliekoms
apibudinti.

5 pastaba.

5.1. Jei saraSe prie tam tikro produkto yra nuoroda i Sia pastaba, saraso 3 skiltyje nurodyti
reikalavimai netaikomi jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms gaminant
§i produkta, jei jos kartu sudaro ne daugiau kaip 10 proc. bendros visu pagrindiniy panaudoty

tekstilés medziagy masés. (Be to, zr. 5.3 ir 5.4 pastabas)

5.2. Taciau 5.1 pastaboje minima paklaida gali biiti taikoma tik miSriems produktams,

pagamintiems i$ dvieju ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziaguy.

Pagrindinés tekstilés medZziagos yra Sios:

—  gilkas,

—  vilna,

—  SiurkSc¢iavilniy gyviny plaukai,
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Svelniavilniy gyviny plaukai,

asutai,

medvilné,

popieriaus gamybos medZiagos ir popierius,

linai,

s€¢jamosios kanapés,

dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

kokoso, abakos, ramés (kiniskosios dilgéelés) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

sintetinés cheminés gijos,

dirbtinés cheminés gijos,

elektros srovei laidZios gijos,

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

EU/KR/P1/1 priedas/It 7



—  dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

—  verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais,

apvytiniai arba neapvytiniai,

—  verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais,

apvytiniai arba neapvytiniai,

— 5605 pozicijai priskiriami produktai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm
aliumininés folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio
milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba

spalvotais klijais;

kiti 5605 pozicijai priskiriami produktai.

Pavyzdys.

5205 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 5203 pozicijai priskiriamy medvilnés pluosty
ir 1§ 5506 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra misriis verpalai. Todél
kilmés statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai, neatitinkantys kilmés taisykliy
(pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plausienos), gali
biti panaudoti, jei ju bendras svoris verpaluose sudaro ne daugiau kaip 10 proc. verpaly

mases.
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Pavyzdys.

5112 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas i§ 5107 pozicijai priskiriamy
vilnoniy verpaly ir i§ 5509 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra miSrus
audinys. Todé¢l sintetiniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles
reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plausienos), arba vilnoniai
verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ nekarsty
arba neSukuoty ar kitaip neparuosty verpimui natiiraliy pluosty), arba juy misinys gali buti

panaudoti, jei ju bendra mas¢ audinyje sudaro ne daugiau kaip 10 proc. audinio masés.

Pavyzdys.

5802 pozicijai priskiriamos sititinés piikinés tekstilés medziagos, pagamintos 1§ 5205 pozicijai
priskiriamy medvilnés verpaly ir 5210 pozicijai priskiriamo medvilninio audinio, tik tada yra
misrus produktas, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t. y. pagamintas i§ verpaly,

priskiriamy dviems skirtingoms pozicijoms, arba jei panaudoti medvilnés verpalai yra misrs.
Pavyzdys.

Jei sititine pukiné tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ 5205 pozicijai priskiriamy medvilnés
verpaly ir 5407 pozicijai priskiriamo sintetinio audinio, tuomet akivaizdu, kad panaudoti

verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos ir atitinkamai siiitiné piikiné

tekstilées medziaga yra misrus produktas.
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5.3. Kai produkty sudétyje yra ,,verpaly, pagaminty i$ poliuretano, segmentuoty su elastingais

polieterio segmentais, apvytiniy arba neapvytiniy“, paklaida Siems verpalams yra 20 procenty.

5.4. Kai produkty sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliumininés folijos ar plastikinés plévelés,
padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostelé, itvirtinta tarp dvieju plastikinés

pléveles sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais*, paklaida $iai juostelei yra 30 procenty.

6 pastaba.

6.1. Kai saraSe yra nuoroda i $ig pastaba, gali buti panaudotos tekstilés medziagos, iSskyrus
pamusalus ir {déklus, neatitinkancios saraSo 3 skiltyje nurodytos taisyklés, taikomos
konkre¢iam gatavam produktui, jei jos priskiriamos kitai nei produktas pozicijai ir jei jy verté

sudaro ne daugiau kaip astuonis procentus produkto gamintojo kainos.
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6.2. Nedarant poveikio 6.3 pastabai, 50-63 skirsniams priskiriamos medziagos gali biiti laisvai

6.3.

naudojamos tekstilés gaminiy gamyboje, nesvarbu, ar jy sudétyje yra tekstilés medziagy, ar

néra.
Pavyzdys.

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad tam tikram tekstilés dirbiniui, pavyzdziui, kelnéms, turi
biiti naudojami verpalai, tai nedraudziama naudoti ir metalo dirbiniy, pavyzdziui, sagy, nes
sagos néra priskiriamos 50—63 skirsniams. D¢l tos pacios priezasties pagal taisykle
nedraudziama naudoti uztrauktuky, nors uztrauktuky sudétyje paprastai yra tekstilés

medziagy.

Jei apskaiciuojant panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy vertg taikoma procentinio

dydzio taisykle, tada turi buti iskaityta ir 50—63 skirsniams nepriskiriamy medziagy verte.
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II PRIEDAS

KILMES STATUSO NETURINCIU MEDZIAGU APDOROJIMO AR
PERDIRBIMO OPERACIIU, KURIAS REIKIA ATLIKTI, KAD
PAGAMINTAS PRODUKTAS [GYTU KILMES STATUSA, SARASAS

Sis susitarimas gali buti taikomas ne visiems Siame sarase nurodytiems produktams. Tod¢l biitina

atsizvelgti 1 kitas Sio susitarimo dalis.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ 2 (3) arba (4)

1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi gyviinai, klasifikuojami 1
skirsnyje, yra visiskai gauti.

2 skirsnis Mésa ir valgomieji mésos Gamyba, kai visos panaudotos

subproduktai medziagos, klasifikuojamos 1

ir 2 skirsniuose, yra visiskai
gautos.

3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti | Gamyba, kai visos panaudotos

vandens bestuburiai

medziagos, klasifikuojamos
3 skirsnyje, yra visiskai
gautos.

ex 4 skirsnis

Pienas ir pieno produktai; pauksciy
kiausiniai; natiiralus medus;
gyvininés kilmés maisto produktai,

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
4 skirsnyje, yra visiskai

nenurodyti kitoje vietoje; iSskyrus: gautos.
0403 Pasukos, rigpienis ir grietiné, Gamyba, kai:
jogurtas, kefyras ir kitoks - visos panaudotos
fermentuotas arba raugintas pienas ir | medziagos, klasifikuojamos
grietinélé, koncentruoti arba 4 skirsnyje, yra visiskai
nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba | gautos,
nepridéta cukraus ar kity saldikliy - visos vaisiy sultys
arba aromatiniy medziagy, taip pat (i8skyrus ananasy, Zaliyjy
i kuriuos pridéta arba nepridéta citriny arba greipfruty),
vaisiy, rieSuty arba kakavos klasifikuojamos
2009 pozicijoje, turi kilmés
statusa ir
- visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.
5 skirsnis Gyvininés kilmés produktai, Gamyba, kai visos panaudotos
nenurodyti kitoje vietoje medziagos, klasifikuojamos
5 skirsnyje, yra visiskai
gautos.
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; Gamyba, kai:
svoginéliai, Saknys ir kitos panasios - visos panaudotos
augaly dalys; skintos gélés ir medziagos, klasifikuojamos
dekoratyviniai zalumynai 6 skirsnyje, yra visiskai
gautos, ir
- visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Gamyba, kai visos panaudotos
Sakniavaisiai bei gumbavaisiai medziagos, klasifikuojamos
7 skirsnyje, yra visiskai
gautos.
8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusy Gamyba, kai:

vaisiy arba meliony zievelés ir luobos

- visi panaudoti vaisiai
ir riesutai, klasifikuojami 8
skirsnyje, yra visiskai gauti, ir
- visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy

17 skirsnyje, verté nevirSija
30 % produkto gamintojo
kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ (@) (3) arba (4)

ex 9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai;
i$skyrus:

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
9 skirsnyje, yra visiskai

gautos.

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be Gamyba i$ medziagy,
kofeino arba su kofeinu; kavos klasifikuojamy bet kurioje
iSaizos ir luobelés; kavos pakaitalai, pozicijoje.
turintys bet kokj kieki kavos

ex 0902 Arbata, aromatinta arba nearomatinta, | Gamyba i§ medziagy,
i§skyrus: klasifikuojamy bet kurioje

pozicijoje.

0902 10 Zalioji arbata (nefermentuota), Gamyba, kai visos panaudotos
tiesiogiai fasuota { pakus, kuriuose medziagos, klasifikuojamos
jos kiekis ne didesnis kaip 3 kg 9 skirsnyje, yra visiskai

gautos.

091091 Prieskoniy mi$iniai Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

10 skirsnis Javai Gamyba, kai visos panaudotos

medziagos, klasifikuojamos
10 skirsnyje, yra visiskai
gautos.

ex 11 skirsnis

1106 10

Malybos produkeija; salyklas;
krakmolas; inulinas; kvieciy glitimas;
i$skyrus:

Dziovinty ankstiniy darZoviy,
klasifikuojamy 0713 pozicijoje,
miltai, rupiniai ir milteliai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 7,
8, 10, 11 ir 23 skirsniuose, yra
visiSkai gautos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

12 skirsnis

Aliejiniy kulttiry séklos ir vaisiai;
ivairas grudai, séklos ir vaisiai;
augalai, naudojami pramonéje ir
medicinoje; Siaudai ir pasarai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
12 skirsnyje, yra visiskai
gautos.

1301

ex 1302

1302 19

1302 31, 1302 32 ir 1302

39

14 skirsnis

Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai
ir aliejingosios dervos (oleorezinai)
(pavyzdziui, balzamai)

Augaly syvai ir ekstraktai; pektino
medziagos, pektinatai ir pektatai;
agaras ir kitos augalinés gleivés bei
tir§tikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti, i§skyrus

Augaly syvai ir ekstraktai, kiti

Augalinés gleivés ir tirstikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti
Augalinés pynimo medziagos;

augaliniai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, priskiriamy 1301
pozicijai, verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus

1211 20 pozicija.

Gamyba i§ medziagy,
klasitikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
14 skirsnyje, yra visiskai
gautos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ 2 (3) arba (4)

ex 15 skirsnis

1501

1502

1504

1505

1506

1507-ex 1515

1509 ir 1510

1515 50

1516

1517

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus bei juy skilimo produktai;
paruosti valgomieji riebalai;
gyvininis arba augalinis vaskas;
i$skyrus:

Kiauliniai riebalai (jskaitant
kiaulinius taukus) ir naminiy
pauks¢iy taukai, isskyrus
klasifikuojamus 0209 arba

1503 pozicijoje

Galvijy, aviy arba ozky taukai,
i8skyrus klasifikuojamus
1503 pozicijoje

Zuvy arba jiiry zinduoliy taukai ir
aliejus bei juy frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ ju
gaunamos riebaly medziagos
(iskaitant lanoling)

Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei
ju frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

Augalinis aliejus ir jo frakcijos,
i$skyrus:

Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, kitas
aliejus ir jo frakcijos, gauti tik i§
alyvuogiy

Sezamy aliejus ir jo frakcijos

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus ir ju frakcijos, visiskai arba i§
dalies sukietinti, peresterinti,
reesterinti arba elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau
neapdoroti

Margarinas; gyviininiy arba augaliniy
riebaly ir aliejaus bei jvairiy Siame
skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba
aliejaus frakcijy valgomieji miSiniai
arba preparatai, i$skyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba ju
frakcijas, klasifikuojamus

1516 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ kiaulienos arba
kiaulienos valgomuyjuy mésos
subprodukty, klasifikuojamy
0203 ar 0206 pozicijoje, arba
naminiy pauks¢iy mésos ir
valgomuyjy mésos
subprodukty, klasifikuojamy
0207 pozicijoje. Taciau
kaulai, klasifikuojami

0506 pozicijoje, negali biti
panaudoti.

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
2 skirsnyje, ir kaulai,
klasifikuojami

0506 pozicijoje, turi biti
visiSkai gauti.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visos panaudotos
augalinés medziagos yra
visiSkai gautos.

Gamyba i§ medziagy,
klasitikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus
medziagas, klasifikuojamas
12 skirsnyje.

Gamyba, kai:

- visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos

2 skirsnyje, yra visiskai
gautos, ir

- visos panaudotos
augalinés medziagos,
klasifikuojamos 7, 8, 10, 15 ir
23 skirsniuose, yra visiskai
gautos. Taciau medziagos,
klasifikuojamos 1507, 1508,
1511 ir 1513 pozicijose, gali
biti panaudotos.

Gamyba, kai:

- visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2
ir 4 skirsniuose, yra visiskai
gautos, ir

- visos panaudotos
augalinés medziagos,
klasifikuojamos 7, 8, 10, 15 ir
23 skirsniuose, yra visiskai
gautos. Taciau medziagos,
klasifikuojamos 1507, 1508,
1511 ir 1513 pozicijose, gali
biiti panaudotos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ 2 (3) arba (4)
16 skirsnis Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba Gamyba:
véziagyviy, moliusky arba kity - i§ gyviny,

vandens bestuburiy

klasifikuojamy 1 skirsnyje, ir
(arba)

- kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
3 skirsnyje, yra visiskai

gautos.
ex 17 skirsnis Cukris ir konditerijos gaminiai i$ Gamyba i§ medziagy,
cukraus; i§skyrus: klasifikuojamy kitoje

1701 91

1702

ex 1703

1704

Cukranendriy arba cukriniy runkeliy
cukrus ir chemiskai gryna sacharoze,
kuriy buvis kietas, i kuriuos pridéta
aromatiniy arba dazanéiyjy medziagy

Kiti cukris, iskaitant chemiskai gryna
laktoze, maltozg, gliukozg ir fruktoze,
kuriy buvis kietas; cukry sirupai, {
kuriuos nepridéta aromatiniy arba
dazan¢iyjy medziagy; dirbtinis
medus, sumaisytas arba nesumaiSytas
su nattiraliu medumi; karamelé
(degintas cukrus)

- Chemiskai gryna maltozé ir
fruktoze

- Kitas cukrus kieto baivio su
aromatiniy arba dazanc¢iyjy medziagy
priedais

- kitos.

Melasa, gauta ekstrahuojant arba
rafinuojant cukry, { kurig pridéta
aromatiniy arba dazanéiyjy medziagy

Konditerijos gaminiai i§ cukraus
(iskaitant baltaji Sokolada), neturintys
kakavos

pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
1702 pozicijoje.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy

17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos turi kilmés statusa.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy

17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir
- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 17
skirsnyje, verte nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos.

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba:

- i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 17
skirsnyje, verté nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ 2 (3) arba (4)
1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai Gamyba:
i$ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo - 1§ medziagy, klasifikuojamy
arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje | kitoje pozicijoje negu
néra kakavos arba kuriy sudétyje produktas,
esanti kakava, i§ kurios visiskai - kai visos panaudotos
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip | medziagos, klasifikuojamos
40 % masés, nenurodyti kitoje 4 skirsnio 1006 pozicijoje ir
vietoje; maisto produktai i§ prekiy, 11 skirsnyje, yra visiskai
klasifikuojamy 0401-0404 gautos, ir
pozicijose, kuriy sudétyje néra - kai visy panaudoty
kakavos arba kuriy sudétyje esanti medziagy, klasifikuojamy
kakava, i§ kurios visiskai pasalinti 17 skirsnyje, verté nevirsija
riebalai, sudaro maziau kaip 5 % 30 % produkto gamintojo
masés, nenurodyti kitoje vietoje kainos.
ex 1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, Gamyba, kai:
idaryti (mésa arba kitais produktais) - visi panaudoti 10 ir
arba nejdaryti, taip pat paruosti arba 11 skirsniuose klasifikuojami
neparuosti kitu budu, pavyzdziui, javai ir ju dariniai (i8skyrus
spageciai, makaronai, vermiseliai, kietuosius kvie€ius ir ju
lazanja, gnociai, ravioliai (koldtinai), darinius) yra visiskai gauti, ir
vamzdudiai (it. cannelloni); kuskusas, | - visos panaudotos 2 ir
paruostas arba neparuostas, iSskyrus: 3 skirsniuose klasifikuojamos
medziagos yra visiskai gautos,
jei ju verté nevirsija 20 %
produkto svorio.
ex 1902 19 Vermiseliai, nevirti, dziovinti ir Gamyba i$ medziagy,
nejdaryti, gauti i§ milty, i§skyrus klasifikuojamy kitoje
kietyjy kvieciy many kruopas pozicijoje negu produktas.
ex 1902 30 VermiSeliai ramen & §ildant ar Gamyba i$ medziagy,
kepant greitai paruosiami vermiseliai, | klasifikuojamy kitoje
supakuoti su jvairiais prieskoniais, pozicijoje negu produktas.
taip pat maltais aitriaisiais pipirais,
druska, ¢esnako skonio milteliais ir
pagrindinémis skonio suteikian¢iomis
medziagomis
1903 Tapijoka ir i$ krakmolo pagaminti jos | Gamyba i§ medziagy,

pakaitalai, turintys dribsniy, gradeliy,
zirneliy, i$sijy arba panasy pavidala

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus bulviy
krakmola, klasifikuojama
1108 pozicijoje.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)
1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti Gamyba:
iSpuciant arba skrudinant javy griidus | - i§ medziagy,
ar javy grudy produktus (pavyzdziui, | klasifikuojamy bet kurioje
kukurizy dribsnius); javai (i$skyrus pozicijoje, i§skyrus
kukuriizus), turintys gridy, dribsniy 1806 pozicijoje
arba kitaip apdoroty grudy pavidala klasifikuojamas medziagas,
(i$skyrus miltus, kruopas ir rupinius), | - kai visi panaudoti
apvirti arba paruosti kitu budu, 10 ir 11 skirsniuose
nenurodyti kitoje vietoje klasifikuojami javai ir miltai
(i8skyrus kietuosius kviecius
ir Zea indurata kukuriizus bei
ju darinius) yra visiskai gauti,
ir
- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.
ex 1905 Duona, pyragai, bandelés, Gamyba i§ medziagy,
pyragaiCiai, sausainiai ir kiti kepiniai, | klasifikuojamy bet kurioje
su kakava arba be kakavos; ostijos ir pozicijoje, i§skyrus
kalédaiciai, tuscios kapsulés, medziagas, klasifikuojamas
naudojamos farmacijoje, plokstieji 11 skirsnyje.
vafliai, ryzinis popierius ir pana$as
produktai, i§skyrus
ex 1905 90 Kepiniai i$ ryziy Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
ex 20 skirsnis Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity Gamyba, kai:

2006

2007

augaly daliy produktai; i§skyrus:

Darzovés, vaisiai, riesutai, vaisiy
zievelés ir kitos augaly dalys,
konservuotos cukruje (nusausintos,
apcukruotos (glacé) arba cukruotos

Dzemai, vaisiy drebuciai (zelé),
marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés
ir pastos, gauti virimo budu, { kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy

- visi panaudoti 7, 8 ir

12 skirsniuose klasifikuojami
vaisiai, rieSutai ar darzovés
yra visiSkai gauti, ir

- visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje,
verté nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir
- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirSija
30 % produkto gamintojo
kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
2008 11 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios Gamyba i§ medziagy,
augaly dalys, paruosti arba klasifikuojamy kitoje
konservuoti kitais buidais, kuriy pozicijoje negu produktas.
sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio arba kuriy
sudétyje néra pridétojo cukraus ar
kity saldikliy arba alkoholio, kitur
nenurodyti arba nejtraukti; zemés
rieSutai
2008 19 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios Gamyba, kai visy panaudoty
augaly dalys, paruosti arba kilmés statusa turin¢iy rieSuty
konservuoti kitais budais, kuriy ir aliejiniy kulttry sékly,
sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity | klasifikuojamy 0801, 0802 ir
saldikliy arba alkoholio arba kuriy 1202-1207 pozicijose, verté
sudétyje néra pridétojo cukraus ar vir§ija 60 % produkto
kity saldikliy arba alkoholio, gamintojo kainos.
nenurodyti kitoje vietoje; kiti,
iskaitant mi8inius
2008 91,2008 92 ir Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios Gamyba:
2008 99 augaly dalys, paruosti arba - i§ medziagy, klasifikuojamy

2009

konservuoti kitais budais, kuriy
sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio arba kuriy
sudétyje néra pridétojo cukraus ar
kity saldikliy arba alkoholio, kitur
nenurodyti arba nejtraukti; kiti,
iskaitant miSinius, i8skyrus
klasifikuojamus 2008 19
subpozicijoje

Nefermentuotos vaisiy sultys
(iskaitant vynuogiy misg) ir darzoviy
sultys, | kurias nepridéta alkoholio, ir
kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje
néra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy

bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirSija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir
- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

ex 21 skirsnis

ex 2103

2103 30

2103 90

2104 10

Ivairis maisto produktai; i§skyrus:

Padazai ir jy pusgaminiai
(koncentratai); sumaiSyti uzdarai ir
sumaisyti pagardai; iSskyrus:

Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei
paruostos garstycios

kitos.

Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai
(koncentratai)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau garsty¢iy miltai ar
rupiniai arba paruostos
garstyc¢ios gali biiti panaudoti.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus paruostas
ar konservuotas darzoves,
klasifikuojamas 2002—
2005 pozicijose.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

2105

2106

Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su
kakava arba be jos

Maisto produktai, nenurodyti kitoje
vietoje

Gamyba, kai:

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
4 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,
- kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
1211 20 ir 1302 19
subpozicijose, yra visiSkai
gautos, ir

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
4 skirsnyje, verté nevirSija
30 % produkto gamintojo
kainos, ir

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo

kainos.
ex 22 skirsnis Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai | Gamyba:
bei actas; i§skyrus: - i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje

2202

Vandenys, iskaitant mineralinius ir
gazuotuosius vandenis, { kuriuos
pridéta cukraus ar kity saldikliy arba
aromatiniy medziagy, ir kiti
nealkoholiniai gérimai, i§skyrus
vaisiy arba darzoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje

pozicijoje negu produktas, ir
- kai visos panaudotos
vynuogés arba medZiagos,
gautos i vynuogiy, yra
visiSkai gautos.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo
kainos,

- kai bet kurios
panaudotos vaisiy sultys
(i$skyrus ananasy, laimy arba
greipfruty), klasifikuojamos
2009 pozicijoje, turi kilmés
statusa, ir

- kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
121120 ir 1302 19
subpozicijose, yra visiskai
gautos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @) (3) arba (4)
2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio | Gamyba:
alkoholio koncentracija, iSreiksta - i$ medziagy,
tirio procentais, ne mazesné kaip 80 klasifikuojamy bet kurioje
% turio; denatiiruotas etilo alkoholis pozicijoje, i§skyrus
ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo medziagas, klasifikuojamas
spiritai 2207 ar 2208 pozicijose, ir
- kai visos panaudotos
vynuogés arba medziagos,
gautos i§ vynuogiy, yra
visiSkai gautos.
2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio [ Gamyba:

alkoholio koncentracija, iSreiksta
tiirio procentais, mazesné kaip 80 %
tario; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai
gérimai

- i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus
medziagas, klasifikuojamas
2207 ar 2208 pozicijose, ir

- kai visos panaudotos
vynuoges arba medziagos,
gautos i§ vynuogiy, yra
visiSkai gautos.

ex 23 skirsnis

ex 2301

2303 10

2306 90

2309

Maisto pramonés liekanos ir atliekos;
paruosti pasarai gyviinams; i$skyrus:

Banginiy rupiniai; Zuvy arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy miltai, rupiniai ir
granulés, netinkami vartoti zmoniy
maistui

Krakmolo gamybos ir panasios
liekanos

I8spaudos ir kitos kietos augaliniy
riebaly arba augalinio aliejaus
ekstrakcijos liekanos, i§skyrus
klasifikuojamas 2304 arba 2305
pozicijose, maltos arba nemaltos,
granuliuotos arba negranuliuotos;
kitos

Produktai, naudojami gyviiny
paSarams

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2
ir 3 skirsniuose, yra visiSkai
gautos.

Gamyba, kai visi panaudoti
kukurtizai yra visiskai gauti.
Gamyba, kai visos panaudotos
alyvuogés, klasifikuojamos 7
skirsnyje, yra visiskai gautos.

Gamyba, kai:

visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2,
3,4, 10, 11 ir 17 skirsniuose,
turi kilmés statusg.

ex 24 skirsnis

2402

2403 10

Tabakas ir perdirbti tabako
pakaitalai; iSskyrus:

Cigarai, jskaitant cigarus su
apipjaustytais galais, cigarilés ir
cigaretés su tabaku arba tabako
pakaitalais

Rikomasis tabakas

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
24 skirsnyje, yra visiskai
gautos.

Gamyba, kai ne maziau kaip
70 % mases panaudoto
neperdirbto tabako arba
tabako liekany,
klasifikuojamy

2401 pozicijoje, turi kilmés
statusa.

Gamyba, kai ne maziau kaip
70 % masés panaudoto
neperdirbto tabako arba
tabako liekany,

klasifikuojamy
2401 pozicijoje, turi kilmés
statusg.
ex 25 skirsnis Druska; siera; Zemés ir akmenys; Gamyba i$ medziagy,
tinkavimo medziagos, kalkés ir klasifikuojamy kitoje

cementas; iSskyrus:

pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
2504 10 Gamtinis grafitas, turintis milteliy Gamyba i§ medziagy,
arba zvyneliy pavidala klasitikuojamy bet kurioje
pozicijoje.
251512 Marmuras ir travertinas, tiktai Gamyba i§ medziagy,
suskaldytas pjaunant ar kitu badu { klasifikuojamy bet kurioje
staciakampius (jskaitant kvadratinius) | pozicijoje.
blokus arba plokstes
2516 12 Granitas, tiktai suskaldytas pjaunant Gamyba i$ medziagy,
ar kitu budu { sta¢iakampius klasifikuojamy bet kurioje
(iskaitant kvadratinius) blokus arba pozicijoje.
plokstes
2518 20 Degtas ar sukepintas dolomitas Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.
ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio Gamyba i§ medziagy,
karbonatas (magnezitas) sandariai klasifikuojamy kitoje
uzdarytuose konteineriuose ir magnio | pozicijoje negu produktas.
oksidas, grynas arba negrynas, Taciau gamtinis magnio
i§skyrus lydyta magnezija ar perdegta | karbonatas (magnezitas) gali
(sukepinta) magnezija biti panaudotas.
ex 2520 20 Specialiai paruosti stomatologiniai Gamyba, kai visy panaudoty
gipsai medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
252520 Zérudio milteliai Zérudio arba zérudio atlieky
malimas.
ex 2530 90 Zemés dazai, degti arba susmulkinti { | Zemés dazy deginimas arba

miltelius

malimas.

26 skirsnis

Ridos, slakas ir pelenai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos
ir jy distiliavimo produktai;
bituminés medziagos; mineraliniai
vaskai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai
arba neorganiniai tauriyjy metaly,
retyju Zemiy metaly, radioaktyviyju
elementy arba izotopy junginiai;
i§skyrus

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija
50% produkto gamintojo
kainos.

ex 29 skirsnis

ex 2905 19

Organiniai chemijos produktai;
i$skyrus:

Metaly alkoholiatai i§ $ios pozicijos
alkoholiy ir etanolio

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali bti naudojamos, jei ju
bendra verte nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i$ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy,
iskaitant kitas medziagas,
priskiriamas 2905 pozicijai.
Taciau metaly alkoholiatai,
klasifikuojami Sioje
pozicijoje, gali buti panaudoti,
jei ju bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija
50% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija
50% produkto gamintojo
kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)

2915 Sociosios alifatinés Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
monokarboksirtigStys ir ju anhidridai, | klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirSija
halogenidai, peroksidai ir pozicijoje. Taciau visy 40% produkto gamintojo
peroksirtigstys; y halogeninti, panaudoty medziagy, kainos.
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti klasifikuojamy 2915 ir
dariniai 2916 pozicijose, verte negali

virSyti 20 % produkto
gamintojo kainos.

ex 2932 - Vidiniai eteriai ir ju halogeninti, Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija
dariniai pozicijoje. Taciau visy 50% produkto gamintojo

panaudoty medziagy, kainos.

klasifikuojamy

2909 pozicijoje, verté negali

virSyti 20 % produkto

gamintojo kainos.
- Cikliniai acetaliai ir vidiniai Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
pusacetaliai bei ju halogeninti, klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti pozicijoje. 40% produkto gamintojo
dariniai kainos.

2933 Heterocikliniai junginiai, kuriy Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
molekulése yra tik azoto klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija
heteroatomas (-ai) pozicijoje. Taciau visy 40% produkto gamintojo

panaudoty medziagy, kainos.
klasifikuojamy 2932 ir
2933 pozicijose, verté negali
virsyti 20 % produkto
gamintojo kainos.
2934 Nukleino ragstys (nukleortigstys) ir Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty

ex 30 skirsnis

3001

ju druskos, chemiskai apibudintos
arba neapibudintos; kiti
heterocikliniai junginiai

Farmacijos produktai; i§skyrus

Liaukos ir kiti organai, skirti naudoti
organoterapijoje, dziovinti, sumalti {
miltelius arba nemalti; liauky arba
kity organy ar ju sekrety ekstraktai,
skirti naudoti organoterapijoje;
heparinas ir jo druskos; kitos
zmogaus arba gyviininés medziagos,
paruostos naudoti terapijoje arba
profilaktikoje, nenurodytos kitoje
vietoje

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje. Taciau visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 2932, 2933
ir 2934 pozicijose, verté
negali virSyti 20 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali bti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

medziagy verté nevirsija
40% produkto gamintojo
kainos.

EU/KR/P1/1I priedas/It 12




SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)

3002 Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas, Gamyba i§ medziagy,
paruostas naudoti terapijoje, klasitikuojamy bet kurioje
profilaktikoje arba diagnostikoje; pozicijoje.
imuniniai serumai ir kitos kraujo
frakcijos bei modifikuoti
imunologijos produktai, gauti
naudojant biotechnologinius procesus
arba ju nenaudojant; vakcinos,
toksinai, mikroorganizmy kultiros
(i8skyrus mieles) ir pana$iis produktai

3006 91 Reikmenys, atpazistami kaip skirti Gamyba, kai visy panaudoty

ostomijai

medziagy verté nevir§ija 50 %
produkto gamintojo kainos.

ex 31 skirsnis

ex 3105

TraSos; iSskyrus:

Mineralinés arba cheminés trasos,
kuriy sudétyje yra du arba trys trasy
elementai: azotas, fosforas ir kalis;
kitos trasos; prekés, klasifikuojamos
siame skirsnyje, turinios table¢iy
arba panasiy formy pavidala arba
supakuotos i pakuotes, kuriy bruto
masé ne didesné kaip 10 kg, i8skyrus:
- natrio nitrata

- kalcio cianamida;

- kalio sulfatg

- magnio kalio sulfata.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali buti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti panaudotos, jei ju
bendra verte nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos, ir
- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

ex 32 skirsnis

ex 3201

Rauginimo arba dazymo ekstraktai;
taninai ir jy dariniai; dazikliai,
pigmentai ir kitos daziosios
medziagos; dazai ir lakai; glaistai ir
kitos mastikos; raSalai; i§skyrus:

Taninai ir jy druskos, eteriai, esteriai
ir kiti dariniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i$ augaliniy
rauginimo ekstrakty.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

EU/KR/P1/1I priedas/It 13




SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)

3204 Sintetinés organinés daziosios Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
medziagos, chemijos atzvilgiu klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija 40
apibudintos arba neapibiidintos; pozicijoje. % produkto gamintojo
preparatai, nurodyti $io skirsnio 3 kainos.
pastaboje, kuriy pagrindiné sudétiné
dalis yra sintetiné organiné dazioji
medziaga; sintetiniai organiniai
produktai, naudojami kaip
fluorescuojancios balinimo
medziagos arba liuminoforai,
chemijos atzvilgiu apibuidinti arba
neapibudinti

3205 Spalvotieji lakai; preparatai, nurodyti [ Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
$io skirsnio 3 pastaboje, kuriy klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija 40
pagrindinés sudétinés dalys yra pozicijoje, iSskyrus % produkto gamintojo
spalvotieji lakai (") medziagas, klasifikuojamas kainos.

3203, 3204 ir 3205 pozicijose.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos
3205 pozicijoje, gali buti
panaudotos, jei juy bendra verté
nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos.
3206 Kitos daziosios medziagos; Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty

preparatai, nurodyti Sio skirsnio 3
pastaboje, i$skyrus klasifikuojamus
3203, 3204 arba 3205 pozicijoje;
neorganiniai produktai, naudojami
kaip liuminoforai, chemiskai
apibudinti arba neapibudinti

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

ex 33 skirsnis

3301

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy
ekstraktai (rezinoidai); parfumerijos,
kosmetikos ir tualetiniai preparatai;
i$skyrus:

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba
nedeterpenuoti), jskaitant konkretus
ir absoliutus; ekstrahuotosios
aliejingos dervos (oleorezinai);
ekstrahuotosios aliejingos dervos
(oleorezinai); eteriniy alieju
koncentratai riebaluose,
nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose
arba panaSiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo budu;
Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai; eteriniy
aliejy vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant $ios
pozicijos kitos ,,grupés“ (*)
medziagas. Taciau tos pacios
kaip ir produktas grupés
medziagos gali bti
naudojamos, jei jy bendra
verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

32 skirsnio 3 pastaboje nurodoma, kad Sie preparatai yra tokie, kurie naudojami bet kokioms

medziagoms dazyti arba kaip sudedamosios dalys daZiesiems preparatams gaminti, jeigu jie
néra klasifikuojami kitoje 32 skirsnio pozicijoje.
,»Qrupe® — kiekviena pozicijos dalis, atskirta nuo kitos kabliataSkiu.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

ex 34 skirsnis

ex 3404

Muilas, organinés pavir§inio
aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo priemonés, dirbtiniai vaskai,
paruosti vaskai, blizginimo arba
$veitimo priemonés, zvakés ir
panasis dirbiniai, modeliavimo
pastos, stomatologiniai vaskai, taip
pat stomatologijos preparatai,
daugiausia i§ gipso; iSskyrus:
Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai;
parafino, naftos vasky, vasky, gauty
i§ bituminiy mineraly, anglies dulkiy
vasko arba nuodegy vasko pagrindu

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verte nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biti naudojamos, jei ju
bendra verte nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

ex 35 skirsnis

3505

ex 3507

Albumininés medziagos; modifikuoti
krakmolai; klijai; fermentai
(enzimai); i$skyrus:

Dekstrinai ir kiti modifikuoti
krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti
arba esterinti krakmolai); klijai,
daugiausia sudaryti i§ krakmoly,
dekstriny arba kity modifikuoty
krakmoly:

- eterinti ir esterinti
krakmolai,

- kiti.

Kitur nenurodyti arba nejtraukti
paruosti fermentai (enzimai)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali buti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
3505 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
neklasifikuojamy

1108 pozicijoje.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos gaminiai;
degtukai; piroforiniai lydiniai; tam
tikros degiosios medziagos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali buti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

ex 37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos
prekeés; isskyrus:

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali bati naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)

3701 Fotoplokstelés ir fotojuostos,
ploksciosios, jjautrintos,
neeksponuotos, pagamintos i$ bet
kuriy medziagy, i§skyrus popieriy,
kartong ir tekstilés medziagas;
momentinés fotografijos juostos,
plokscios, jjautrintos, neeksponuotos,
idétos arba neidétos i kasetes:

- momentinés fotografijos Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
juostos, skirtos spalvotai fotografijai, | klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija 40
kasetése, pozicijoje, i$skyrus 3701 ir % produkto gamintojo

3702 pozicijas. Taciau kainos.

medziagos, klasifikuojamos

3702 pozicijoje, gali buti

panaudotos, jei ju bendra verté

nevirsija 30 % produkto

gamintojo kainos.

- kiti. Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija 40
pozicijoje, i§skyrus 3701 ir % produkto gamintojo
3702 pozicijas. Taciau kainos.
medziagos, klasifikuojamos
3701 ir 3702 pozicijose, gali
bati panaudotos, jei ju bendra
verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos.

3702 Ritinéliy pavidalo fotojuostos, Gamyba i$ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
jautrintos, neeksponuotos, klasifikuojamy bet kurioje medziagy verté nevirsija 40
pagamintos i$ bet kuriy medziagy, pozicijoje, i§skyrus 3701 ir % produkto gamintojo
i8skyrus popieriy, kartona ir tekstilés 3702 pozicijas. kainos.
medziagas; ritinéliy pavidalo
momentinés fotografijos juostos,
jautrintos, neeksponuotos

3704 Fotografijos plokstelés, juostos, Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty

popierius, kartonas ir tekstilés
medziagos, eksponuotos, bet
neisryskintos

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus 3701—
3704 pozicijas

medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos

ex 38 skirsnis

ex 3803 00

ex 3805 10

3806 30

Ivairtis chemijos produktai; i§skyrus:

Rafinuota talo alyva

Spiritas i§ sulfatinio terpentino,
valytas

Esterinés dervos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Neapdirbtos talo alyvos
rafinavimas.

Nevalyto spirito i§ sulfatinio
terpentino valymas
distiliuojant arba rafinuojant.

Gamyba i$ kanifolijos rugsciy.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40
% produkto gamintojo
kainos.
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@

2

(3) arba (4)

3808

3809

3810

3811

3812

3813

3814

Insekticidai, rodenticidai, fungicidai,
herbicidai, augaly dygimo létikliai ir
augaly augimo reguliatoriai,
dezinfekcijos priemonés ir panasiis
produktai, suformuoti | formas arba
supakuoti { mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, arba turintys
preparaty arba dirbiniy pavidala
(pavyzdziui, siera apdorotos juostos,
dagciai ir zvakés bei lipniis
musgaudziai)

Apdailos agentai, priemonés,
naudojamos dazymui arba dazikliy
fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai
bei preparatai (pavyzdziui, uzpildai ir
kandikai), naudojami tekstilés,
popieriaus, odos pramongje arba
panasiose pramongs $akose,
nenurodyti kitoje vietoje

Metalo pavir$iy ésdinimo preparatai
(beicai); fliusai ir kiti pagalbiniai
preparatai, skirti litavimui, litavimui
kietuoju lydmetaliu arba virinimui;
litavimo, litavimo kietuoju
lydmetaliu arba suvirinimo milteliai
ir pastos i§ metaly ir i§ kity
medziagy; preparatai, naudojami
suvirinimo elektrody arba strypy
Serdims ir apvalkalams
Antidetonaciniai preparatai,
oksidacijos inhibitoriai, dervy
susidarymo inhibitoriai, tirstikliai,
antikoroziniai preparatai ir kiti
paruosti alyvy (iskaitant benzina)
arba kity skys¢iy, naudojamy tiems
patiems tikslams kaip ir alyvos,
priedai

Paruosti vulkanizacijos greitikliai;
sudétiniai kauciuko arba plastiky
plastifikatoriai, nenurodyti kitoje
vietoje; antioksidacijos preparatai ir
kiti sudétiniai kauciuko arba plastiky
stabilizatoriai

Gesintuvy preparatai ir uzpildai;
uzpildytos gesinimo granatos

Sudétiniai organiniai tirpikliai ir
skiedikliai, nenurodyti kitoje vietoje;
paruostos dazy arba laky Salinimo
priemoneés

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verte nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas,
gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija

50 % produkty gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija

50 % produkty gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija

50 % produkty gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija

50 % produkty gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija

50 % produkty gamintojo
kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50
% produkto gamintojo
kainos.
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@

2

(3) arba (4)

3818

3819

3820

Ex 3821 00

3822

3823

Cheminiai elementai su priedais,
skirti naudoti elektronikoje, turintys
disku, ploksteliy arba panasiy formy
pavidala; cheminiai junginiai, su
priedais, skirti naudoti elektronikoje
Hidrauliniy stabdziy skys¢iai ir kiti
paruosti hidrauliniy pavary skysciai,
kuriy sudétyje néra arba yra maziau
kaip 70 % masés naftos alyvy arba
alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly
Antifriziniai preparatai ir paruosti
apsaugos nuo apledéjimo skysciai

Paruostos terpés mikroorganizmy
(iskaitant virusus ir panasius
organizmus) arba augaly, Zmogaus ar
gyviny lasteliy kultiroms i§laikyti
Diagnostiniai arba laboratoriniai
reagentai su laikmenomis, paruosti
diagnostiniai arba laboratoriniai
reagentai, su laikmenomis arba be
laikmenuy, i$skyrus klasifikuojamus
3002 arba 3006 pozicijose;
sertifikuotos etaloninés medziagos
Pramoninés riebaly
monokarboksirtigstys; riig§¢iosios
alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai:

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevir§ija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

3823 11-3823 19 - pramoninés riebaly Gamyba i§ medziagy,
monokarboksirtigstys, rigs§¢iosios klasifikuojamy kitoje
alyvos, gautos rafinuojant, pozicijoje negu produktas.

382370 - pramoniniai riebaly Gamyba i§ medziagy,
alkoholiai. klasifikuojamy bet kurioje

pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
3823 pozicijoje.

3824 Paruosti liejimo formy arba gurgu¢iy | Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
riSikliai; chemijos produktai ir klasifikuojamy kitoje medziagy verté nevirsija
chemijos pramonés arba giminingy pozicijoje negu produktas. 50 % produkty gamintojo
pramonés Saky gaminiai (jskaitant Taciau medziagos, kainos.
sudarytus i§ gamtiniy produkty klasifikuojamos toje pacioje
misiniy), nenurodyti kitoje vietoje pozicijoje kaip ir produktas,

gali biiti naudojamos, jei ju
bendra verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos.

3901-3921 Pirminés formos plastikai, plastiky Gamyba i§ medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty
atliekos, atraizos ir lauzas; plastiky klasifikuojamy kitoje medziagy verté nevirsija
pusgaminiai ir dirbiniai pozicijoje negu produktas. 25 % produkto gamintojo

kainos.

3907 30 ir 3907 40 Epoksidinés dervos; polikarbonatai Gamyba i§ medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

3907 20 ir 3907 91 Kiti polieteriai; kiti poliesteriai Gamyba i§ medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.
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@

(2

(3) arba (4)

3922-3926

Gaminiai i§ plastiky

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

ex 40 skirsnis

4005

4012

Ex 4012 11, ex 4012 12, ex
4012 13 irex 4012 19

Kauciukas ir jo gaminiai; iSskyrus:

Nevulkanizuotas kauciukas, { kuri
primaisyta kity medziagy, turintis
pirminiy formy arba plokséiy, laksty
arba juosteliy pavidala

Restauruotos arba naudotos
pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery (vientisos) arba
su izoliuotu oro sluoksniu, padangy
protektoriai ir padangy juostos, i$

gumos:

restauruotos pneumatinés, be

kamery (vientisos) arba su izoliuotu
oro sluoksniu guminés padangos,

kiti.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, i$skyrus gamtinj
kauciuka, verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Naudoty padangy
restauravimas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 4011 ir

4012 pozicijas.
ex 4017 Gaminiai i§ kietos gumos Gamyba i§ kietos gumos.
ex 41 skirsnis Zalios (neisdirbtos) odos (i¥skyrus Gamyba i§ medziagy,
kailius) ir isdirbta oda; i$skyrus: klasifikuojamy kitoje

4102 21 ir 4102 29

4104—- 4106

Zalios (neiddirbtos) aviy arba ériuky
odos, be vilnos

I5dirbtos odos, be plauky arba vilnos,

pozicijoje negu produktas.
Vilnos pasalinimas nuo aviy
arba ériuky ody su vilna,
arba

gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Paraugtos odos pakartotinas

skeltinés arba neskeltinés, bet toliau rauginimas
neapdorotos arba
gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
42 skirsnis Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai; Gamyba i$ medziagy,
kelionés reikmenys, rankings ir klasifikuojamy kitoje

panasis daiktai; dirbiniai i§ gyviiny
zarny (i8skyrus Silkaverpiy zarnas)

pozicijoje negu produktas.

ex 43 skirsnis

ex 4302 30

4303

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; ju
dirbiniai; i§skyrus:

Rauginti arba i8dirbti kailiai, sujungti

i§ daliy:

ploks¢iai, kryzmai ir

panasiai sutvirtinty,

kiti.

Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti
kailiy dirbiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Rauginty arba i§dirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy, kirpimas
ir sujungimas, taip pat
balinimas arba dazymas.
Gamyba i$ nesujungty i$
daliy, rauginty arba isdirbty
kailiy.

Gamyba i$ nesujungty i$ daliy
rauginty arba i8dirbty kailiy,
klasifikuojamy 4302
pozicijoje.
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@ 2 (3) arba (4)
ex 44 skirsnis Mediena ir medienos gaminiai; Gamyba i§ medziagy,
medzio anglys; iSskyrus: klasifikuojamy kitoje

4403

ex 4407

ex 4408

4409

ex 4410-ex 4413

ex 4415 10

ex 4416 00

ex 4418

ex 4421 90

Padariné mediena, nuo kurios
nuskusta arba nenuskusta zieve ir
brazdas, kuri grubiai aptaSyta
suformuojant kvadrato skerspjivi
arba neaptasyta

Mediena, kurios storis didesnis kaip
6 mm, isilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be zieves,
obliuota, §lifuota arba sujungta galais
Vienasluoksnés faneros lakstai
(iskaitant i§pjautus droziant
sluoksniuotaja mediena), skirti
klijuotinei fanerai, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, suklijuoti, taip
pat kita mediena, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, i$ilgai perpjauta,
nudroZta arba be Zievés, obliuota,
slifuota arba sujungta galais
Mediena (iskaitant tarpusavyje
nesujungtas parketlentes ir
lentjuostes, skirtas parketo grindims),
iStisai profiliuota (su spraudziais,
i8drozomis, ilaidais, nuozulnomis, V
formos salaidomis, uzkarpomis,
iSpjauta pagal Sablona, suapvalinta
arba panasiai profiliuota) iSilgai
kurios nors briaunos, galo arba
pavirSiaus, obliuota arba neobliuota,
slifuota arba neslifuota, sujungta arba
nesujungta galais

Uzkarpos ir bagetai, {skaitant
profilivotas grindjuostes ir kitas
profiliuotas lentas

Medinés dézés, dézutés, grotelinés
dézés, bugnai ir panasi tara;

Medinés statinés, statinaités, kubilai,
puskubiliai ir kiti kubily gaminiai bei
ju dalys

- Statybiniai staliy ir dailidziy
gaminiai i§ medienos

- Lentjuostés ir bagetai

Ruosiniai degtukams; medinés vinys
arba kaiSteliai avalynei

pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Obliavimas, $lifavimas arba
sujungimas smaiginémis
salaidomis.

Sujungimas, obliavimas,
Slifavimas arba sujungimas
galais.

Bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy
gamyba.

Uzkarpy profiliavimas arba
iSpjovimas pagal Sablonus.

Gamyba i§ nesupjaustyty
nustatyto dydzio lenty.
Gamyba i$ skaldyty statiniy
Suly, toliau neapdoroty, tiktai
perpjauty per du pagrindinius
pavirsius.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau gali buti naudojamos
akytosios medienos plokstés,
malksnos ir skalos.

Uzkarpy profiliavimas arba
iSpjovimas pagal Sablonus.
Gamyba i§ medienos,
klasifikuojamos bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus mediena,
klasifikuojama

4409 pozicijoje.

ex 45 skirsnis

Kamstiena ir kamstienos dirbiniai;
i$skyrus:

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

4503 Gamtinés kamstienos dirbiniai Gamyba i§ kamstienos,
klasifikuojamos
4501 pozicijoje.
46 skirsnis Dirbiniai i$ Siaudy, esparto arba i$§ Gamyba i$ medziagy,
kity pynimo medziagy; pintinés ir klasifikuojamy kitoje

pinti dirbiniai

pozicijoje negu produktas.
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@

()]

(3) arba (4)

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy
celiulioziniy medziagy plausiena;
perdirbti skirtas popierius arba
kartonas (atliekos ir lieckanos)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

ex 48 skirsnis

4816

4817

4818 10

ex 4820 10

Popierius ir kartonas; popieriaus
plausienos, popieriaus arba kartono
gaminiai; i§skyrus:

Anglinis popierius (kalke),
savaiminio kopijavimo popierius ir
kitas kopijavimo arba atspaudimo
popierius (iSskyrus klasifikuojamus
4809 pozicijoje), popierinés
kopijavimo aparaty matricos ir
popierinés ofsetinés plokstés,
supakuoti arba nesupakuoti dézése
Vokai, kortelés laiSkams, paprastieji
atvirlaiSkiai ir susirasingjimo kortelés
i§ popieriaus arba kartono; dézutés,
maiseliai, aplankai ir ra§ymo rinkiniai
i§ popieriaus arba kartono su
popieriniais rastinés reikmenimis

Tualetinis popierius.

Laiskinio popieriaus bloknotai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i$ popieriaus
gamybos medziagy,
klasifikuojamy 47 skirsnyje.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i$ popieriaus
gamybos medziagy,
klasitikuojamy 47 skirsnyje.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.

ex 49 skirsnis

4909

Spausdintos knygos, laikras¢iai,
reprodukcijos ir kiti poligrafijos
pramonés gaminiai; rankrasciai,
masinraséiai ir bréziniai; i$skyrus:
Spausdinti arba iliustruoti pasto
atvirukai; spausdintos kortelés su
asmeniniais sveikinimais,
praneSimais arba kvietimais,
iliustruotos arba neiliustruotos, su
vokais arba be voky, su papuoSimais
arba be papuosimy

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 4909 ir
4911 pozicijas.

ex 50 skirsnis

ex 5003

Silkas; isskyrus:

Silko atliekos (iskaitant kokonus,
netinkamus i§vynioti, verpaly atliekas
ir iSplausSintg zaliava), karStos arba
Sukuotos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Silko atlieky karsimas arba
Sukavimas.
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@ (2 (3) arba (4)

5004—ex 5006 Silko verpalai ir §ilko atlieky verpalai | Gamyba i§ (%):

- Silko zaliavos arba
Silko atliekuy, karsty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,

- kity nattiraliy

pluosty, nekarsty arba
nesSukuoty ar kitaip neparuosty
verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos
medziagy.

5007 Silko arba §ilko atlieky audiniai:
- kuriy sudétyje yra guminiy Gamyba i$ pirminiy verpaly
siiily, *.

- kiti. Gamyba i§ (*):

- koiro verpaly,

- natiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iausimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

ex 51 skirsnis Vilna, $velniavilniy arba Gamyba i§ medziagy,
siurksciavilniy gyviiny plaukai; aSuty | klasifikuojamy kitoje
verpalai ir audiniai; i§skyrus: pozicijoje negu produktas.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)
5106-5110 Vilnos verpalai, §velniavilniy arba Gamyba i§ (°):
siurksciavilniy gyviiny plauky, arba - silko zaliavos arba
aSuty Silko atliekuy, karsty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,
- natiiraliy pluosty,

nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos
medziagy.

5111-5113 Vilnos, §velniavilniy arba
siurksciavilniy gyviiny plauky, arba
aSuty audiniai:

- kuriy sudétyje yra guminiy Gamyba i§ pirminiy verpaly

sitily, :

- kiti. Gamyba i3 (*):
- koiro verpaly,
- natiiraliy pluosty,
- cheminiy

kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus,

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruos§iamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

ex 52 skirsnis Medvilng; i§skyrus: Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ 2 (3) arba (4)

5204- 5207 Medvilniniai verpalai ir sitilai Gamyba i§ (°):

- Silko zaliavos arba
Silko atliekuy, karsty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,

- natiiraliy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos
medziagy.

5208-5212 Medvilniniai audiniai:
- kuriy sudétyje yra guminiy Gamyba i§ pirminiy verpaly
siiily, .

- kiti. Gamyba i3 (")

- koiro verpaly,

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekarSty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus,

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
SiauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

ex 53 skirsnis Kiti augaliniai tekstilés pluostai; Gamyba i§ medziagy,
popieriniai verpalai ir popieriniy klasifikuojamy kitoje
verpaly audiniai; i§skyrus: pozicijoje negu produktas.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)
5306— 5308 Kity augaliniy tekstilés pluosty Gamyba i§ (')
verpalai; popieriaus verpalai - Silko zaliavos arba

Silko atliekuy, karsty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,

- natiiraliy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos

medziagy.
5309- 5311 Kity augaliniy tekstilés pluosty

audiniai; popieriniy verpaly audiniai:

- kuriy sudétyje yra guminiy Gamyba i$ pirminiy verpaly

siiily, ™.

- kiti. Gamyba i§ (*):
- koiro verpaly,
- dziuto pluosto
verpaly,
- natiiraliy pluosty,
- cheminiy

kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus,

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruos§iamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ ) (3) arba (4)

5401- 5406 Verpalai, vienagijai sitilai ir sitilai i§ Gamyba i3 (*):

cheminiy gijy - silko zaliavos arba
silko atlieky, karsSty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,

- natiiraliy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos
medziagy.

5407 ir 5408 Audiniai i$ sintetiniy gijiniy sitly:
- kuriy sudétyje yra guminiy q?myba i§ pirminiy verpaly
sitily, ).

- kiti. Gamyba i3 ('7):

- koiro verpaly,

- nattiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekarSty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus,

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
SiauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, imirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

5501- 5507 Cheminiai kuoksteliniai pluostai Gamyba i§ cheminiy
medziagy arba tekstilés
plausienos.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

5508- 5511

5512- 5516

Verpalai ir siuvimo sitilai i§ cheminiy
kuoksteliniy pluosty

Cheminiy kuoksteliniy pluosty
audiniai:

- kuriy sudétyje yra guminiy
sitily,

- kiti.

Gamyba i§ (**):

- Silko zaliavos arba
Silko atliekuy, karsty arba
Sukuoty ar kitaip paruosty
verpti,

- natiiraliy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus gamybos
medziagy.

Gamyba i$ pirminiy verpaly

(")

Gamyba i§ (*):

- koiro verpaly,

- natiiraliy pluosty,
- cheminiy

kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruos§iamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

18

19

20

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)
ex 56 skirsnis Vata, veltinys ir neaustinés Gamyba i (*"):
medziagos; specialieji sitilai; virvés, - koiro verpaly,
virvelés, lynai ir trosai bei ju - natiiraliy pluosty,
dirbiniai; i§skyrus: - cheminiy medziagy

5602

Veltinys, imirkytas arba neimirkytas,
aptrauktas arba neaptrauktas,
padengtas arba nepadengtas,
laminuotasis arba nelaminuotasis:

- smaigstytinis veltinys,

- kitas.

arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus gamybos
medziagy.

Gamyba i§ (**):

- natiiraliy pluosty,
arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilineés masés.
Taciau:

- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402
pozicijoje,

- polipropileno
pluostai, klasifikuojami 5503
ar 5506 pozicijose, arba

- polipropileno giju
gnitztes, klasifikuojamos
5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba
pluosto ilginis tankis visais
atvejais mazesnis kaip

9 deciteksai, gali buti
panaudoti, jei ju bendra verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i3 (?):

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty,
pagaminty i§ kazeino arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.

21

22

23

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ (@) (3) arba (4)
5604 Guminiai sitlai ir kordas, aptraukti
tekstilés medziagomis; tekstilés
sitilai, juostelés ir panasis dirbiniai,
klasifikuojami 5404 arba
5405 pozicijoje, imirkyti, aptraukti,
padengti guma arba plastikais:
5604 10 - guminiai sidlai ir kordas, Gamyba i§ guminiy sitly arba
aptraukti tekstilés medziagomis, kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis.
5604 90 - kiti. Gamyba i3 (**):
- kity nattiraliy
pluosty, nekarsty arba
neSukuoty ar kitaip neparuoSty
verpti,
- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus gamybos
medziagy.
5605 Metalizuotieji sitilai, apvytiniai arba | Gamyba i§ (**):
neapvytiniai, turintys tekstilés sitily, - natiiraliy pluosty,
juosteliy arba panasiy dirbiniy, - cheminiy
klasifikuojamy 5404 arba kuoksteliniy pluosty, nekarSty
5405 pozicijoje, pavidala, arba neSukuoty ar kitaip
kombinuoty su metaliniais sitlais, neparuosty verpti,
juostelémis arba milteliais arba - cheminiy medziagy
padengty metalu arba tekstilinés masés, arba
- popieriaus gamybos
medziagy.
5606 Apvytiniai sitilai, apvytosios Gamyba i§ (*):
juostelés arba panasis dirbiniai, - natiraliy pluosty,
klasifikuojami 5404 arba - cheminiy

5405 pozicijoje (iSskyrus
klasifikuojamus 5605 pozicijoje ir
apvytinius aSuty verpalus); Seniliniai
sitilai (jskaitant plauseliy Senilinius
(flock chenille) sitlus); apskritai
megztieji — kilpoti sitilai (loop wale-
yarn)

kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés, arba

- popieriaus gamybos
medziagy.

24

25

26

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ 2 (3) arba (4)

57 skirsnis Kilimai ir kita tekstiliné grindy
danga:

- i§ smaigstytinio veltinio, Gamyba i (*'):

- natiiraliy pluosty,
arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilineés masés.
Taciau:

- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402
pozicijoje,

- polipropileno
pluostai, klasifikuojami 5503
ar 5506 pozicijose, arba

- polipropileno giju
gnitztes, klasifikuojamos
5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba
pluosto ilginis tankis visais
atvejais mazesnis kaip

9 deciteksai, gali buti
panaudoti, jei ju bendra verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos.

Dziuto pluostas gali biiti
panaudotas kaip pagrindas.

- i§ kito veltinio, Gamyba i§ (**):

- natiiraliy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty arba
kitaip neparuosty verpimui,
arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés

- kita. Gamyba i3 (*):

- kokoso arba dziuto
pluosto verpaly,

- sintetinio arba
dirbtinio pluosto verpaly,

- nattiraliy pluosty,
arba

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti.

Dziuto pluostas gali buti
panaudotas kaip pagrindas.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ ()] (3) arba (4)

ex 58 skirsnis

5805

5810

Specialieji audiniai; sifitiniai ptikiniai
tekstilés gaminiai; nériniai;
gobelenai; apsiuvai; siuvingjimai;
i$skyrus:

- kombinuotus su guminiais
sitilais,

- kitus.

Rankomis austi Gobelins, Flanders,
Aubusson, Beauvais ir panasiy rasiy
gobelenali, taip pat siuvinéti
(pavyzdziui, mazu dygsneliu,
kryzeliu) gobelenai, gatavi arba
negatavi

Siuvinéjimai rietime, juostelémis
arba atskirais fragmentais

Gamyba i$ pirminiy verpaly
)

Gamyba i§ (*'):

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba:

- i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy verté nevir§ija 50 %
produkto gamintojo kainos.

30

31

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
5901 Tekstilés gaminiai, padengti Gamyba i$ verpaly.

dervomis (gum) arba krakmolingomis

medziagomis, naudojami knygoms

iristi arba turintys panasia paskirty;

techniné audinio kalké; paruostos

tapybai gruntuotos drobés; klijuotés,

kolenkorai ir panasiis sustandinantys

tekstilés gaminiai, tokie kaip

naudojami skrybéliy pagrindams

5902 Padangy kordo gaminys i§ labai

atspariy tempimui nailono arba kity

poliamidy, poliesteriy arba viskozés

sitly:

- kurio sudétyje visos tekstilés | Gamyba i$ verpaly.

medziagos sudaro ne daugiau kaip

90 % masés,

- kiti. Gamyba i§ cheminiy
medziagy arba tekstilés
plausienos.

5903 Tekstilés gaminiai, imirkyti, apvilkti, | Gamyba i$ verpaly
padengti arba laminuoti plastikais, arba

i§skyrus klasifikuojamas 5902 marginimas, kuriam

pozicijoje reikalingos maziausiai dvi
paruos§iamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

5904 Linoleumas, supjaustytas arba Gamyba i§ verpaly (*2).
nesupjaustytas reikiamy formy

gabalais; grindy dangos, sudarytos i§

apvalkalo arba i§ dangos, pritvirtintos

prie tekstilinio pagrindo, supjaustytos

arba nesupjaustytos reikiamy formy

gabalais

5905 Tekstiliné sieny danga:
- imirkyta, apvilkta, padengta Gamyba i$ verpaly.

arba laminuota guma, plastikais arba
kitomis medziagomis,

32

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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5906

SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
- kita. Gamyba i§ (*):
- koiro verpaly,
- natiiraliy pluosty,

Gumuoti tekstilés gaminiai, i§skyrus
klasifikuojamus 5902 pozicijoje:
- megzti arba nerti gaminiai,

- kiti gaminiai, pagaminti i§

sintetiniy gijiniy sitily, kuriy sudétyje | medziagy.

visos tekstilés medziagos sudaro

daugiau kaip 90 % masés,

- kiti. Gamyba i$ verpaly.

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés

arba

marginimas, kuriam
reikalingos maziausiai dvi
paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
$iauSimas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i§ (**):

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.
Gamyba i§ cheminiy

33

34

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading

pastaba.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @) (3) arba (4)
5907 Kitu budu jmirkyti, aptraukti arba Gamyba i$ verpaly

padengti tekstilés gaminiai; tapybos arba

biidu dekoruotos drobés, naudojamos | marginimas, kuriam

kaip teatro dekoracijos, studijy fonai reikalingos maziausiai dvi

arba pana$tis gaminiai paruosiamosios arba galutinés
apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas,
terminis fiksavimas,
Siaus$imas, kalandravimas,
apdorojimas netraukumui,
permanentinis uzbaigimas,
dekatavimas, jmirkymas,
taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté
nevirsija 47,5 % produkto
gamintojo kainos.

5908 Tekstiliniai dag€iai, austi, pinti arba

megzti, skirti lempoms, virykléms,

ziebtuvéliams, Zvakéms arba

panasiems dirbiniams; dujy degikliy

kaitinimo tinkleliai ir apskritai

megztos medziagos dujy degikliy

kaitinimo tinkleliams, imirkytos arba

nejmirkytos:

- dujiniy degikliy kaitinimo Gamyba i$ apskritai megzty

tinkleliai, jmirkyti, medziagy dujy degikliy
kaitinimo tinkleliams.

- kiti. Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

5909- 5911 Tekstilés dirbiniai, skirti

pramoniniam naudojimui:

- Slifavimo diskai ir Ziedali,
kitokie negu i§ veltinio,
klasifikuojamo 5911 pozicijoje,

- audiniai, daugiausia
naudojami popieriaus gamyboje ar
turintys kit techning paskirti,
veltiniai arba neveltiniai, jmirkyti
arba nejmirkyti, aptraukti arba
neaptraukti, su apskritimo formos ar
nesibaigianciais vienasitiliais arba
daugiasiiiliais metmenimis ir (arba)
ataudais, arba lygus audeklas su
daugiasitliais metmenimis ir (arba)
ataudais, klasifikuojamais

5911 pozicijoje,

Gamyba i$ verpaly arba
audiniy atlieky arba skudury,
klasifikuojamy

6310 pozicijoje.

Gamyba i§ (**):

- koiro verpaly,

- $iy medziagy:

-- politetrafluoretileno
verpalu (*),

-- daugiasitiliy
poliamido verpaly, aptrauktuy,
impregnuoty arba apvilkty
fenolio derva,

-- aromatinio poliamido
sintetinio tekstilinio pluosto,
gauto m-fenilediamino ir
izoptalinés rugsties
polikondensacijos procese,

35

36

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos

mechaniniuose {renginiuose, gaminti.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ 2 (3) arba (4)

-- politetrafluoretileno
vienagijy siiily (*7),

- poli-p-fenilen
tereftalamido sintetiniy
tekstilés pluosty verpaly),

-- stiklo pluosto
verpaly, padengty fenolio
derva, ir apvyty akriliniu
pluostu (**),

-- kopoliesterio
vienagijy sitily i§ poliesterio ir
dervos i§ tereftalio ragsties ir
1,4-cikloheksandietanolo ir
izoftalio rugsties,

-- natiiraliy pluosty,

-- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui, arba

-- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.

- kiti. Gamyba i3 (*):

- koiro verpaly,

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.

60 skirsnis Megztinés arba nertinés medziagos Gamyba i§ (*):

- nattiraliy pluosty,

- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekar$ty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.

Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos
mechaniniuose {renginiuose, gaminti.

Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos
mechaniniuose {renginiuose, gaminti.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

Dél specialiy salygu (pries tai visose iSnasose taip) gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés
medziagy miSinio, Zr. 5 jvading pastaba.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

61 skirsnis

ex 62 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir ju
priedai

Drabuziai ir jy priedai, iSskyrus
megztus ir nertus; i§skyrus:

Natiiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy pluosty verpimas
arba sintetiniy gijiniy sitly
ekstruzija, kai taip pat
mezgama (mezgama
produktams formuoti)*'

arba

mezgimas ir gamyba, jskaitant
sukirpima (sujungiant du ar
daugiau megzty arba nerty
medziagy gabalus, kurie buvo
sukirpti pagal forma arba
numegzti (nunerti) reikiamos
formos)***.

Verpimas, kai taip pat
produktai gaminami (jskaitant
sukirpima)**

arba

siuvinéjimas, kai taip pat
produktai gaminami (iskaitant
sukirpima), jei panaudoto
neissiuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos*

arba

dengimas, kai taip pat
produktai gaminami (jskaitant
sukirpima), jei panaudoto
nepadengto audinio verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos*’

arba

gamyba, prie§ kuria
atliekamas marginimas, kurj
lydi maziausiai dvi
parengiamosios apdailos
operacijos (pavyzdziui,
plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas,
reljefo uzspaudimas,
kalandravimas, apdorojimas,
kad biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne
didesné kaip 47,5 %
gamintojo kainos***,

41
4
43
44
45
46
47
48

49

Zr. 5 jvadine pastaba.
Zr. 5 jvading pastaba.
Zr. 6 jvadine pastaba.
Zr. 5 jvading pastaba.
Zr. 6 jvadine pastaba.
7Zr. 6 ivading pastaba.
Zr. 6 jvadine pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Zr. 6 ivading pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ (2 (3) arba (4)
ex 6217 Kiti gatavy drabuziy priedai;

drabuziy arba drabuziy priedy dalys,
i8skyrus klasifikuojamas

6212 pozicijoje:

idéklai apykakléms ir rankogaliams,
i8kirpti.

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.

ex 63 skirsnis

6301- 6304

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai;
rinkiniai; dévéti drabuziai ir dévéti

tekstilés dirbiniai; skudurai; iSskyrus:

Antklodés, kelioniniai pledai,
patalyné ir pan.; uzuolaidos ir pan.;

kiti patalpy jrengimui skirti dirbiniai:

- i§ veltinio, i§ neaustiniy
medziagy,

- kiti:
- i$siuvinéti,

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i8 (*):

- natiiraliy pluosty,
arba

- cheminiy medziagy

arba tekstilinés masés.

Gamyba i3 nebalinty pirminiy
verpaly (*)%

arba

gamyba i3 neissiuvinéto
audinio (iSskyrus megzta arba
nerta), jei panaudoto
neissiuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos.

50

51

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5 ijvading

pastaba.

Zr. 6 ivading pastaba.
Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, gaunamy susiuvant arba sujungiant
megzty arba nerty audiniy gabalus (sukirptus arba tiesiogiai numegztus), zr. 6 ivading pastaba.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
- kiti. Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly (%)%,
6305 Maigai ir krepsiai, naudojami Gamyba i3 (*):
prekéms pakuoti - nattiraliy pluosty,
- cheminiy
kuoksteliniy pluosty, nekarSty
arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba
- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir
markizes; palapinés; laivy, burlen¢iy
ir antzeminio transporto priemoniy
burés; stovyklavimo jranga:
- 18§ neaustiniy medziagy, Gamyba i§ (*)*:
- natiiraliy pluosty,
arba
- cheminiy medziagy
arba tekstilinés masés.
- kita. Gamyba i$ nebalinty pirminiy
verpaly ().
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant Gamyba, kai visy panaudoty
drabuziy iSkarpas (lekalus) medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su Kiekvienas rinkinio vienetas
priedais arba be priedy, skirti turi atitikti jam taikoma
kiliméliy, gobeleny, siuvinéty taisykle, kuri jam buty
staltiesiy ar servetéliy arba panasiy taikoma, jei jis nebuty
tekstilés dirbiniy gamybai, supakuoti itrauktas i rinkinj. Taciau
1 mazmeninei prekybai skirtas prekés, neturincios kilmés
pakuotes statuso, gali buti jtrauktos, jei
ju bendra verté nevirsija 15 %
rinkinio gamintojo kainos.

53
54

55

56

57
58

59

7Zr. 6 ivading pastaba.

Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, gaunamy susiuvant arba sujungiant
megzty arba nerty audiniy gabalus (sukirptus arba tiesiogiai numegztus), zr. 6 ivading pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ijvading
pastaba.

Zr. 6 jvadine pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i8 tekstilés medziagy miSinio, Zr. 5 jvading
pastaba.

Zr. 6 ivading pastaba.

EU/KR/P1/11 priedas/It 38



SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

ex 64 skirsnis

6406

Avalyne, getrai ir panasts dirbiniai;
tokiy dirbiniy dalys; i§skyrus:

Avalynés dalys (iskaitant batvirsius,
pritvirtintus arba nepritvirtintus prie
paduy, i$skyrus iSorinius padus);
iSimami vidpadziai, pakulnés ir
panasis dirbiniai; getrai,
antblauzdziai ir panasis dirbiniai bei
ju dalys

Gamyba i bet kurioje
pozicijoje klasifikuojamy
medziagy, i$skyrus batvirsius,
pritvirtintus prie vidpadziy ar
kity pady komponenty,
klasifikuojamy

6406 pozicijoje.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50
% produkto gamintojo
kainos.

ex 65 skirsnis

6505

Galvos apdangalai ir jy dalys;
i$skyrus:

Skrybélés ir kiti galvos apdangalai,
megzti arba nerti ar pagaminti i$
nériniy, veltinio arba i$ kity tekstilés
medziagy rietime (bet ne juosteliy
pavidalo), su pamusalu arba be
pamusalo, apdailintais arba
neapdailintais krastais; tinkleliai
plaukams i§ bet kurios medziagos, su
pamusalu arba be pamusalo,
apdailintais arba neapdailintais
krasStais

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i$ verpaly arba
tekstilés pluosty ().

ex 66 skirsnis

6601

Skéciai, skééiai nuo saulés, lazdos,
lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir ju
dalys; iSskyrus:

Skéciai, skéciai nuo saulés (jskaitant
skécius-lazdas, sodo skécius ir
panasius skécius)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir piikai
bei dirbiniai i§ plunksny arba i§ puky;
dirbtinés gélés; dirbiniai i§ Zmoniy
plauky

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

ex 68 skirsnis

ex 6803 00

ex 6812

ex 6814

Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento,
asbesto, zérudio arba panasiy
medziagy; iSskyrus:

Dirbiniai i§ skaltiny arba i§
aglomeruoty skaltiny

Asbesto dirbiniai; miSiniy dirbiniai,
daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i§
asbesto ir magnio karbonato
Zérudio dirbiniai, jskaitant
aglomeruota arba regeneruota zérutj,
pritvirtinta prie popieriaus, kartono
arba kity medziagy pagrindo

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ apdoroty skaltiny.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba i$ apdoroto Zérucio
(iskaitant aglomeruota arba
regeneruotg zérutj).

60

7Zr. 6 ivading pastaba.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

(2

(3) arba (4)

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

ex 70 skirsnis

7006

7007

7008

7009

7010

7013

Stiklas ir stiklo dirbiniai; i§skyrus:

Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004
arba 7005 pozicijoje, i§lenktas,
apdorotomis briaunomis, graviruotas,
pragreztas, emaliuotas arba kitu biidu
apdorotas, bet nejrémintas ir
neaptaisytas kitomis medziagomis:

- pusiau laidus stiklo ploksteés
substratas, padengtas dielektrine
plona plévele pagal SEMII standartus

",

- kitas.

Beskeveldris stiklas, sudarytas i§
griidintojo (temperuotojo) arba
sluoksniuotojo stiklo

Daugiasieniai izoliacijos elementai i§
stiklo

Stikliniai veidrodziai, jréminti arba
nejréminti, jskaitant uzpakalinio
vaizdo veidrodzius

Didbuteliai, buteliai, flakonai,
stiklainiai, gsoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos,
naudojamos prekéms gabenti arba
pakuoti; konservavimo stiklainiai;
stikliniai kams¢iai, dangteliai ir kiti
uzdarymo reikmenys

Stiklo dirbiniai, naudojami stalui
serviruoti, virtuvéje, tualetui, biure,
interjerams dekoruoti arba turintys
panasia paskirtj (isskyrus dirbinius,
klasifikuojamus 7010 arba

7018 pozicijoje)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ nepadengto stiklo
plokstés substrato,
klasifikuojamo

7006 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy

7001 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy

7001 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy

7001 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy

7001 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas
arba

stiklo dirbinio pjovimas, jei
panaudoto nepjauto stiklo
dirbinio bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo
kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas
arba

stiklo dirbinio pjovimas, jei
panaudoto nepjauto stiklo
dirbinio bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo
kainos

arba

ranky darbo piisto stiklo
dirbiniy rankinis dekoravimas
(i8skyrus silkografija), jei
panaudoto ranky darbo piisto
stiklo dirbinio bendra verté
nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.

SEMII — Puslaidininkiy irangos ir medziagy institutas.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
ex 7019 Stiklo pluosty dirbiniai (iSskyrus Gamyba i§:
verpalus) - nedazyty giju,
pusverpaliy, verpaly ir kapoty
sruogy arba

- stiklo vatos.

ex 71 skirsnis

7101

7102, 7103 ir 7104
straipsniai

7106, 7108 ir 7110
straipsniai

7107,7109 ir 7111
straipsniai

7116

Gamtiniai arba dirbtiniu badu
iSauginti perlai, brangakmeniai arba
pusbrangiai akmenys, taurieji
metalai, plakiruoti tauriuoju metalu,
bei ju dirbiniai; dirbtiné bizuterija;
monetos; i§skyrus:

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu
iSauginti perlai, apdoroti arba
neapdoroti, sur@iSiuoti arba
nesurii$iuoti, taiau nesuverti,
neaptaisyti ir nejtvirtinti; gamtiniai
arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai,
laikinai suverti gabenimo patogumui
Deimantai, kiti brangakmeniai ar
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

Taurieji metalai:

- neapdoroti,

- pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidala.

Metalai, plakiruoti brangiaisiais
metalais, neapdoroti labiau uz pusiau
apdorotus

Dirbiniai ir gamtiniy arba i$ dirbtiniu
biidu iSauginty perly, brangakmeniy
arba pusbrangiy akmeny (gamtiniy,
sintetiniy arba regeneruoty)

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ neapdoroty
brangakmeniy ar pusbrangiy
akmeny

arba

gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 7106,
7108 ir 7110 pozicijas

arba
elektrolitiniu, terminiu arba
cheminiu bidu atskirty
tauriyjy metaly,
klasifikuojamy 7106, 7108
arba 7110 pozicijose,
arba
tauriyjy metaly,
klasifikuojamy 7106, 7108
arba 7110 pozicijose, sulydyty
vieny su kitais arba
netauriaisiais metalais.
Gamyba i§ neapdoroty
tauriyjy metaly.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50
% produkto gamintojo
kainos.
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@

2

(3) arba (4)

7117

Dirbtiné bizuterija

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas
arba

gamyba i§ netauriojo metalo
daliy, nepadengty ar
neplakiruoty tauriaisiais
metalais, jei visy panaudoty
medziagy verté nevir§ija 50 %
produkto gamintojo kainos.

ex 72 skirsnis

7207

7208- 7216

7217

7218 91 ir 7218 99

Gelezis ir plienas; iSskyrus:

Gelezies arba nelegiruotojo plieno
pusgaminiai

Ploksti valcavimo produktai, strypai
ir juostos, kampuociai, fasoniniai
profiliai ir specialieji profiliai i§
gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno
Viela i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno

Pusgaminiai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 arba
7206 pozicijose.

Gamyba i$ luity arba kity
pirminiy formy arba
pusgaminiy, klasifikuojamy
7206 arba 7207 pozicijose.
Gamyba i§ pusiau apdirbty
medziagy, klasifikuojamy
7207 pozicijoje.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 arba 7218
10 pozicijose.

7219— 7222 Valcavimo produktai, strypai ir Gamyba i$ luity arba kity
juostos, kampuodiai, fasoniniai pirminiy formy arba
profiliai ir specialieji profiliai i§ pusgaminiy, klasifikuojamy
nertdijanciojo plieno 7218 pozicijoje.
7223 Viela i§ nertdijanciojo plieno Gamyba i$ pusiau apdirbty
medziagy, klasifikuojamy
7218 pozicijoje.

7224 90 Pusgaminiai Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7201, 7202,
7203, 7204 7205 arba 7224
10 pozicijose.

7225- 17228 Valcavimo produktai, kar$tai valcuoti | Gamyba i$ luity arba kity
strypai ir juostos i§ kito legiruotojo pirminiy formy arba
plieno, netaisyklingai suvynioty pusgaminiy, klasifikuojamy
ritiniy pavidalo; kampuociai, 7206, 7207, 7218 arba
fasoniniai profiliai ir specialieji 7224 pozicijose.
profiliai i§ kito legiruotojo plieno;
tu$¢iaviduriai grezimo strypai ir
juostos i§ legiruotojo arba i$
nelegiruotojo plieno

7229 Viela i§ kito legiruotojo plieno Gamyba i$ pusiau apdirbty

medziagy, klasifikuojamy
7224 pozicijoje.

ex 73 skirsnis Gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno; Gamyba i§ medziagy,
i$skyrus: klasifikuojamy kitoje

pozicijoje negu produktas.

7301 10 Lakstinés atraminés konstrukcijos Gamyba i§ medziagy,

klasifikuojamy
7206 pozicijoje.

7302 Gelezinkeliy ir tramvajy bégiy Gamyba i$ medziagy,
konstrukcijy sudedamosios dalys i§ klasifikuojamy
gelezies arba plieno: bégiai, 7206 pozicijoje.

gretbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmeés, pabégiai (kryzminiai
zuoliai), sandurinés tvarslés, bégiy
guoliai, bégiy guoliy pleistai,
atraminés plokstés, pamatinés
plokstes, bégiy savarzos, padéklinés
plokstés, zuoliai ir kitos bégiy
sujungimo arba tvirtinimo detalés
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@

2

(3) arba (4)

7304, 7305 ir 7306
straipsniai

7307 21-7307 29

7308

731520

ex 74 skirsnis
7403 21, 7403 22 ir 7403
29

7407

7408

Vamzdziai, vamzdeliai ir
tus¢iaviduriai profiliai i§ gelezies
(i8skyrus kety) arba i$ plieno
Vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamosios detalés (fitingai) i$
neradijancio plieno

Metalinés konstrukcijos (i§skyrus
surenkamuosius statinius,
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir
metaliniy konstrukcijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos,
$liuzy vartai, bokstai, aztiriniai
stiebai, stogai, stogy konstrukeijy
karkasai, durys ir langai bei jy rémai,
dury slenkscéiai, langinés,
baliustrados, atramos ir kolonos) i$
gelezies arba plieno; plokstés,
strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai,
vamzdziai ir pana$is dirbiniai,
paruosti naudoti statybinése
konstrukcijose, i§ gelezies arba plieno
Apsaugos nuo slydimo grandinés,
dedamos ant raty

Varis ir vario gaminiai; i$skyrus:

Vario lydiniai

Vario strypai, juostos ir profiliai

Variné viela

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7206, 7207,
7218 arba 7224 pozicijose.
Ruosiniy tekinimas, gr¢zimas,
praplétimas, sriegimas,
slifavimas sméliasroviu, jei ju
bendra verté nevirSija 35 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau suvirintieji
kampuodiai, fasoniniai
profiliai ir specialieji profiliai,
klasifikuojami

7301 pozicijoje, negali biti
panaudoti.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
7315 pozicijoje, verté
nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos.
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@ @) (3) arba (4)
7409 Varinés plokstes, lakstai ir juostelés, Gamyba:
kuriy storis didesnis kaip 0,15 mm - 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir
kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos
7410 Variné folija (su atspaudais ar Gamyba:
ispaudais arba be atspaudy ir ispaudy, | - i§ medziagy, klasifikuojamy
su popieriaus, kartono, plastiky ar bet kurioje kitoje pozicijoje
panasiy medziagy pagrindu arba be negu produktas, ir
pagrindo), kurios storis ne didesnis kai visy panaudoty medziagy
kaip 0,15 mm (nejskaitant jokio verté nevirsija 50 % produkto
pagrindo storio) gamintojo kainos.
7411 Variniai vamzdziai ir vamzdeliai Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.

75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

ex 76 skirsnis

7601

7604

Aliuminis ir aliuminio gaminiai;
i$skyrus:

Neapdorotas aliuminis

Aliuminio strypai, juostos ir profiliai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas
arba

gamyba terminiu arba
elektrolitiniu biidu i§
nelegiruotojo aliuminio arba
aliuminio atlieky ir lauzo.
Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos.
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@ @ (3) arba (4)
7605 Aliumininé viela Gamyba:
- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir
kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.
7606 Aliumininés plokstés, lakstai ir Gamyba:
juostelés, kuriy storis didesnis kaip - i§ medziagy, klasifikuojamy
0,2 mm bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir
kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.
7607 Aliumininé folija (su atspaudais ar Gamyba, kai visos panaudotos
ispaudais arba be atspaudy ir {spaudy, | medziagos klasifikuojamos
su popieriaus, kartono, plastiky ar kitoje pozicijoje negu
panasiy medziagy pagrindu arba be produktas ir ne 7606
pagrindo), kurios storis (nejskaitant pozicijoje.
jokio pagrindo storio) ne didesnis
kaip 0,2 mm
7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai Gamyba:
- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir
kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.
7609 Aliumininés vamzdziy arba Gamyba:
vamzdeliy jungiamosios detalés - i§ medziaguy, klasifikuojamy
(fitingai) (pavyzdziui, alktinés, bet kurioje kitoje pozicijoje
movos) negu produktas, ir
kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos.
7616 99 Kiti aliuminio gaminiai Gamyba i$ medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

77 skirsnis

Rezervuota galimam busimam
naudojimui SS

ex 78 skirsnis

7801

Svinas ir §vino gaminiai; i§skyrus:

Neapdorotas §vinas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau atliekos ir lauzas,
klasifikuojami

7802 pozicijoje, negali biti
panaudoti.
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ex 79 skirsnis

7901

Cinkas ir cinko gaminiai; i§skyrus:

Neapdorotas cinkas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau atliekos ir lauzas,

klasifikuojami
7902 pozicijoje, negali biti
panaudoti.

80 skirsnis Alavas ir alavo gaminiai Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

81 skirsnis Kiti netaurieji metalai; kermetai; Gamyba i$ medziagy,

gaminiai i§ $iy medziagy klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

ex 82 skirsnis Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir Gamyba i§ medziagy,

Sakutés i§ netauriyjy metaly; juy dalys | klasifikuojamy kitoje

8206

8207 13-8207 30

8207 40-8207 90

8208

8211 10-8211 93 ir 8211
95

8214

i$ netauriyjy metaly; i§skyrus:
Irankiai, klasifikuojami ne maziau
kaip dviejose pozicijose, esanciose
intervale nuo 8202 iki 8205,
sukomplektuoti { rinkinius, skirtus
mazmeninei prekybai

Uolieny arba grunto gr¢zimo jrankiai;
metalo tempimo arba i§spaudimo
(ekstruzijos) Stampai (matricos);
presavimo, Stampavimo arba
perforavimo jrankiai

ISoriniy arba vidiniy sriegiy sriegimo
irankiai; grezimo jrankiai, i§skyrus
uolieny gr¢zimo jrankius; istekinimo
arba pratraukimo jrankiai; frezavimo
irankiai; tekinimo jrankiai; kiti
kei¢iamieji jrankiai

Stakliy arba mechaniniy jrenginiy
peiliai ir pjovimo geleztés

Peiliai su pjovimo geleztémis,
dantytomis arba nedantytomis
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba
genéjimo peilius), iSskyrus peilius,
klasifikuojamus 8208 pozicijoje

Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui,
plauky kirpimo masinélés, mésininky
arba virtuvés kirviai, kapoklés,
mésmaliy peiliukai, peiliai popieriui
pjaustyti); manikitiro arba pedikitiro
rinkiniai ir jrankiai (jskaitant nagy
dildeles)

pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus 8202—
8205 pozicijas. Taciau
irankiai, klasifikuojami 8202—
8205 pozicijose, gali biti
itraukti i rinkini, jei ju bendra
verté nevirsija 15 % rinkinio
gamintojo kainos.

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy
bet kurioje kitoje pozicijoje
negu produktas, ir

kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau peiliy geleztés ir
rankenos i$ netauriyjy metaly
gali buti panaudoti.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau rankenos i$ netauriyjy
metaly gali buiti panaudotos.
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2
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8215

Saukstai, Sakutés, samciai, puty
samciai, torto mentelés, zuvy peiliai,
sviesto peiliai, cukraus znyplés ir
panasiis virtuves arba stalo jrankiai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau rankenos i§ netauriyjy
metaly gali biiti panaudotos.

ex 83 skirsnis

8302 41

8302 60

8306 21-8306 29

ex 84 skirsnis

8401

8404

8407

8408

8423

[vairtis gaminiai i§ netauriyjy metaly;
i$skyrus:

Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo
itaisai bei panasiis gaminiai, skirti
pastaty jrangai

Automatinés dury sklendés

Statulélés ir kiti dekoratyviniai
netauriyjy metaly dirbiniai

Branduoliniai reaktoriai, katilai,
masinos ir mechaniniai {renginiai; ju
dalys; iSskyrus:
Branduoliniai reaktoriai; nepanaudoti
(neap§vitinti) branduoliniy reaktoriy
kuro elementai (kasetés); izotopu
atskyrimo {renginiai ir aparatiira
Pagalbiniai jrenginiai, skirti naudoti
kartu su katilais, klasifikuojamais
8402 arba 8403 pozicijoje; vandens
gary arba kity gary jégainiy
kondensatoriai
Stamokliniai vidaus degimo varikliai
su kibirkstiniu uzdegimu ir griztamai
slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio
judéjimu
Stimokliniai vidaus degimo varikliai
su sléginiu uzdegimu (dyzeliniai arba
pusiau dyzeliniai varikliai)
Svérimo jrenginiai (i$skyrus
svarstykles, kuriy jautrumas ne
mazesnis kaip 5 cg), iskaitant masés
valdomas skaic¢iavimo arba kontrolés
masinas; visy rasiy svérimo masiny
svareliai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau kitos medziagos,
klasifikuojamos 8302
pozicijoje, gali biiti
panaudotos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau kitos medziagos,
klasifikuojamos 8302
pozicijoje, gali biiti
panaudotos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau kitos medziagos,
klasifikuojamos 8306
pozicijoje, gali biiti
panaudotos, jei ju bendra verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos.
Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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8425

8426

8427

8428

8429

8430

8432

8433

8434

8443

Blokai skrysc¢iniai ir keltuvai,
i8skyrus kausinius (skipinius)
keltuvus; gervés ir $piliai
(kabestanai); kelikliai (domkratai)
Laivy derikai; kélimo kranai,
iskaitant kabelinius kranus;
mobiliosios kélimo konstrukcijos,
apzarginiai transporteriai (straddle
carriers)ir gamyklose naudojamos
vaziuoklés su kélimo kranais
Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose
naudojamos vaziuoklés su kélimo
arba pernesimo jtaisais

Kiti kélimo, pernesimo, pakrovimo
arba iSkrovimo mechaniniai
irenginiai (pavyzdziui, liftai,
eskalatoriai, konvejeriai, lyny keliai)
Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su
paslankiu verstuvu (angledozers),
greideriai, lygintuvai, skreperiai,
mechaniniai semtuvai, ekskavatoriai,
vienkausiai krautuvai, pluktuvai ir
plentvoliai

Kiti, Zemés, mineraly arba rudy
perstiimos, rusiavimo, i§lyginimo,
grandymo, kasimo, pliikimo,
sutankinimo, i$traukimo arba
grezimo masinos; poliakalés ir
poliatraukés; pliiginiai ir rotoriniai
sniego valytuvai

Zemés iikio, sodininkystés arba
misky tikio mas$inos, naudojamos
dirvai paruosti arba dirbti; volai
vejoms arba sporto aiksteléms voluoti
Javapjovés, derliaus nuémimo arba
kuliamosios masinos, jskaitant Siaudy
arba Sieno presus arba presus-
rinktuvus; vejapjovés arba
Sienapjovés; kiausiniy, vaisiy arba
kity zemés tukio produkty valymo,
rusiavimo arba atrankos masinos,
i$skyrus masinas, klasifikuojamas
8437 pozicijoje

Melzimo bei pienininkystés masinos

Spaudos masinos, spausdinancios
naudojant plokstes, cilindrus ir kitus
spaudos elementus, klasifikuojamus
8442 pozicijoje; kiti spausdinimo,
kopijavimo ir faksimiliniai aparatai,
kombinuoti arba nekombinuoti; ju
dalys ir reikmenys

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 45 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ (2 (3) arba (4)

8444

8445

8446

8447

8456

8457

8458

8459

Cheminiy tekstilés medziagy
i§spaudimo (ekstruzijos),
pratempimo, tekstiiravimo arba
pjaustymo masinos
Tekstilés pluosty paruo§imo masinos;
verptuvai, dvejinimo arba sukimo
masinos ir kitos tekstilés sitily
gamybos masinos; tekstilés lenkimo
arba pervijimo masinos (iskaitant
ataudy pervijimo masinas) ir
masinos, paruoSiancios tekstilés
sitilus ir verpalus naudoti masinose,
klasifikuojamose 8446 arba 8447
pozicijoje
Audimo stakles

Mezgimo masinos, susiuvimo ir
sumezgimo masinos, apvytiniy
verpaly, tiulio, nériniy, siuvinéjimuy,
aplikacijy gamybos masinos, pynimo
arba tinkly mezgimo masinos ir piikko
isiuvimo masinos

Staklés, naudojamos bet kurioms
medziagoms apdirbti pasalinant dali
medziagos lazerio spinduliuote arba
kitais $viesos ar fotony pluostais,
ultragarsu, elektros iSkrova,
naudojant elektrocheminius procesus,
elektrony pluosta arba plazmos lanka
Mechaninio apdirbimo centrai,
vienpozicinés ir daugiapozicinés
agregatinés metalo apdirbimo staklés
Metalo tekinimo staklés (iskaitant
tekinimo centrus)

Grezimo, istekinimo, frezavimo,
sriegiy sriegimo arba jsriegimo,
pasalinant dali metalo, staklés
(iskaitant linijines agregatines
stakles), i§skyrus tekinimo stakles
(taip pat ir tekinimo centrus),
klasifikuojamas 8458 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

8460

8461

8462

8463

8464

8465

8466

8467

Serpety pasalinimo, galandimo,
slifavimo, honingavimo, pritrynimo,
poliravimo ar kitos metalo arba
kermety apdailos staklés, veikiancios
naudojant §lifavimo diskus,
abrazyvines arba poliravimo
medziagas, i§skyrus krumpliy
pjovimo, krumpliy $lifavimo ir
krumpliy apdailos stakles,
klasifikuojamas 8461 pozicijoje
Metalo arba kermety iSilginio
drozimo, skersinio drozimo,
vertikaliojo drozimo, pratraukimo,
krumpliy pjovimo, krumpliy
slifavimo, krumpliy apdailos,
pjaustymo, atpjovimo staklés ir kitos
metalo arba kermety apdirbimo
pasalinant dalj metalo arba kermety
staklés, nenurodytos kitoje vietoje
Metalo kalimo, {spaudimo arba
Stampavimo staklés (iskaitant
presus); metalo lenkimo, briauny
lenkimo, lyginimo, tiesinimo,
kirpimo, skyliy pramus§imo arba
iskirtimo staklés (jskaitant presus);
pirmiau nenurodyti metalo arba
metaly karbidy apdorojimo presai
Kitos metalo arba kermety
apdorojimo nepasalinant dalies
medziagos staklés

Akmeny, keramikos, betono,
asbestcemencio arba panasiy
mineraliniy medziagy apdirbimo
staklés ir Saltojo stiklo apdirbimo
staklés

Medienos, kamstienos, kauly,
kietosios gumos, kietyjy plastiky arba
panasiy kietyju medziagy apdirbimo
staklés (jskaitant stiprinimo vinimis
arba savarzy kalimo, klijavimo arba
kitas surinkimo stakles)

Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik
arba daugiausia stakléms,
klasifikuojamoms 8456-8465
pozicijose, iskaitant apdirbamy
ruosiniy arba jrankiy laikiklius,
atsiverianciasias sriegimo galvutes,
dalijimo galvutes ir kitus
specialiuosius stakliy jtaisus; visy
rasiy ranky darbui skirty jrankiy
laikikliai

Ranky darbui skirti jrankiai,
pneumatiniai, hidrauliniai arba su
imontuotu elektros ar ne elektros
varikliu

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

8469

8470

8471

8474

8480

ex 85 skirsnis

8504

Rasomosios masinélés, i§skyrus 8443
pozicijoje klasifikuojamus
spausdintuvus; teksty redagavimo
masinos

Skaic¢iavimo masinos ir kiSeninés
duomeny jra§ymo, atkiirimo ir
rodymo ekrane masinélés,
atlickancios skai¢iavimo funkcijas;
apskaitos masinos, pasto siunty
frankavimo masinos, biliety iSdavimo
masinos ir panas$ios masinos su
skai¢iavimo jtaisais; kasos aparatai
Automatinio duomeny apdorojimo
masinos ir jy jrenginiai; magnetiniai
arba optiniai (duomeny) skaitymo
irenginiai, uzkoduoty duomeny
perrasymo i informacijos laikmenas
masinos ir tokiy duomeny
apdorojimo masinos, nenurodytos
kitoje vietoje

Grunto (zemés), akmeny, riidy arba
kity mineraliniy medziagy, esanciy
kietame buivyje (iskaitant miltelius ir
pastas), risiavimo, sijojimo,
atskyrimo, plovimo, trupinimo,
malimo, mai§ymo arba minkymo
mechaniniai jrenginiai; kieto
mineralinio kuro, minkyty keraminiy
medziagy, nesukietéjusiy cementy,
tinkavimo medziagy arba kity
milteliy arba pastos pavidalo
mineraliniy produkty aglomeravimo,
formavimo arba liejimo masinos;
smeliniy liejimo formy formavimo
masinos

Metalo liejimo formadézés;
formadeéziy pagrindai; liejimo
modeliai; metalo, metaly karbidy,
stiklo, mineraliniy medziagy, gumos
arba plastiky liejimo formos (iSskyrus
luitadézes)

Elektros masinos ir jranga bei ju
dalys; garso jraSymo ir atkirimo
aparatai, televizijos vaizdo ir garso
ira§ymo ir atk@irimo aparatai, $iy
dirbiniy dalys ir reikmenys; i§skyrus:
Elektros transformatoriai, statiniai
keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai) ir
induktyvumo rités

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 45 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

2

(3) arba (4)

8505

8508

8509

8511

8512

8514

8515

Elektromagnetai; nuolatiniai
magnetai ir gaminiai, kurie po
imagnetinimo gali tapti nuolatiniais
magnetais; griebtuvai, spaustuvai ir
panass laikikliai su elektromagnetais
ir nuolatiniais magnetais;
elektromagnetinés reguliuojamosios
ir nereguliuojamosios sankabos bei
stabdziai; elektromagnetiniai kélimo
irenginiai

Dulkiy siurbliai

Elektromechaniniai buitiniai
prietaisai su jmontuotu elektros
varikliu, i§skyrus 8508 pozicijoje
klasifikuojamus dulkiy siurblius
Elektros uzdegimo arba paleidimo
iranga, naudojama kibirkstinio arba
sléginio uzdegimo vidaus degimo
varikliuose; generatoriai ir
i§jungikliai, naudojami kartu su Siais
varikliais

Elektriné ap§vietimo arba
signalizacijos jranga (iSskyrus
gaminius, klasifikuojamus 8539
pozicijoje), dvira¢iy, motocikly arba
autotransporto priemoniy stikly
valytuvai ir apsaugos nuo stikly
apSalimo ir aprasojimo jranga
Pramoninés arba laboratorinés
elektrinés krosnys ir orkaités
(iskaitant veikiancias taikant
indukcijos arba dielektriniy nuostoliy
principa); kiti pramoniniai arba
laboratoriniai terminio medziagy
apdorojimo jrenginiai, veikiantys
taikant indukcijos arba dielektriniy
nuostoliy principa

Elektros (iskaitant naudojancias
elektra kaitinamasias dujas), lazerio
ar kity $viesy arba fotony pluosto,
ultragarso, elektrony pluosto,
magnetinio impulso arba plazmos
lanku litavimo, kietojo litavimo arba
suvirinimo masinos ir aparatai,
atliekantys ar neatliekantys
pjaustyma; elektrinés metaly arba
kermety kar$tojo purSkimo masinos ir
aparatai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

(2

(3) arba (4)

8516

8519

8521

8523

8525

8526

8527

8528

Elektriniai tekanciojo arba talpykloje
laikomo vandens $ildytuvai ir
panardinamieji Sildytuvai; elektriniai
patalpy Sildymo aparatai ir dirvos
$ildymo aparatai; elektroterminiai
Sukuoseny aparatai ir ranky
dziovintuvai; elektrinés laidynés, kiti
buitiniai elektroterminiai prietaisai;
varziniai elektriniai kaitinimo
elementai, i§skyrus klasifikuojamas
8545 pozicijoje

Garso jraSymo arba atkiirimo aparatai

Vaizdo jraS8ymo arba atkiirimo
aparatai, sumontuoti kartu arba
atskirai su imtuviniais vaizdo
derintuvais (tiuneriais)

Diskai, juostos, kietosios blisenos
iSlickamosios atmintinés, lustinés
kortelés ir kitos laikmenos, skirtos
garsui ar kitiems reiSkiniams jrasyti,
irasytos arba nejrasytos, jskaitant
disky gamyboje naudojamas matricas
ir ruo$inius, bet i§skyrus gaminius,
klasifikuojamus 37 skirsnyje

Radijo arba televizijos laidy
perdavimo aparatiira, su priémimo
arba garso jraSymo ar atkiirimo
aparatira arba be jos; televizijos
kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir
vaizdo kameros su vaizdo
magnetofonu

Radarai, radionavigaciniai ir
nuotolinio valdymo radijo bangomis
aparatai

Radijo laidy priémimo aparatiira, su
kuria kartu viename korpuse
sumontuota arba nesumontuota garso
iraSymo ar garso atk@irimo aparattira
arba laikrodis

Monitoriai ir projektoriai, be
televizinio signalo priémimo
aparatiiros; televizinio signalo
priémimo aparatiira, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo
iraSymo arba atkiirimo aparatais arba
be ju

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 45 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 45 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 45 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ 2 (3) arba (4)

8529

8530

8531

8536

8538

8539

8540

8542 31-8542 33 ir

8542 39

Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su aparatais,
klasifikuojamais 8525-8528
pozicijose

Gelezinkeliy, tramvajy bégiu, keliy,
vidaus vandeny keliy, stovéjimo
aiksteliy, uosty ir oro uosty
signalizacijos, saugos arba eismo
reguliavimo elektros jranga (i§skyrus
iranga, klasifikuojama

8608 pozicijoje)

Elektriniai garso arba vaizdo
signalizacijos aparatai (pavyzdziui,
skambuciai, sirenos, Svieslentés,
apsaugos nuo jsilauzimo arba
prieSgaisrinés signalizacijos {ranga),
i8skyrus iranga, klasifikuojama 8512
arba 8530 pozicijoje

Elektros aparatiira, naudojama
elektros grandinéms jjungti, i§jungti,
perjungti ar apsaugoti, taip pat
elektros grandinéms prijungti arba
sujungti (pavyzdziui, jungikliai, relés,
saugikliai, vir§jtampiy slopintuvai,
kistukai, kiStukiniai lizdai, elektros
lempy laikikliai ir kitos jungtys,
jungiamosios dézutés), skirta ne
aukstesnei kaip 1 000 V jtampai;
Sviesolaidziy, Sviesolaidziy griz¢iy
arba kabeliy jungtys

Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su aparatais,
klasifikuojamais 8535, 8536 arba
8537 pozicijoje

Kaitinamosios elektros arba
dujosvytés lempos, iskaitant
sandarias kryptiniy spinduliy ir
ultravioletines arba infraraudonasias
lempas; lankinés lempos
Elektroninés lempos ir elektroniniai
vamzdziai, su termoelektroniniais
katodais, Saltaisiais katodais ar
fotokatodais

Monolitiniai integriniai grandynai

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 45 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas
arba

difuzija, kurioje integriniai
grandynai yra formuojami ant
puslaidininkio substrato,
selektyviai jvedant atitinkama
difuzanta, surenkama ir (arba)
iSbandoma, arba nesurenkama
ar neisbandoma ne Sio
susitarimo Salyse.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
8544 1zoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius Gamyba, kai visy panaudoty
arba anotuotuosius) laidai, kabeliai medziagy verteé nevirSija 50 %
(iskaitant bendraasius kabelius) ir kiti | produkto gamintojo kainos.
izoliuotieji elektros laidininkai, su
pritvirtintomis jungtimis arba be ju;
$viesolaidziy kabeliai, sudaryti i§
atskiry aptraukty Sviesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti kartu
su elektros laidininkais, su
pritvirtintomis jungtimis arba be ju
8545 Angliniai elektrodai, angliniai Gamyba i§ medziagy,
Sepetéliai, lempy angliukai, baterijy klasifikuojamy kitoje
angliukai ir kiti grafito arba kiti pozicijoje negu produktas.
anglies dirbiniai, turintys metalo arba
jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje
8546 Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy Gamyba, kai visy panaudoty
medZziagy medziagy verté nevirija 45 %
produkto gamintojo kainos.
8547 Elektros masiny, aparaty arba jrangos | Gamyba, kai visy panaudoty
izoliaciniai jtaisai, i§skyrus medziagy verté nevirsija 45 %
izoliatorius, klasifikuojamus produkto gamintojo kainos.
8546 pozicijoje, pagaminti vien tik i§
izoliaciniy medziagy, nejskaitant
smulkiy metaliniy detaliy
(pavyzdziui, lizdy su sriegiais), idéty
formavimo metu ir skirty tik dirbiniui
surinkti; elektros grandiniy
izoliaciniai vamzdeliai ir ju jungtys,
pagaminti i§ netauriyjy metaly,
padengty izoliacinémis medziagomis
8548 Galvaniniy elementy, galvaniniy Gamyba, kai visy panaudoty

baterijy ir elektros akumuliatoriy
atliekos ir lauzas; iSeikvoti
galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir i$eikvoti
elektros akumuliatoriai; masiny arba
aparaty elektros jrangos dalys,
nenurodytos kitoje Sio skirsnio
vietoje

medziagy verté nevirsija 45 %
produkto gamintojo kainos.

ex 86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus
lokomotyvai, riedmenys ir jy dalys;
gelezinkeliy arba tramvajy bégiu
irenginiai ir jtaisai bei ju dalys; visy
rasiy mechaning (jskaitant
elektromechaning) eismo
signalizacijos jranga; iSskyrus:

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
8601 10 Lokomotyvai, maitinami iSorinio Gamyba i§ medziagy,
elektros energijos Saltinio klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
8603 10 Keleiviniai savaeigiai gelezinkelio Gamyba i$ medziagy,
arba tramvajaus vagonai, prekiniai klasifikuojamy kitoje

vagonai ir pusvagoniai (atviros
platformos), iSskyrus klasifikuojamus
8604 pozicijoje, maitinami iSorinio
elektros energijos Saltinio

pozicijoje negu produktas.

8608

Gelezinkeliy arba tramvajy keliy
irenginiai ir jtaisai; mechaniné
(iskaitant elektromechaninius)
gelezinkeliy, tramvajy keliy, keliy,
vidaus vandeny keliy, stovéjimo
aiksteliy, uosty arba oro uosty
signalizacijos, saugos arba eismo
valdymo jranga; jy dalys

Gamyba:

- i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.

8701-8707 ir 8712

8708-8711 ir 8713-8716

Antzeminio transporto priemoneés,
i8skyrus gelezinkelio ir tramvajaus
riedmenis; varikliniy transporto
priemoniy, klasifikuojamy 8701—
8705 pozicijose, kébulai ir vaziuoklés
su pritvirtintais varikliais; dviraciai
8701-8705 ir 8711-8713 pozicijose
klasifikuojamy transporto priemoniy
dalys ir reikmenys; motociklai;

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 45 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
kitoje pozicijoje negu

savaeigiai véziméliai ir ju dalys; produktas.
véziméliai; vaiky veziméliai ir ju
dalys; priekabos ir puspriekabés bei
ju dalys
ex 88 skirsnis Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys; Gamyba i$ medziagy,
i§skyrus: klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
ex 8804 00 RotoSiutai Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
8804 pozicijoje.
8805 Orlaiviy paleidimo jrenginiai; ant Gamyba i§ medziagy,
laivo denio nusileidzianéiy lektuvy klasifikuojamy kitoje

stabdymo ir kiti pana$ts {renginiai;
lakiiny treniruokliai; iSvardytyju
jrenginiy dalys

pozicijoje negu produktas.

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji
irenginiai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau korpusai,

klasifikuojami
8906 pozicijoje, negali biti
panaudoti.
ex 90 skirsnis Optikos, fotografijos, Gamyba i$ medziagy,
kinematografijos, matavimo, klasifikuojamy kitoje

tikrinimo, tikslieji, medicinos arba
chirurgijos prietaisai ir aparatai; ju
dalys ir reikmenys; i§skyrus

pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
9001 Sviesolaidziai ir §viesolaidziy griztés; | Gamyba i§ medziagy,
Sviesolaidziy kabeliai, i§skyrus klasifikuojamy kitoje
klasifikuojamus 8544 pozicijoje; pozicijoje negu produktas.
poliarizaciniy medziagy lakstai ir
plokstés; neaptaisyti lgSiai (jskaitant
kontaktinius lg8ius), prizmés,
veidrodziai ir kiti neaptaisyti optiniai
elementai i§ bet kokiy medziagy,
i8skyrus tokius elementus i§ optiskai
neapdoroto stiklo
9002 Aptaisyti I¢g8iai, prizmés, veidrodZziai Gamyba, kai visy panaudoty
ir kiti aptaisyti optiniai elementai i§ medziagy verté nevirSija 45 %
bet kuriy medziagy, kurie yra produkto gamintojo kainos.
prietaisy arba aparaty dalys ar
priedai, i§skyrus tokius elementus i§
optiskai neapdoroto stiklo
9012 Mikroskopai, i§skyrus optinius Gamyba i$ medziagy,
mikroskopus; difrakcijos aparatas klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
9013 Skystujuy kristaly jtaisai, i$skyrus Gamyba i$ medziagy,
gaminius, tiksliau aprasytus kitose klasifikuojamy kitoje
pozicijose; lazeriai, iSskyrus pozicijoje negu produktas.
lazerinius diodus; kiti optiniai
aparatai ir prietaisai, nenurodyti
kitoje $io skirsnio vietoje
9020 Kiti kvépavimo prietaisai ir Gamyba i$ medziagy,
dujokaukes, i$skyrus saugos kaukes klasifikuojamy kitoje
be mechaniniy daliy ir kei¢iamy filtry | pozicijoje negu produktas.
9022 Aparatai, kuriy veikimas pagristas Gamyba i§ medziagy,
rentgeno, alfa, beta arba gama klasifikuojamy kitoje

spinduliuotés naudojimu, skirti arba
neskirti naudoti medicinoje,
chirurgijoje, stomatologijoje arba
veterinarijoje, iskaitant radiografijos
arba radioterapijos aparatus, rentgeno
vamzdelius ir kitus rentgeno
spinduliuotés generatorius, valdymo
pultus, ekranus, tyrimy arba gydymo
procediiry stalus, kréslus ir panasia
iranga

pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ 2 (3) arba (4)
9027 Fizinés arba chemingés analizés Gamyba i§ medziagy,
prietaisai ir aparatai; prietaisai ir klasifikuojamy kitoje
aparatai, skirti klampumui, akytumui, | pozicijoje negu produktas.
plétimuisi, pavirSinei jtempciai arba
panasiems kintamiesiems matuoti
arba tikrinti; §ilumos, garso arba
$viesos kiekiy matavimo ir tikrinimo
prietaisai ir aparatai (iskaitant
eksponometrus); mikrotomai
9030 Osciloskopai, spektro analizatoriai ir Gamyba i§ medziagy,
kiti kiekybiniy elektros klasifikuojamy kitoje
charakteristiky matavimo arba pozicijoje negu produktas.
tikrinimo prietaisai ir aparatai,
i8skyrus skaitiklius, klasifikuojamus
9028 pozicijoje; alfa, beta, gama,
rentgeno, kosminés arba kitos
jonizuojanciosios spinduliuotés
matavimo arba registravimo prietaisai
ir aparatai
9031 Matavimo arba tikrinimo jrankiai, Gamyba i§ medziagy,
prietaisai ir ma§inos, nenurodyti klasifikuojamy kitoje
kitoje $io skirsnio vietoje; profiliy pozicijoje negu produktas.
projektoriai
9032 Automatinio reguliavimo arba Gamyba i§ medziagy,

valdymo prietaisai ir aparatai

klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

ex 91 skirsnis

9105

9109

Laikrodziai ir jy dalys; i$skyrus:

Kiti laikrodziai

Staliniy, sieniniy, boksto arba kity
panasiy laikrodziy mechanizmai,
sukomplektuoti ir surinkti

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba, kai:

- visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos ir
- visy panaudoty
kilmés statuso neturinéiy
medziagy verté nevirSija visy
kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés.

Gamyba, kai:

- visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 40 %
produkto gamintojo kainos ir
- visy panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy
medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turinCiy
medziagy vertés.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@ @ (3) arba (4)
9110 Sukomplektuoti laikrodziy Gamyba, kai:
mechanizmai, nesurinkti arba i§ - visy panaudoty
dalies surinkti (laikrodziy medziagy verté nevirsija 40 %
mechanizmy rinkiniai); surinkti, produkto gamintojo kainos ir
taciau nesukomplektuoti laikrodziy - nevirsijant nurodytos
mechanizmai; nebaigti surinkti ribos, visy panaudoty
laikrodZiy mechanizmai medziagy, klasifikuojamy
9114 pozicijoje, verté
nevirsija 10 % produkto
gamintojo kainos.
9111 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy Gamyba:
laikrodziy korpusai ir kitos ju dalys - i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir
- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.
9112 Staliniy, sieniniy, boksto arba kity Gamyba:
panasiy laikrodziy korpusai ir kity - i§ medziagy,
panasiy dirbiniy, klasifikuojamy klasifikuojamy kitoje
siame skirsnyje, korpusai bei kitos ju | pozicijoje negu produktas, ir
dalys - kai visy panaudoty
medziagy verte nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy

Ex 9113 10ir 9113 20

laikrodziy dirzeliai, juostelés ir
apyrankés bei ju dalys:

- i$ metaly, plakiruoty
tauriaisiais metalais, arba i$§
netauriyjy metaly, paauksuoty arba
nepaauksuoty, pasidabruoty arba
nepasidabruoty,

- kitos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; Siy dirbiniy
dalys ir reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos.

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; juy dalys ir
reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

()]

(3) arba (4)

ex 94 skirsnis

9405

9406

Baldai; patalynés reikmenys,
¢iuziniai, ¢iuziniy karkasai,
dekoratyvinés pagalvéles ir kiti
panasis kimstiniai baldy reikmenys;
$viestuvai ir apSvietimo jranga,
nenurodyti kitoje vietoje; SvieCiantieji
Zenklai, $vie¢ianc¢iosios iskabos ir
panasis dirbiniai; surenkamieji
statiniai; iSskyrus:

Sviestuvai ir apsvietimo jranga,
iskaitant atvirose vietose ir patalpose
naudojamus prozektorius, bei ju
dalys, nenurodyti kitoje vietoje;
$vieCiantieji zenklai, §vieCianciosios
iSkabos ir panasis dirbiniai su
stacionariai jtvirtintu §viesos Saltiniu
bei juy dalys, nenurodyti kitoje vietoje
Surenkamieji statiniai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

ex 95 skirsnis

ex9503

9506 31 ir 9506 39

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys;
ju dalys ir reikmenys; i§skyrus:

Kiti zaislai; sumazinto dydzio
(,,skalés*) modeliai ir panasiis
pramogoms skirti modeliai,
veikiantys arba neveikiantys; visy
rasiy délionés

Golfo lazdos ir kita golfo jranga

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Gamyba:

- i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas, ir

- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
Taciau gali buti panaudoti
grubiai apdoroti ruo§iniai
golfo lazdy galvuciy gamybai.

ex 96 skirsnis

Ivairiis pramoneés dirbiniai; iSskyrus:

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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SS pozicija

Produkto apraSymas

Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas

@

(2

(3) arba (4)

9601 ir 9602

Ex 9603

9605

Apdorotas dramblio kaulas, apdoroti
kaulai, vézliy Sarvai,

ragai, elniy ragai, koralai,
perlamutras

ir kitos gyviininés raizybos
medziagos

bei $iy medziagy dirbiniai

(iskaitant dirbinius, pagamintus
formavimo badu).

Apdorotos augalinés arba mineralinés
raizybos medziagos ir §iy medziagy
dirbiniai; formuoti arba raizyti vasko,
stearino, gamtiniy lipy, gamtiniy
dervy dirbiniai arba dirbiniai i§
modeliavimo pasty ir kiti formuoti
arba raizyti dirbiniai, nenurodyti
kitoje vietoje; apdorota nesukietinta
zelatina (i$skyrus Zelating,
klasifikuojama 3503 pozicijoje) ir
dirbiniai i§ nesukietintos Zelatinos
Sluotos ir Sepeéiai (i3skyrus $luotas is
Sakeliy ir panaSias bei Sepecius i§
kiaunés arba voverés plauky),
rankiniai mechaniniai grindy $lavimo
itaisai be variklio, dazymo pagalvélés
ir voleliai, valytuvai ir plausinés
Sluotos

Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo,
baty arba drabuziy valymo rinkiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje.

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos.

Kiekvienas rinkinio vienetas
turi atitikti jam taikoma
taisyklg, kuri jam buty
taikoma, jei jis nebiity
itrauktas i rinkinj. Ta¢iau
prekeés, neturincios kilmés
statuso, gali biti jtrauktos, jei
ju bendra verté nevirsija 15 %
rinkinio gamintojo kainos.
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SS pozicija Produkto apraSymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimo ar perdirbimo
operacijos, kurias atlikus suteikiamas kilmeés statusas
@ @ (3) arba (4)
9606 Sagos, spraustukai, spausteliai ir Gamyba:
kniedinés spraustes, sagy formos ir - i§ medziagy,
kitos $iy dirbiniy dalys; sagu klasifikuojamy kitoje
ruoSiniai pozicijoje negu produktas, ir
- kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos.
9608 Tusinukai; raSymo priemonés ir Gamyba i§ medziagy,
zymekliai su antgaliais, pagamintais klasifikuojamy kitoje
i$ veltinio ir i§ kity akytyjy pozicijoje negu produktas.
medziagy; automatiniai Taciau plunksnos arba
plunksnakod¢iai, stilografai ir kiti plunksny antgaliai,
plunksnakoc¢iai; kopijavimo klasifikuojami toje pacioje
stilografai (rapidografai); pozicijoje, gali buiti panaudoti.
automatiniai piestukai su
iSstumiamomis arba i$slystanc¢iomis
Serdelémis; plunksnakociy koteliai,
piestuky koteliai ir panasiis koteliai;
iSvardyty dirbiniy, i$skyrus
klasifikuojamus 9609 pozicijoje,
dalys (jskaitant antgalius ir
spaustukus)
9612 Rasomuyjy masinéliy juostelés arba Gamyba:
panasios juostelés, imirkytos rasalu ar | - i§ medziagy,
kitu badu paruostos atspaudams klasifikuojamy kitoje
gauti, suvyniotos arba nesuvyniotos pozicijoje negu produktas, ir
ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos | - kai visy panaudoty
kasetes; antspaudy pagalvéleés, medziagy verté nevirSija 50 %
imirkytos arba nejmirkytos rasalu, su | produkto gamintojo kainos.
dézutémis arba be ju
9613 20 KiSeniniai ziebtuvéliai, uzpildyti Gamyba, kai visy panaudoty
dujomis ir i§ naujo uzpildomi medziagy, priskiriamy 9613
pozicijai, verté nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos.
ex 9614 Pypkes ir pypkiy kauseliai Gamyba i§ grubiai apdoroty

ruoSiniy.

97 skirsnis

Meno kiriniai, kolekcionavimo
objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas.
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IIa PRIEDAS

PRODUKTO KILMES STATUSUI
SUTEIKTI BUTINU KILMES STATUSO
NETURINCIU MEDZIAGU APDOROJIMO ARBA
PERDIRBIMO OPERACIIU SARASO PAPILDYMAS

Bendrosios nuostatos

1.

Toliau apibtidintiems produktams vietoje II priede Koréjos kilmés produktams nustatyty

taisykliy taip pat gali buit taikomos Sios taisyklés, taciau laikomasi metinés kvotos riby.

Pagal $i prieda surasSytame kilmés irodymo dokumente daromas toks jrasas angly kalba:

»Leidzianti nukrypti nuostata — Protokolo ... Ila priedas®.
Sios leidzianéios nukrypti nuostatos gali biiti taikomos importuojant produktus i ES 3alj, jei

pateikiama patvirtinto eksportuotojo pasirasyta deklaracija, kurioje nurodoma, kad atitinkami

produktai tenkina leidziancios nukrypti nuostatos salygas.
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Jei surasytas kilmés jrodymo dokumentas yra susij¢s su leidZiancia nukrypti nuostata dél
produkty i§ surimiy (ex 1604 20), kartu su kilmés irodymo dokumentu pateikiami
dokumentai, jrodantys, kad Zuvis sudaro ne maziau kaip 40 proc. surimiy produkto svorio ir
kad kaip pagrindiné surimiy pagrindo sudedamoji dalis naudoti mintajai

(Theragra Chalcogramma)'.

Jei kilmés irodymo dokumentas suraSytas dazytiems audiniams (5408 22 ir 5408 32), kartu su
juo pateikiami dokumentai, jrodantys, kad naudotas nedazytas audinys nesudaro daugiau nei

50 proc. produkto gamintojo kainos.

ES Salyje bet koks Siame priede nurodytas kiekis tvarkomas Europos Komisijos, kuri imasi
visy administraciniy veiksmy, kurie jai atrodo butini, kad produktai biity tvarkomi

veiksmingai, kaip numatyta taikomuose ES Salies teisés aktuose.

Tolesnéje lenteleje nurodytos kvotos turi biiti tvarkomos Europos Komisijos, vadovaujantis
pirmumo principu. Pagal Sias leidzianc¢ias nukrypti nuostatas i§ Kor¢jos i ES Salj eksportuoty

produkty kiekis turi biiti apskaic¢iuojamas pagal | ES Salj importuoty produkty kieki.

Prireikus pagrindinés sudedamosios dalies savoka aiskina Muitiniy komitetas laikantis §io
protokolo 28 straipsnio.
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SS pozicija Produkto apibtidinimas Kilmés statuso neturinéiy medziagy Metiné kvota
apdorojimo ar perdirbimo eksportui i§ Koréjos | ES
operacijos, suteikian¢ios kilmés
statusg
@ @ 3 “
ex 1604 20 Produktai i§ surimiy, kuriuose Gamyba i§ medziagy, 1 mety metiné kvota: 2 000 metriniy
zuvis sudaro ne maziau kaip 40 % klasifikuojamy 3 skirsnyje. tony
produkto svorio ir kaip pagrindiné 2 mety metiné kvota: 2500 metriniy
surimiy pagrindo sudedamoji dalis tony
naudoti mintajai (Theragra 3 ir tolesniy mety metiné kvota: 3500
Chalcogramma)® metriniy tony
ex 1905 90 Sausainiai Gamyba i§ medziagy, Metiné kvota: 270 metriniy tony.
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas.
2402 20 Cigaretés, kuriy sudétyje yra Gamyba i§ medziagy, Metiné kvota: 250 metriniy tony.
tabako klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas.
5204 Medvilniniai siuvimo sitlai, skirti Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 86 metriniy tonuy.
arba neskirti mazmeninei prekybai pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui.
5205 Medvilnés verpalai (i$skyrus Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 2310 metriniy tony.
siuvimo sitilus), kuriy sudétyje pluosty, nekarsty arba nesukuoty ar
medvilné sudaro ne maziau kaip kitaip neparuosty verpimui.
85 % masés, neskirti mazmeninei
prekybai
5206 Medpvilnés verpalai (i$skyrus Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 377 metriniy tony.
siuvimo sitilus), kuriy sudétyje pluosty, nekarsty arba nesukuoty ar
medvilné sudaro maziau kaip 85 % | kitaip neparuoSty verpimui.
masés, neskirti mazmeninei
prekybai
5207 Medvilnés verpalai (i8skyrus Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 92 metriniy tony.

siuvimo sitilus), skirti mazmeninei
prekybai

pluosty, nekar$ty arba neSukuoty ar
kitaip neparuo$ty verpimui.

Zr. bendryjy nuostaty 4 dalj.
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SS pozicija Produkto apibtidinimas Kilmés statuso neturinéiy medziagy Metiné kvota
apdorojimo ar perdirbimo eksportui i§ Koréjos | ES
operacijos, suteikian¢ios kilmés
statusg
@ @ 3 4
5408 Audiniai i§ sintetiniy gijiniy sitily Gamybea i sintetiniy gijiniy sitilly Metiné kvota: 17 805 290 kvadratiniy
arba metry atitikmeny (angl. square
dazymas, kuriam reikalingos meters equivalent (SME)).
maziausiai 2 paruoSiamosios arba
galutinés apdailos operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nedazyto audinio verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos.
5508 Siuvimo sitlai i§ cheminiy Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 286 metriniy tony.
kuoksteliniy pluosty, skirti arba pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
neskirti mazmeninei prekybai kitaip neparuosty verpimui.
5509 Sintetiniy kuoksteliniy pluo$ty Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 3437 metriniy tony.
verpalai (iSskyrus siuvimo sitlus), pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
neskirti mazmeninei prekybai kitaip neparuosty verpimui.
5510 Dirbtiniy kuoksteliniy pluosty Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 1718 metriniy tony.
verpalai (i$skyrus siuvimo sitlus), pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
neskirti mazmeninei prekybai kitaip neparuosty verpimui.
5511 Cheminiy kuoksteliniy pluo$ty Gamyba i§ cheminiy kuoksteliniy Metiné kvota: 203 metriniy tony.

verpalai (i$skyrus siuvimo sitlus),
skirti mazmeninei prekybai

pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui.
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III PRIEDAS

KILMES DEKLARACIJOS TEKSTAS

Kilmés deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti suraSyta pagal iSnaSose nustatytus

reikalavimus. ISnasy teksto pateikti nereikia.

Tekstas bulgary kalba
W3HOCHTETISIT HA IPOIYKTUTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHUYECKO paspemieHue Ne ... ")
JIEKJIapHpa, Y€ OCBEH KBJIETO SICHO € OTOENA3AHO JPYTO, TE3U MPOIAYKTH ca C ... npedepeHIuaicH
npousxon 2.

Tekstas ispany kalba

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ..
...Y) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial . ... 2.

Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohladuje, Ze kromé

zfetelné oznagenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...
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Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.

... M), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... @.
Tekstas vokieciy kalba

Der Ausfiihrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... ") der Waren, auf die sich dieses

Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,

priaferenzbegiinstigte ... ® Ursprungswaren sind.

Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...") deklareerib, et need

tooted on ...?%)

sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
Tekstas graiky kalba

O e&aymyéag TV TPoidvImv mov KaAdmtovtot amd To Tapdv Eyypao (adeta tehmveiov v apf. ...

W) dnAdvet OtL, kTOC €4V SNADVETOL GOPDOE AAAMC, TO, TPOIOVTA CVTA EIVAL TPOTIUNGLOKNG

KOToyoyng ... @.

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... ) declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... @ preferential origin.
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Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...,

Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...?.

Tekstas latviy kalba

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ..."), deklarg, ka,

. . Ve . . .- . . g . 2
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ;( ),

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitings liudijimo Nr ...") deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencings kilmés prekes.

Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy eltérd

@

egyértelmil jelzés hidnyaban az aruk preferencidlis ...’ szarmazastak.
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Tekstas maltieCiy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...") jiddikjara

li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ...®.
Tekstas olandy kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ..."),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le

... oorsprong zijn®.

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...") deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...* preferencyjne pochodzenie.
Tekstas portugaly kalba
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo

. 1 .4 ~ ;e ~
aduaneira n°. ...""), declara que, salvo indicagio expressa em contrario, estes produtos sio de

origem preferencial ...%.
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Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...") declari ca,

exceptand cazul in care In mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...%.

Tekstas slovény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...") izjavlja, da,

razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem

zrete'ne oznacenych, maji tieto vyrobky preferencny povod v ...

Tekstas suomiy kalba

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...?") ilmoittaa, ettd ndma tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperétuotteita®®.

Tekstas Svedu kalba

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ...")

forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ursprung®.
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Tekstas koréjieciy kalba
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(eksportuotojo parasas; be to, turi biiti aiSkiai uzrasyta deklaracija pasiraSancio asmens vardas ir

pavard¢)
Pastabos
(1) Kai kilmés deklaracija suraso patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje turi biiti irasytas

patvirtinto eksportuotojo leidimo numeris. Kai kilmés deklaracija suraso ne patvirtintas

eksportuotojas, zodZziai skliausteliuose praleidziami arba $i vieta paliekama tus¢ia.
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(2) Nurodoma prekiy kilmé. Kai kilmés deklaracija visa ar i§ dalies susijusi su prekémis, kuriy
kilmeés Salis yra Seuta ir Melilija, eksportuotojas privalo aiskiai jas nurodyti simboliu CM

dokumente, kuriame suraSoma deklaracija.

(3)  Siy nuorody galima nejtraukti, jeigu informacija yra nurodyta pac¢iame dokumente.

(4) Kai nereikalaujama, kad eksportuotojas pasirasyty, pasiraSanciojo vardo ir pavardés taip pat

nereikia nurodyti.
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IV PRIEDAS

LAIKINOJO ISVEZIMO PERDIRBTI ZONU
KOREJOS PUSIASALYJE KOMITETAS

PripaZistant Koréjos Respublikos konstitucinius jgaliojimus ir saugumo interesus, abiejy Saliy
isipareigojima skatinti taika ir klestéjima Koréjos pusiasalyje ir Koréjos vidaus ekonominio
bendradarbiavimo, siekiant Sio tikslo, svarba, pagal 15.2 straipsnio (Specialieji komitetai)

1 dalj isteigiamas Laikinojo iSvezimo perdirbti zony Koréjos pusiasalyje komitetas. Komitetas
svarsto, ar salygos Koréjos pusiasalyje tinkamos tolesnei ekonomikos plétrai, steigiant ir

pleciant laikinojo i§vezimo perdirbti zonas.

Komiteta sudaro Saliy pareigiinai. Komiteto posédis rengiamas pra¢jus vieniems metams po
$io susitarimo jsigaliojimo ir ne re¢iau kaip karta per metus po to arba bet kada Salims

susitarus.

Komitetas nurodo geografines teritorijas, kuriose galima steigti laikinojo iSvezimo perdirbti
zonas. Komitetas nusprendzia, ar Sios laikinojo i§vezimo perdirbti zonos atitinka Komiteto
nustatytus kriterijus. Be to, Komitetas nustato didziausia visos panaudotos kilmés statusa
turinCios galutineés prekés vertg, kuri gali biiti pridéta laikinojo i§vezimo perdirbti zonos

geografinéje teritorijoje.
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BENDROJI DEKLARACIJA
DEL ANDOROS KUNIGAIKSTYSTES

Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, priskiriamus SS 25-97 skirsniams, Kor¢ja

pripazista esant ES Salies kilmés produktais, kaip nustatyta Siame susitarime.

Apibréziant minéty produkty kilmes statusa mutatis mutandis taikomas Protokolas dél

savokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody.

BENDROJI DEKLARACIJA

DEL SAN MARINO RESPUBLIKOS

San Marino Respublikos kilmés produktus Kor¢ja pripazista esant ES Salies kilmés

produktais, kaip nustatyta Siame susitarime.

Apibréziant minéty produkty kilmés statusa mutatis mutandis taikomas Protokolas dél

savokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metodu.
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BENDROJI DEKLARACIJA
DEL KILMES TAISYKLIU, NUSTATYTU PROTOKOLE
DEL SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME*“ APIBREZTIES
IR ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO METODU,
PERSVARSTYMO

1. Salys sutinka persvarstyti kilmeés taisykles, nustatytas Protokole dél savokos ,,produkty kilmé*
apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody, ir kurios nors i§ Saliy prasymu
aptarti reikiamus pakeitimus. Aptardamos Protokolo dé¢l savokos ,,produkty kilmé* apibrézties
ir administracinio bendradarbiavimo metody pakeitimus Salys atsizvelgia i technologijy ir
gamybos procesy raida, kainy svyravimus ir visus kitus veiksnius, dél kuriy gali reikéti keisti

kilmés taisykles.

2. Protokolo dél savokos ,,produkty kilme* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo

metody II priedas bus pritaikytas atsizvelgiant i periodinius SS pakeitimus.

BENDROJI DEKLARACIJA DEL AISKINAMUJU PASTABU

Salys sutinka, kad bitina pateikti §io protokolo aiskinamasias pastabas. Salys §ias pastabas

igyvendina ju nustatyta vidaus tvarka.
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AISKINAMOSIOS PASTABOS

Taikant 1 straipsni gamyba taip pat reiSkia derliaus nuémima, gaudyma spastais, gaminima,

veisima ir iSardyma.

Taikant 1 straipsnio g punkta ,,nustatoma“ reiSkia ,,nustatyta pagal Susitarima dé¢l muitinio

[vertinimo*.

Taikant 5 straipsnio 1 dalies b punkta kilmés statuso neturinciy medziagy verté gali biiti
nustatyta i§ produkto gamintojo kainos atémus kilmés statusa turin¢ios medziagos vertg,
iskaitant savo pagaminta kilmés statusa turin¢ia medziaga, naudota gaminant galuting kilmés

statuso neturincia medziaga.

Savo pagamintos kilmés statusa turincios medZiagos verté apima visas sgnaudas, patirtas

gaminant $iqg medZziaga, ir pelna, lygiaverti pelnui, gaunamam vykdant jprasta prekyba.

Taikant 6 straipsni savoka ,,paprastas‘ apibtidinama veikla, kuriai nereikia specialiy igiidziu
ar masiny, aparaty arba jrangos, specialiai pagamintos ar jrengtos $iai veiklai vykdyti. Vis

delto paprastas maiSymas neapima cheminiy reakcijy. Cheminé reakcija — procesas, taip pat
biocheminis, po kurio, iSardzius intramolekulines sasajas ir suformavus naujas arba pakeitus

molekulés atomy i$sidéstyma erdvéje, gaunama naujos struktiiros molekulé.
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Taikant 10 straipsni neutraliis elementai yra, pvz., Sie:

a) energija ir degalai;

b) gamybos priemonés ir jrenginiai;

¢)  masinos ir jrankiai; ir

d) prekes, kurios nejtraukiamos ir kurios néra skirtos biiti jtrauktos i galuting produkto

sudétj.
Taikant 11 straipsni tapacios ir pakei¢iamos medziagos — to paties pobiuidzio ir komerciniy
savybiy medziagos, kurioms biidingi vienodi techniniai ir fiziniai bruozai ir kuriy, jau jtraukty

1 galutini produkta, neimanoma atskirti viena nuo kitos nustatant kilmg.

Taikant 11 straipsnj konkretus ,,laikotarpis* turi biiti nustatytas pagal atitinkamus Saliy

nacionalinius teisés aktus ir taisykles.
Tik dél toliau nurodyty konkreciy priezas¢iy gali biiti atsisakyta taikyti lengvatini reZima
nepatikrinus kilmés jrodymo dokumento, nes kilmés jrodymo dokumentas gali biiti latkomas

netaikytinu, kai:

a) nebuvo laikomasi 13 straipsnyje nustatyto tiesioginio vezimo reikalavimuy;
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10.

11.

b) kilmés jrodymo dokumentas iSduotas neteisétai importuotoms prekeéms;

¢) kilmés irodymo dokumentas iSduotas $io susitarimo Salimi nesancios valstybés

eksportuotojo;

d)  importuotojas nepateikia kilmés jrodymo dokumento importuojancios Salies muitinei

per importuojan¢ios Salies teisés aktuose nurodyta laikotarpj.

Taikant Bendraja deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés uz Sios deklaracijos taikyma

atsakinga Andoros Kunigaiks$tystés muitiné.

Taikant Bendraja deklaracija dél San Marino Respublikos uz Sios deklaracijos taikyma

atsakinga Italijos Respublikos muiting.
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PROTOKOLAS DEL
ADMINISTRACINES TARPUSAVIO PAGALBOS
MUITINES VEIKLOS SRITYJE
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1 STRAIPSNIS
Apibréztys
Siame protokole:
a)  muity teisés aktai — Saliy teritorijose taikomos teisinés arba reguliavimo nuostatos, kuriomis
reglamentuojamas prekiy importas, eksportas, tranzitas ir kitas joms taikomas muity rezimas

ar muitinés procediiros, iskaitant draudimy, apribojimo ir prieziiiros priemones;

b)  pradyma teikianti institucija — kompetentinga administraciné institucija, kuria Salis paskyre

Siam tikslui ir kuri, remdamasi Siuo protokolu, teikia pagalbos prasyma;

c) institucija, { kuria kreipiamasi — kompetentinga administraciné institucija, kuria Salis paskyré

Siam tikslui ir kuri pagal $i protokola gauna pagalbos praSyma;
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d) asmens duomenys — visa informacija, susijusi su nustatytu fiziniu asmeniu ar fiziniu asmeniu,

kurj galima nustatyti;
e) veiksmai, kuriais pazeidziami muity teisés aktai — bet koks muity teisés akty pazeidimas ar
bandymas juos pazeisti.
2 STRAIPSNIS
Taikymo sritis
1. Salys pagal savo kompetencijos sritis padeda viena kitai §iame protokole nustatyta tvarka ir
salygomis, siekdamos uztikrinti, kad muity teisés aktai buty taikomi teisingai, visy pirma
uzkirsdamos kelia §iy teisés akty pazeidimams, juos tirdamos ir su jais kovodamos.
2. Pagal §j protokola pagalba muitinés veiklos srityje teikiama bet kuriai Saliy administracinei
institucijai, kompetentingai taikyti §j protokola. Ja nepazeidziamos tarpusavio pagalba
baudziamosiose bylose reglamentuojancios taisyklés. Pagal ja taip pat neteikiama informacija,
gauta pagal igaliojimus, kuriais naudojamasi teisminés institucijos praSymu, i§skyrus tuos atvejus,

kai ta institucija leidZia perduoti §ia informacija.

3. Siuo protokolu nereglamentuojama pagalba iSieskant muitus, mokes¢ius ar baudas.
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3 STRAIPSNIS
Pagalba pateikus praSyma
1.  PraSyma teikiancios institucijos praSymu institucija, i kuria kreipiamasi, pateikia jai visa
susijusia informacija, kuri leisty uztikrinti, kad muity teisés aktai biity taikomi teisingai, taip pat
informacija apie pastebétus ar planuojamus veiksmus, kuriais pazeidziami arba gali buti paZeisti
muity teisés aktai.

2. Prasyma teikiancios institucijos pra§ymu institucija, i kurig kreipiamasi, pranesa jai, ar:

a)  prekés, eksportuotos i3 vienos Salies teritorijos, buvo tinkamai importuotos i kitos Salies

teritorija, prireikus nurodydama prekéms taikyta muitinés procediira;

b)  prekés, importuotos i vienos Salies teritorija, buvo tinkamai eksportuotos i§ kitos Salies

teritorijos, prireikus nurodydama prekéms taikyta muitinés procedira.

3.  PraSyma teikiancios institucijos praSymu institucija, | kuria kreipiamasi, laikydamasi savo

teisiniy ar reguliavimo nuostaty, imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad biity ypatingai stebimi:

a) fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie, kaip galima pagristai manyti, dalyvauja ar dalyvavo

pazeidziant muity teis€s aktus;
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b)  vietos, kur prekiy atsargos yra arba gali biiti kaupiamos taip, kad galima pagristai manyti, jog

Sios prekeés gali biiti naudojamos pazeidziant muity teisés aktus;

c)  prekés, kurios yra arba gali biiti vezamos taip, kad galima pagristai manyti, jog jos gali biiti

naudojamos pazeidziant muity teisés aktus;
d) transporto priemonés, kurios, kaip galima pagristai manyti, yra arba gali buiti naudojamos
pazeidziant muity teisés aktus.
4 STRAIPSNIS
Pagalba savo iniciatyva
Salys savo iniciatyva ir vadovaudamosi savo teisinémis ar reguliavimo nuostatomis teikia viena
kitai pagalba, jeigu mano ja esant biiting tinkamam muity teisés akty taikymui uztikrinti, ir visy

pirma teikia turima informacija apie:

a)  veiksmus, kuriais pazeidziami arba gali biiti pazeidziami muity teisés aktai ir kurie gali

dominti kita Salj;

b)  naujas priemones ar buidus, taikomus atliekant muity teisés aktus pazeidziancius veiksmus;

c)  prekes, kurios yra zinomos kaip muity teisés aktus pazeidzian¢iy veiksmy objektai;
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d) fizinius ar juridinius asmenis, kurie, kaip galima pagristai manyti, dalyvauja ar dalyvavo

paZeidziant muity teisés aktus;

e) transporto priemones, kurios, kaip galima pagristai manyti, buvo, yra arba gali buti

naudojamos pazeidziant muity teisés aktus.

5 STRAIPSNIS

Pateikimas ir pranesimas

Prasyma teikiancios institucijos praSymu institucija, i kurig kreipiamasi, pagal jai taikomas teisines

ar reguliavimo nuostatas imasi visy biitiny priemoniuy, kad:

a)  pateikty visus dokumentus arba

b)  pranesty apie visus sprendimus,

kuriuos parengé praSyma teikianti institucija ir kurie patenka i Sio protokolo taikymo sriti, adresatui,

gyvenanciam arba jsisteigusiam institucijos, 1 kurig kreipiamasi, veiklos teritorijoje.

Prasymai pristatyti dokumentus arba pranesti apie sprendimus pateikiami rastu oficialia institucijos,

1 kuria kreipiamasi, kalba arba tai institucijai priimtina kalba.
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1.

6 STRAIPSNIS

Pagalbos prasymo forma ir turinys

Prasymai pagal §i protokola teikiami rastu. Kartu su praSymu teikiami dokumentai, biitini

norint uztikrinti, kad praSymas biity {vykdytas. Kai tam tikromis aplinkybémis reikia imtis skubiy

veiksmy, gali buti priimami Zodiniai praSymai, bet jie nedelsiant turi biiti patvirtinami rastu.

2.

3.

1 dalyje nurodytuose praSymuose pateikiama $i informacija:

prasyma teikianti institucija;

prasoma priemong;

prasymo objektas ir priezastis;

teisinés ar reguliavimo nuostatos ir kiti susij¢ teisiniai aspektai;

kuo tikslesni ir i§samesni duomenys apie fizinius ar juridinius asmenis, dél kuriy atliekamas

tyrimas;

susijusiy fakty ir atlikty tyrimy santrauka.

PraSymai pateikiami institucijos, { kurig kreipiamasi, oficialia kalba arba tai institucijai

priimtina kalba.
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4.  Jei praSymas neatitinka pirmiau nurodyty formos reikalavimy, gali biiti reikalaujama ji

pataisyti ar papildyti; tuo tarpu gali buiti imtasi prevenciniy priemoniy.

7 STRAIPSNIS

Prasymy vykdymas

1.  Siekdama jvykdyti praSyma suteikti pagalba, institucija, 1 kuria kreipiamasi, imasi priemoniy
pagal savo kompetencija ir turimus iSteklius, tartum veikdama savo vardu arba gavusi kitos tai
padiai Saliai priklausancios institucijos praSyma, pateikia jau turima informacija, atlieka
atitinkamus tyrimus ar organizuoja jy atlikima. Si nuostata taip pat taikoma bet kuriai kitai
institucijai, 1 kurig kreipési institucija, 1 kuria kreipiamasi pagalbos, jei pastaroji negali veikti savo

iniciatyva.

2. Prasymai suteikti pagalba tenkinami pagal institucijos, i kuria kreipiamasi, Salies teisines ar

reguliavimo nuostatas.

3. Salies tinkamai jgalioti pareigiinai, kitai susijusiai Saliai pritarus ir laikydamiesi jos nustatyty
salygu, gali atvykti i institucija, i kurig kreipiamasi, ar i kuria nors kita institucija, kaip nurodyta

1 dalyje, ir gauti informacijos, susijusios su veikla, kuri apima ar gali apimti operacijas, kuriomis
pazeidziami muity teisé€s aktai, kurios praSyma teikianciai institucijai reikia Siame protokole

nurodytiems tikslams pasiekti.
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4.  Salies tinkamai jgalioti pareigiinai, kitai susijusiai Saliai pritarus ir laikydamiesi jos nustatyty
salygu, gali dalyvauti atliekant tyrimus pastarosios Salies teritorijoje.
8 STRAIPSNIS
Informacijos teikimo forma

1. Institucija, { kuria kreipiamasi, praSyma teikianciai institucijai tyrimy rezultatus pateikia rastu,

kartu pateikdama susijusius dokumentus, patvirtintas kopijas ar kitus objektus.
2. Siinformacija gali bati teikiama elektronine forma.
3.  Tik tais atvejais, kai patvirtinty kopijy nepakanka, praSoma pateikti dokumenty originalus.
Originalai grazinami kuo greiciau.
9 STRAIPSNIS
Isipareigojimo teikti pagalba iSimtys

1.  Pagalba gali biti neteikiama arba teikiama tik tam tikromis salygomis ar jvykdzius

reikalavimus, kai Salis mano, kad pagal §j protokola suteikta pagalba:
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a)  galéty pazeisti Europos Sajungos valstybés narés, | kuria kreiptasi pagalbos pagal §i

protokola, arba Koréjos suvereniteta; arba

b)  galéty pakenkti vieSajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminés svarbos interesams, visy pirma

10 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais; arba
c)  prazeisty pramoning, komercing ar profesing paslapti.
2. Institucija, { kuria kreipiamasi, gali atidéti pagalba, jei ji trukdyty vykstan¢iam tyrimui,
patraukimui baudziamojon atsakomybén arba teismo procesui. Tokiu atveju institucija, i kuria
kreipiamasi, tariasi su prasyma teikiancia institucija, sickdama nustatyti, ar galima teikti pagalba

tokiomis salygomis, kokiy gali pareikalauti institucija, i kurig kreipiamasi.

3. Jei praSyma teikianti institucija praso pagalbos, kurios ji pati paprasyta suteikti negaléty, ji tai

nurodo savo prasyme. Tada institucija, { kuria kreipiamasi, sprendzia, kaip atsakyti { toki prasSyma.

4. 1 ir 2 dalyse numatytais atvejais institucijos, i kurig kreipiamasi, sprendimas ir ji Iémusios

priezastys nedelsiant turi biiti praneSami prasyma teikianciai institucijai.
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10 STRAIPSNIS
Keitimasis informacija ir konfidencialumas

1.  Visa informacija, bet kuriuo pavidalu perduota pagal $i protokola, laikoma konfidencialia ar
skirta ribotam naudojimui laikantis kiekvienoje i§ Saliy galiojanéiu taisykliu. Tokiai informacijai
taikomas isipareigojimas neskelbti profesiniy paslap¢iy, ir ji yra saugoma pagal atitinkamus ja

gavusios Salies teisés aktus ir atitinkamas Europos Sajungos institucijoms taikomas nuostatas.

2. Asmens duomenimis galima keistis tik tuo atveju, jei juos galinti gauti Salis jsipareigoja
saugoti tokius duomenis ne blogiau, negu tokiu atveju jie bty saugomi tuos duomenis galincioje

pateikti Salyje.

3.  Informacija, gauta pagal §i protokola, naudoti teismo arba administraciniuose procesuose,
pradétuose dél muity teisés akty pazeidimy, galima tik Siame protokole numatytais tikslais. Taigi,
Salys gali pagal $io protokolo nuostatas naudoti gauta informacija ir dokumentus kaip jrodyma savo
irodomuosiuose dokumentuose, ataskaitose ir parodymuose bei teisminése bylose ir teismuose
pareikStuose kaltinimuose. Informacija pateikusiai arba leidusiai susipazinti su tais dokumentais

kompetentingai institucijai praneSama apie toki naudojima.
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4.  Gauta informacija naudojama tik §io protokolo tikslais. Kai viena i§ Saliy nori naudoti tokia
informacija kitiems tikslams, ji turi i§ anksto raStu praSyti institucijos, pateikusios ta informacija,

sutikimo. Taip naudojamai informacijai taikomi bet kokie Sios institucijos nustatyti apribojimai.

11 STRAIPSNIS

Ekspertai ir liudytojai

Institucijos, 1 kuria kreipiamasi, pareigiinas gali biiti igaliotas, neperzengdamas savo igaliojimo
apribojimuy, biiti ekspertu arba liudytoju teismo ar administracinése bylose, susijusiose su
klausimais, kuriems taikomas $is protokolas, ir pateikti daiktus, dokumentus ar patvirtintas ju
kopijas, kurie gali biti reikalingi tose bylose. Saukime atvykti { teisma privalo biiti nurodyta, {
kurias teismo ar administracines institucijas reikia atvykti, kokia byla bus nagrinéjama ir pagal koki
statusa (pareigos ir kvalifikacija) pareigtinas bus apklausiamas.

12 STRAIPSNIS

Pagalbos teikimo iSlaidos

Salys atsisako bet kokiy reikalavimy viena kitai atlyginti pagal §j protokola patirtas i§laidas,

i§skyrus, prireikus, eksperty ir liudytojy iSlaidas ir iSlaidas vertéjams ZodZiu ir rastu, kurie néra

valstybés tarnautojai.
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13 STRAIPSNIS

[gyvendinimas
1.  Igyvendinti §i protokola patikima Koréjos muitinei ir kompetentingoms Europos Komisijos
tarnyboms ir, prireikus, Europos Sajungos valstybiy nariy muitinéms. Jos sprendzia visus protokolo
igyvendinimo praktiniy priemoniy ir tvarkos klausimus, atsizvelgdamos { galiojancias taisykles,
visy pirma duomeny apsaugos taisykles. Jos gali pateikti kompetentingoms institucijoms
rekomendacijas dél, ju nuomone, tikslingy Sio protokolo pakeitimu.
2. Salys konsultuojasi tarpusavyje ir pranesa viena kitai apie i§samias jgyvendinimo taisykles,
patvirtintas pagal Sio protokolo nuostatas.

14 STRAIPSNIS

Kiti susitarimai

1.  AtsiZzvelgiant | atitinkamas Europos Sajungos ir Europos Sajungos valstybiy nariy

kompetencijos sritis, $io protokolo nuostatos:

a)  neturi jtakos Saliy isipareigojimams pagal joki kita tarptautinj susitarima ar konvencija;
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b) laikomos papildanciomis tarpusavio pagalbos susitarimus, kuriuos sudar¢ ar gali sudaryti

atskiros Europos Sajungos valstybés narés ir Koréja; ir

c) neturi jtakos Europos Sajungos nuostatoms, kuriomis reglamentuojamas kompetentingy
Europos Komisijos tarnybuy ir Europos Sajungos valstybiy nariy muitiniy dalijimasis

informacija, gauta pagal §i protokola, kuri galéty biiti svarbi Europos Sajungai.

2. Neatsizvelgiant i 1 dalies nuostatas, $io protokolo nuostatoms teikiama pirmenybé bet kokio
dvisalio susitarimo dé¢l tarpusavio pagalbos, kuri sudaré arba gali sudaryti atskiros Europos
Sajungos valstybés narés ir Koré¢ja, atzvilgiu, kiek pastarojo nuostatos nepriestarauja Sio protokolo

nuostatoms.

3. Salys konsultuojasi dél klausimuy, susijusiy su $io protokolo taikymu, ir juos sprendZia

Muitiniy komitete, sudarytame pagal Sio susitarimo 6.16 straipsni (Muitiniy komitetas).
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DEL BENDRADARBIAVIMO KULTUROS KLAUSIMAIS
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Salys,

RATIFIKAVUSIOS UNESCO konvencijq dél kultiiry raiskos jvairoves ir apsaugos skatinimo,
priimta Paryziuje 2005 m. spalio 20 d. ir isigaliojusia 2007 m. kovo 18 d., ir vadovaudamosi
15.10 straipsnio (Isigaliojimas) 3 dalies nustatyta tvarka, ketina veiksmingai jgyvendinti §ia
UNESCO konvencija ir bendradarbiauti ja igyvendindamos, remdamosi Konvencijos principais ir

rengdamos veiksmus, kaip nurodyta jos nuostatose;

PRIPAZINDAMOS kultiiros pramongés svarba ir daugialypi kultiiring, ekonoming ir socialing verte
turinciy kultiiros vertybiy ir paslaugy pobudi;

PRIPAZINDAMOS, kad §iuo susitarimu remiamas procesas yra dalis visuotings strategijos, skirtos
tinkamam augimui ir glaudesniam Saliy ekonominiam, prekybos ir kultiiros sri¢iy

bendradarbiavimui skatinti;

PRIMINDAMOS, kad Sio protokolo tikslai papildomi ir remiami kitomis jau jgyvendinamomis ir

planuojamomis priemonémis, siekiant:

a)  STIPRINTI Saliy kultiiros pramonés pajéguma ir nepriklausomybg;
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b)  SKATINTI vietos ir (arba) regiony kultiirini turing;

¢)  PRIPAZINTI, saugoti ir skatinti kultiiry jvairove kaip biatina sekmingo kultiiry dialogo
salyga; ir

d)  PRIPAZINTI, saugoti ir remti kultiiros pavelda ir skatinti vietos gyventojus pripaZinti ji ir jo
svarba kulttiry tapatybés raiskai;

PABREZDAMOS, kad svarbu, kad Salys sudaryty palankesnes salygas bendradarbiauti kultiiros
srityje, ir todél kiekvienu atveju atsizvelgdamos, inter alia, i Saliy kultiiros pramonés i$sivystyma,
kultiiros srities mainy lygi ir strukttirinius skirtumus, taikomas lengvaty sistemas vietos ir (arba)

regiony kultliriniam turiniui skatinti,

SUSITARIA:

1 STRAIPSNIS
Taikymo sritis, tikslai ir apibréztys
1.  Nedarant poveikio kitoms §io susitarimo nuostatoms, §iuo protokolu nustatoma Saliy

bendradarbiavimo sistema, pagal kuria Salys sudaro palankesnes salygas kultiirinés veiklos,

kultiiros vertybiy ir paslaugy mainams, iskaitant, inter alia, audiovizualinj sektoriy.
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2. Audiovizualinés paslaugos neitrauktos | Septinto skyriaus (Prekyba paslaugomis, isisteigimo
teisé ir elektroning prekyba) taikymo sriti, taciau tai nepazeidzia teisiy ir isipareigojimy pagal §i
protokola. Bet kokiais su §io protokolo jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys taiko 3 ir 3a

straipsniuose nustatytas proceduras.

3.  I8saugodamos ir toliau vystydamos savo gebéjima plétoti ir igyvendinti kultiiros politika, kad
biity saugoma ir skatinama kultiiry jvairové, Salys bendradarbiauja sickdamos gerinti kultiirinés
veiklos, kultiros vertybiy ir paslaugy mainy salygas ir mazinti struktiirinius skirtumus ir asimetrijos

apraiSkas, kuriy gali biti Siuose mainuose.

4.  Siame protokole:

kulttiry jvairovés, kultiirinio turinio, kultiiry raiSkos, kultirinés veiklos, kultiiros vertybiy ir
paslaugy, ir kulttros pramonés savoky reik§me atitinka UNESCO konvencijoje pateiktas apibréztis

ir vartosena; ir

menininkai ir kiti kulttiros srities specialistai — fiziniai asmenys, vykdantys kultiiros srities veikla,

kuriantys kultiiros vertybes ar tiesiogiai dalyvaujantys teikiant kultiiros srities paslaugas.
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A SKIRSNIS

HORIZONTALIOSIOS NUOSTATOS

2 STRAIPSNIS
Kulturos srities mainai ir dialogas

1. Salys siekia stiprinti gebéjima nustatyti ir vystyti kultiiros politika, vystyti kultiiros pramone ir
sudaryti daugiau galimybiy keistis Saliy kultiiros vertybémis ir paslaugomis, be kity priemoniy,
sudarydamos galimybes pasinaudoti vietos ir (arba) regiony kultiirinio turinio rémimo

programomis.

2. Salys bendradarbiauja, dialogu skatindamos bendra supratima ir ragindamos intensyviau
keistis informacija apie kulttros ir audiovizualinés produkcijos klausimus ir apie geraja intelektinés
nuosavybés teisiy apsaugos srities patirti. Dialogas turi biiti vykdomas Bendradarbiavimo kulttiros

klausimais komitete ir, jei tikslinga, visuose kituose tinkamuose forumuose.
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3 STRAIPSNIS

Bendradarbiavimo kultiros klausimais komitetas

1. Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo Sio protokolo taikymo pradzios isteigiamas
Bendradarbiavimo kulttiros klausimais komitetas. Bendradarbiavimo kulttiros klausimais komiteta
sudaro visy Saliy administraciju vyresnieji pareigiinai, turintys kultiiros reikaly ir praktikos

kompetencijos ir patirties.

2. Bendradarbiavimo kulttiros klausimais komitetas susirenka per pirmuosius metus nuo $io
protokolo taikymo pradzios ir véliau — kiek reikia ir ne reciau kaip karta per metus, vykdydamas §io

protokolo jgyvendinimo prieziiira.

3. Nukrypstant nuo Penkiolikto skyriaus (Institucinés, bendrosios ir baigiamosios nuostatos)
instituciniy nuostaty, $is protokolas nepatenka i Prekybos komiteto jurisdikcija ir igyvendinant §i
protokola visos Prekybos komiteto funkcijos tenka Bendradarbiavimo kultiiros klausimais

komitetui, jei Sios funkcijos svarbios taikant $i protokola.

4.  Kiekviena Salis skiria administracijos institucija, kuri veikia kaip nacionalinis rysiy su kita

Salimi centras §iam protokolui igyvendinti.

5. Kiekviena Salis jsteigia Bendradarbiavimo kultiiros klausimais vietos pataréjy grupe (-es),
sudaryta (-as) i$ atstovy kultiiros ir audiovizualinio sektoriaus klausimais, kuriy veikla susijusi su
Siuo protokolu reglamentuojamomis sritims, ir su §iais pataréjais konsultuojamasi su Sio protokolo

igyvendinimu susijusiais klausimais.
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6.  Salis gali pateikti pra§yma konsultuotis su kita Salimi Bendradarbiavimo kultiiros klausimais
komitete dél bet kokio abiem Salims aktualaus klausimo, susijusio su §iuo protokolu. Po tokio
prasymo Bendradarbiavimo kultiiros klausimais komitetas nedelsdamas susirenka ir stengiasi, kad
klausimas bty iSsprestas abipusiai priimtinu biidu. Bendradarbiavimo kultiiros klausimais
komitetas gali konsultuotis su vienos ar abiejy Saliy vidaus pataréjy grupe (-émis), o kiekviena Salis

gali konsultuotis su savo vidaus pataréjy grupe (-€mis).

3A STRAIPSNIS

Gincy sprendimas
I$skyrus tuos atvejus, kai Salys nusprendzia kitaip ir tik jei klausimas nei$sprestas konsultuojantis
kaip numatyta Sio protokolo 3 straipsnio 6 dalyje, Siam protokolui taikomas Keturioliktas skyrius

(Gincy sprendimas), su Siais pakeitimais:

a)  visos Keturiolikto skyriaus (Gin¢y sprendimas) nuorodos | Prekybos komiteta laikomos

nuorodomis | Bendradarbiavimo kultioros klausimais komiteta;
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b)

d)

taikydamos 14.5 straipsni (ArbitraZzo kolegijos sudarymas) Salys stengiasi sutarti dél arbitry,
turinéiy Ziniy ir patirties, susijusiu su io protokolo dalyku. Jei Salys nesusitaria dél arbitrazo
kolegijos sudéties, arbitrai turi buti atrenkami traukiant burtus kaip nurodyta 14.5 straipsnio
3 dalyje 1S pagal ¢ punkta sudaryto saraso, uzuot naudojus pagal 14.18 straipsni (Arbitry
sarasas) sudaryta sarasa;

isteigus Bendradarbiavimo kultiiros klausimais komiteta jis nedelsdamas sudaro 15 asmenuy,
norinéiy ir galinéiy bati arbitrais, sarasa. Kiekviena Salis gali pasiiilyti penkis asmenis biiti
arbitrais. Salys taip pat i§renka penkis asmenis, kurie néra nei vienos Salies pilie¢iai ir kurie
eina arbitrazo kolegijos pirmininko pareigas. Bendradarbiavimo kultiiros klausimais komitetas
turi uztikrinti, kad sarase visuomet biity tieck asmeny. Arbitrai turi ziniy ir patirties, susijusiu
su §io protokolo dalyku. Vykdydami savo uzduotis arbitrai yra nepriklausomi, veikia kaip
individualts asmenys ir nevykdo jokiy organizaciju ar vyriausybiy nurodymuy, susijusiy su
gincu, be to, jie vadovaujasi 14-C priedo (ArbitraZo kolegijuy nariy ir tarpininky elgesio

kodeksas) nuostatomis;

Pasirinkdama sustabdyti isipareigojimus, kaip numatyta 14.11 straipsnio (Laikinos
taisomosios priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju) 2 dalyje, kai ginCas yra susijes su
$iuo protokolu, Salis ieskové gali sustabdyti tik su §iuo protokolu susijusius jsipareigojimus;

ir
neatsizvelgiant | 14.11 straipsnio 2 dalies nuostatas, pasirinkdama sustabdyti isipareigojimus,

kai gindas néra susijes su §iuo protokolu, Salis ieskové negali sustabdyti su §iuo protokolu

susijusiy isipareigojimuy.
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4 STRAIPSNIS
Menininkai ir kiti kultiiros srities specialistai

1. Salys stengiasi sudaryti palankesnes salygas, remdamosi savo teisés aktais, {vaziuoti i ju
teritorija ir laikinai joje biiti menininkams ir kitiems kultiiros srities specialistams i§ kitos Salies,
kurie negali pasinaudoti {sipareigojimais, prisiimtais pagal Septinta skyriy (Prekyba paslaugomis,

isisteigimo teisé ir elektroniné prekyba) ir kurie yra:

a)  menininkai, aktoriai, techniniai darbuotojai ir kiti kultiiros srities specialistai ir atlikejai 18

kitos Salies, dalyvaujancios filmuojant kino filmus arba televizijos laidas; arba

b)  menininkai ir kiti kulttiros srities specialistai, pvz., vaizdo ir scenos meno atstovai, atlikéjai ir
mokytojai, kompozitoriai, raSytojai, pramogy paslaugy teikéjai ir kiti panaSus specialistai ir
atlikéjai i§ kitos Salies, dalyvaujantys kultiiros srities veikloje, pvz., muzikos jra§ymo veikloje
arba aktyviai dalyvaujantys kultiiros renginiuose, pvz., literatiiros mugése, festivalinose ir

pan.,
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jei jie neparduoda savo paslaugy visuomenei arba patys neteikia paslaugy, arba patys negauna jokio

atlygio i§ Salyje, kurioje jie laikinai yra, esan¢io Zaltinio, ir neteikia paslaugy pagal sutartj, sudaryta

tarp juridinio asmens, nejsteigusio komercinés ijmonés Salyje, kurioje menininkas ar kitas kultiiros

srities specialistai laikinai yra, ir Sios Salies vartotojo.

2.

Atvykimas i Saliy teritorijas ir laikinas apsistojimas jose, kaip numatyta 1 dalyje, jeigu tai

leidziama, trunka ne ilgiau nei 90 dieny per 12 ménesiy.

3.

Remdamosi savo teisés aktais, Salys stengiasi sudaryti palankesnes salygas mokymams ir

glaudesniems rySiams tarp menininky ir kity kultiiros srities specialisty, pvz.:

a)

b)

d)

teatro prodiuseriy, dainininky grupiy, muzikanty grupiy ir orkestry nariy;

autoriy, kompozitoriy, skulptoriy, artisty ir kity atskiry menininky;

menininky ir kity kultiiros srities specialisty, tiesiogiai dalyvaujanéiy teikiant cirko, pramogu

parko ir kitas panaSias pramogines paslaugas; ir

menininky ir kity kultiiros srities specialisty ir atlikéjuy, tiesiogiai dalyvaujanciy teikiant

pramoginiy Sokiy ar diskoteky paslaugas, ir Sokiy mokytoju.
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B SKIRSNIS

SEKTORIAMS TAIKOMOS NUOSTATOS

A POSKIRSNIS

SU AUDIOVIZUALINE PRODUKCIJA SUSIJUSIOS NUOSTATOS

5 STRAIPSNIS
Bendra audiovizualiné produkcija

1. Igyvendinant §i protokola, bendra produkcija — Kor¢jos ir ES Salies bendrai sukurta

audiovizualiné produkcija, | kuria investuota remiantis §io protokolo salygomis’.

Kor¢joje bendrai produkcijai taitkoma pripazinimo procedira, kurig taiko Kor¢jos
transliuojamy programuy komunikacijuy komisija, o filmams — Koréjos kino taryba.

Si procediira apsiriboja techniniu patikrinimu, kuriuo siekiama uztikrinti, kad bendra
produkcija atitinka 6 dalyje nustatytus kriterijus. Visa Siuos kriterijus atitinkanti bendra
produkcija pripazistama.
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2. Salys skatina derétis dél naujy bendros produkcijos kirimo susitarimy tarp vienos ar keliy
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Koréjos sudarymo ir pasira$yty susitarimy jgyvendinimo. Salys
patvirtina, kad Europos Sajungos valstybés narés ir Kor¢ja gali nustatyti finansines lengvatas
bendrai audiovizualinei produkcijai, kaip nustatyta atitinkamuose galiojanc¢iuose ar biisimuose
dvisaliuose bendros produkcijos kiirimo susitarimuose, sudarytuose vienos ar keliy Europos

Sajungos valstybiy nariy ir Koréjos.

3. Salys, laikydamosi savo teisés akty, sudaro palankesnes salygas kurti bendra produkcija ES
Salies ir Kor¢jos kiiréjams, taip pat suteikdamos teisg bendrai produkcijai taikyti atitinkamas vietos

ir (arba) regiony kultiirinio turinio rémimo programas.

4.  Bendrai audiovizualinei produkcijai galima taikyti ES Salies vietos ir (arba) regiony kultiirinio
turinio rémimo programas, kaip nurodyta 3 dalyje, suteikiant jai Europos kiirinio statusa pagal
Direktyvos 89/552/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/65/EB, ar kitais pakeitimais,

1 straipsnio n punkto i papunkti, siekiant atitikti audiovizualinés produkcijos rémimo reikalavimus,
kaip nurodyta Direktyvos 89/552/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/65/EB?, ar kitais

pakeitimais, 4 straipsnio 1 dalyje ir 31 straipsnio 1 dalyje.

Sio teisés akto pakeitimai neturi poveikio 10 dalies taikymui.
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5. Bendrai audiovizualinei produkcijai galima taikyti Kor¢jos vietos ir (arba) regiony kultiirinio
turinio rémimo programas, kaip nurodyta 3 dalyje, suteikiant jai Koréjos kiirinio statusa, taikant
Istatymo dél kino filmy ir vaizdo produkcijos rémimo (istatymas Nr. 9679, 2009 m. geguzés 21 d.)
40 straipsni ar $i istatyma i$ dalies kei¢iancius teisés aktus ir [statymo dél transliavimo

(istatymas Nr. 9280, 2008 m. gruodzio 31 d.) 71 straipsni ar §j istatyma 1§ dalies keiciancius teisés
aktus ir PraneS$ima dél programy santykio (Koréjos komunikacijy komisijos praneSimas

Nr. 2008-135, 2008 m. gruodzio 31 d.) ar §i praneSima i$ dalies keiciancius teisés aktus®.

6.  Teisé taikyti bendrai produkcijai vietos ir (arba) regiony kultiirinio turinio rémimo programas,

kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, suteikiama, jei laikomasi Siy salygu:

a)  bendra audiovizualiné produkcija sukurta imoniy, kurios tiesiogiai arba turint kontrolini
akciju paketa priklauso Europos Sajungos valstybei narei arba Kor¢jai ir (arba) Europos

Sajungos valstybés narés pilieciams arba Kor¢jos pilieciams;

b)  bendra produkcija kiirusiy imoniy atstovaujantis (-ys) direktorius (-iai) arba
vadovas (-ai) — Europos Sajungos valstybés narés ir (arba) Kor¢jos pilietis (-Ciai),

galintis (-ys) irodyti turintis (-ys) ten buveing;

Ten pat.
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d)

kuriant bendra audiovizualing produkcija, iSskyrus animacija, turi dalyvauti kuiréjai 1§ dvieju
Europos Sajungos valstybiy nariy. Animacijos produkcijos kiiréjai turi biiti 18 trijy Europos
Sajungos valstybiy nariy. Kiekvienos Europos Sajungos valstybés narés kiiréjo ar kiiréjy

finansinis jnasas yra ne mazesnis kaip 10 proc.;

maziausias bendros audiovizualinés produkcijos, i§skyrus animacija, atitinkamas ES Salies
(bendras) ir Kor¢jos kiiréjy finansinis {nasas yra ne mazesnis kaip 30 proc. visy
audiovizualinés produkcijos gamybos iSlaiduy. Animacijos bendros produkcijos maziausias

InaSas yra ne mazesnis kaip 35 proc. visy audiovizualinés produkcijos gamybos iSlaidy;

kiekvienos Salies kiréjy (bendras) jnasas atitinka realy technini ir meninj dalyvavima,
uztikrinant dviejy Saliy jnasy pusiausvyra. Visy pirma, bendros audiovizualinés produkcijos,
isskyrus animacija, kiekvienos Salies kiiréju (bendras) techninis ir meninis jnasas nesiskiria
daugiau nei 20 procentiniy punkty, palyginti su juy finansiniu inasu, ir bet kuriuo atveju néra
didesnis nei 70 proc. viso jnaso. Animacijos produkcijos kiekvienos Salies kiiréjy (bendras)
techninis ir meninis jnasas nesiskiria daugiau nei 10 procentiniy punkty, palyginti su ju

finansiniu inasu, ir bet kuriuo atveju néra didesnis nei 65 proc. viso inaso;
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f)  treCiyju Saliy, pasirasiusiy UNESCO konvencija, kiir¢jai gali dalyvauti kuriant bendra
audiovizualing produkcija, jei ju inasas néra didesnis nei 20 proc., jei imanoma, visy gamybos

iSlaidy ir (arba) techninio ir meninio inaSo 1 audiovizualing produkcija.

7. Salys patvirtina, kad teisé¢ taikyti bendrai produkcijai atitinkamas ju vietos ir (arba) regiony
kultiirinio turinio rémimo programas, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, uZtikrina abipus¢ nauda ir kad
6 dalyje nurodytus kriterijus atitinkanciai bendrai produkcijai suteikiamas Europos arba Kor¢jos
kiirinio statusas, kaip nurodyta atitinkamai 4 ir 5 dalyse, nenustatant jokiy papildomy salygu,

1§skyrus nustatytas 6 dalyje.

8. a)  Teise taikyti bendrai produkcijai vietos ir (arba) regiony kultiirinio turinio rémimo
programas, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, suteikiama trejiems metams po Sio protokolo taikymo
pradzios. Vadovaudamasis vidaus pataréjy grupiy patarimais, likus SeSiems ménesiams iki
galiojimo pabaigos, Bendradarbiavimo kulttros klausimais komitetas turi atlikti vertinima,
siekdamas nustatyti minétos teisés pritaikymo rezultatus kulttiros jvairovés didinimo ir

abipusiai naudingo bendradarbiavimo kuriant bendra produkcija atzvilgiu.

b)  Teisé taikyti rémimo programas turi biiti atnaujinta trejiems metams ir po to bus
savaime atnaujinama tokios pat trukmés laikotarpiams, jei Salis nepanaikins $ios teisés,
praneSdama raStu ne véliau kaip prie$ tris ménesius iki pirminio ar bet kurio kito laikotarpio
pabaigos. Likus SeSiems ménesiams iki kiekvieno atnaujinto laikotarpio pabaigos
Bendradarbiavimo kultiiros klausimais komitetas turi atlikti vertinima panasiomis { a punkte

nurodytas salygas.
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¢)  Salims nenusprendus kitaip, panaikinus $ia teisg bendrai produkcijai galima toliau
taikyti atitinkamas vietos ir (arba) regiony kultiirinio turinio rémimo programas, kaip
nurodyta 4 ir 5 dalyse, vadovaujantis 6 dalyje nustatytomis salygomis, jei pirmoji tos bendros
produkcijos transliavimo arba rodymo data atitinkamose teritorijose yra anks¢iau nei bet

kokio atitinkamo laikotarpio pabaiga.

9. Kol galioja teise taikyti bendrai produkcijai atitinkamas vietos ir (arba) regiony kulttirinio
turinio rémimo programas, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, Salys turi reguliariai stebéti, visy pirma per
vietos pataréjuy grupes, 6 dalies jgyvendinima ir pranesa Bendradarbiavimo kulttros klausimais
komitetui apie bet kokias susijusias problemas. Bendradarbiavimo kulttiros klausimais komitetas
Saliai paprasius gali persvarstyti bendrai produkcijai suteikta teise taikyti atitinkamas vietos ir
(arba) regiony kultiirinio turinio rémimo programas, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, ir (arba) 6 dalyje

nustatytus kriterijus.

10. I3 anksto (pries du ménesius) pranesusi Salis gali laikinai panaikinti teisg taikyti atitinkamas
vietos ir (arba) regiony kultrinio turinio rémimo programas, kaip nurodyta 4 ir 5 dalyse, jei pagal
tas dalis sukurtai bendrai produkcijai suteiktai teisei buvo padaryta neigiama jtaka, kitai Saliai
pakeitus atitinkamus Siose dalyse nurodytus teisés aktus. Prie§ laikinai panaikindama $ia teisg,
pranesan¢ioji Salis aptaria ir perziiri teisés akty pakeitimy pobiidj ir poveiki su kita Salimi

Bendradarbiavimo kulttros klausimais komitete.
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6 STRAIPSNIS

Kitas bendradarbiavimas, susijgs su audiovizualine produkcija

1. Salys stengiasi populiarinti kitos Salies audiovizualing produkcija, rengdamos festivalius,

seminarus ir igyvendindamos panasias iniciatyvas.
2. Be sio protokolo 2 straipsnio 2 dalyje minéto dialogo, Salys sudaro palankesnes salygas
bendradarbiauti transliavimo srityje, sickdamos skatinti kulttiros srities mainus, ir tam vykdo §ia

veikla:

a)  skatina kompetentingas institucijas dalytis informacija ir nuomonémis dél transliavimo

politikos ir reglamentavimo sistemos;

b)  skatina transliavimo pramonés atstovy bendradarbiavima ir mainus;

c) skatina audiovizualinés produkcijos mainus; ir

d) skatina lankytis ir dalyvauti tarptautiniuose transliavimo renginiuose, rengiamuose kitos

Salies teritorijoje.
3. Salys stengiasi sudaryti palankesnes salygas tarptautiniy ir regioniniy standarty taikymui,

siekdamos uztikrinti audiovizualiniy technologiju suderinamuma ir saveika, taip remdamos

glaudesnius kultiiros srities mainus. Jos bendradarbiauja siekdamos Sio tikslo.
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4.  Salys stengiasi sudaryti palankesnes salygas biitiny techniniy priemoniy ir jrangos, pvz.,
radijo ir televizijos irangos, muzikos instrumenty ir garso studijy iraSy irangos, skirtos

audiovizualinei produkcijai kurti ir jraSyti, nuomai ir iSperkamajai nuomai.

5. Salys stengiasi sudaryti palankesnes salygas audiovizualiniy archyvy skaitmeninimui.

7 STRAIPSNIS

Audiovizualinei produkcijai filmuoti skirty priemoniy ir irangos laikinas jvezimas

1.  Kiekviena Salis tinkamu mastu skatina filmuoti savo teritorijoje kino filmus ir televizijos

laidas.

2. Neatsizvelgiant i §io susitarimo nuostatas dél prekybos prekémis, Salys, remdamosi
atitinkamais savo teisés aktais, i$nagrinéja galimybe ir leidZia i§ vienos Salies teritorijos i kitos
Salies teritorija laikinai {vezti technines priemones ir jranga, biiting kultiiros srities specialistams

kino filmams ir televizijos laidoms filmuoti.
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B POSKIRSNIS

KULTUROS SEKTORIU, ISSKYRUS AUDIOVIZUALIN], SKATINIMAS

8 STRAIPSNIS
Scenos meno veikla
1. Salys, laikydamosi atitinkamy savo teisés akty, sudaro palankesnes salygas, taikydamos
tinkamas programas, glaudesniems scenos meno veikéjy rySiams profesiniy mainy ir mokymo

srityse, taip pat iskaitant dalyvavima atrankose, tinkly kiirima ir tinkly ktirimo skatinima.

2. Salys skatina kurti bendra vienos ar keliy Europos Sajungos valstybiy nariy ir Koréjos scenos

meno produkcija.
3. Salys skatina rengti tarptautinius teatro technologijy standartus ir naudoti teatro scenos

zenklus, taip pat ir bendradarbiaudamos su tinkamomis standartizavimo istaigomis. Jos sudaro

palankesnes salygas bendradarbiauti siekiant $io tikslo.
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9 STRAIPSNIS

Leidiniai

Salys, laikydamosi atitinkamy savo teisés akty, sudaro palankesnes salygas kitos Salies leidiniy

mainams ir sklaidai, taikydamos tinkamas programas §iose srityse:

a)  mugiy, seminary, literatiiros renginiy ir kity panasiy renginiy, susijusiy su leidiniais, iskaitant

vie$a kuriniy skaityma, rengiamus paeiliui jvairiose vietose, organizavimas;

b)  palankesniy salygu bendrai leidybai ir vertimams sudarymas; ir

c) palankesniy salygu biblioteky darbuotoju, rasytoju, vertéjy, prekiautoju knygomis ir leidéju

profesiniams mainams ir mokymui sudarymas.
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10 STRAIPSNIS

Kulturos paveldo vietoviy ir istoriniy paminkly apsauga

Salys, remdamosi savo teisés aktais ir nepazeisdamos apribojimuy, jtraukty i ju isipareigojimus
kitose §io susitarimo nuostatose, skatina dalijimasi, taikant atitinkamas programas, Ziniomis ir
geraja patirtimi, susijusiomis su kultiiros paveldo vietoviy ir istoriniy paminkly apsauga,
atsizvelgdamos i UNESCO pasaulio paveldo apsaugos misija, taip pat sudarydamos palankesnes
salygas keistis ekspertais, bendradarbiauti profesinio mokymo klausimais, vietos bendruomeniy
informuotumui didinti ir konsultuoti istoriniy paminkly, saugomy vietoviy apsaugos klausimais ir
teisés akty bei priemoniy, susijusiy su paveldu, igyvendinimo klausimais, visy pirma susijusiy su

paveldo jtraukimu { vietos bendruomeniy gyvenima.

EU/KR/P3/1t 21






SUSITARIMO MEMORANDUMAS DEL TARPVALSTYBINIO
DRAUDIMO PASLAUGU TEIKIMO, KAIP NURODYTA 7-A PRIEDO
(ISIPAREIGOJIMU SARASAS) [SIPAREIGOJIMU SARASUOSE

Kalbant apie tarpvalstybini draudimo paslauguy teikima, kaip nurodyta 7-A priedo (Isipareigojimy
sarasas) isipareigojimy saraSuose, biitent — rizikos, susijusios su toliau nurodytais dalykais,

draudima:

a)  jury laivyba ir komercine aviacija ir paleidimu, ir kroviniy (iskaitant palydovus) gabenimu i
kosmosa, kai toks draudimas taikomas atskirai ir kartu visiems toliau iSvardytiems dalykams:
vezamoms prekéms, prekes vezancioms transporto priemonéms ir visiems su minétais

dalykais susijusiems jsipareigojimams; ir
b) tarptautiniu tranzitu vezamomis prekémis,

Salys patvirtina, kad jei Europos Sajungos valstybé naré reikalauja, kad $ias paslaugas teikty
Europos Sajungoje isisteiges paslaugy teikéjas, Koréjos finansiniy paslaugy teikéjas gali teikti
tokias paslaugas, isisteiges bet kurioje Europos Sajungos valstybéje naréje, nebiitinai toje Europos
Sajungos valstybéje nar¢je, kurioje teikiamos paslaugos. PaaiSkinama, kad toks paslaugos teikimas

— finansinés paslaugos sukiirimas, platinimas, rinkodara, pardavimas ir pristatymas.

Europos Komisija ir Europos Sajungos valstybés narés, kuriose tebegalioja reikalavimas biiti
isisteigusiam Europos Sajungoje, toliau konsultuosis, siekdamos toliau gerinti Siy paslaugy teikima
Jju teritorijose. ES Salis pritaria Kor¢jos pasitilymui ateityje konsultuotis, siekiant susitarti Siuo

klausimu.

Sis susitarimo memorandumas yra neatskiriama §io susitarimo dalis.
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SUSITARIMO MEMORANDUMAS DEL KOREJOS PASTO REFORMOS PLANO'

Per derybas dél Sio susitarimo Koréjos delegacija paaiskino Europos Sajungos delegacijai Koréjos

vyriausybés ketinimus, susijusius su pasto reformos planu.

Kor¢ja atkreipé Europos Sajungos delegacijos démesi { toliau nurodytus pasto reformos plano

aspektus.

Kor¢ja ketina laipsniskai didinti Koréjos pasto tarnybos monopolio i§imtis, kad biity leidziama
daugiau privagiy pristatymo paslaugy. Sis tikslas bus pasiektas i§ dalies kei¢iant Pasto paslaugy

istatyma, susijusius jstatymus arba antraeilius su jais susijusius teisés aktus ar taisykles.

a) [sigaliojus Siems pakeitimams Koréjos pasto tarnybos laisky siuntimo taikymo sritis bus
aiSkesné, nes bus 1§ naujo nustatyta siutimo savoka, taip pat bus iSpléstos laisky siuntimo

monopolio i§imtys, remiantis objektyviais standartais, pvz., svoriu, kaina ar jy deriniu.

b)  Nustatydama pakeitimy pobiidj ir masta Koréja atsizvelgs i ivairius veiksnius, iskaitant vidaus
rinkos salygas, kity Saliy pasto sektoriaus liberalizacijos patirt ir poreiki uztikrinti
universalias paslaugas. Kor¢ja planuoja igyvendinti Siuos pakeitimus per trejus metus nuo §io

susitarimo pasiraSymo.

Sis susitarimo memorandumas néra privalomas ir jam netaikomos Keturiolikto skyriaus
(Gincy sprendimas) nuostatos.
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Taikydama pakeistus kriterijus Kor¢ja sudarys nediskriminacines salygas visiems pasto ir greitojo

siunty pristatymo paslaugy teiké¢jams Kor¢joje.

Be to, iki Sio susitarimo isigaliojimo datos Kor¢ja i$ dalies pakeis Pasto paslaugu istatymo
igyvendinimo dekreto 3 straipsni, iSplésdama Koréjos pasto tarnybos monopolio iSimtis ir
itraukdama visas tarptautinio greitojo dokumenty pristatymo paslaugas. D¢l aiSkumo galima
paminéti, kad tarptautinés ir vidaus greitojo bet kokiy dokumenty pristatymo paslaugos Europos

Sajungos valstybése narése neribojamos pasto paslaugy monopoliais.
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SUSITARIMO MEMORANDUMAS DEL KONKRECIU [SIPAREIGOJIMU
TELEKOMUNIKACIIU PASLAUGU SEKTORIUJE

Koréjos ir Europos Sajungos delegacijos per derybas dél Siame susitarime numatyty konkrec¢iy

1sipareigojimu telekomunikacijy paslaugy sektoriuje pasieké $i susitarima.

Jei Salis nustato salyga, pagal kuria licencija teikti viesasias telekomunikacijy paslaugas Salies,
kurioje kitos Salies asmuo turi akcinio kapitalo, asmeniui galima skirti nustadius, kad tokiy
paslaugy teikimas atitikty vieSuosius interesus, ta Salis uZtikrina, kad: i) §is faktas ir jo nustatymo
procediiros pagristi objektyviais ir skaidriais kriterijais; i1) vadovaujamasi prielaida, palankia
nuostatai, kad licencijos suteikimas Salies, kurioje kitos Salies asmuo turi akcinio kapitalo,
asmeniui atitikty vieSuosius interesus, ir iii) Sias procediiras pagal 7.22 straipsni (Skaidrumas ir
konfidenciali informacija), 7.23 straipsni (Vietos taisyklés) ir 7.36 straipsni (Su

telekomunikacijomis susijusiy gincy sprendimas).

Sis susitarimo memorandumas yra neatskiriama §io susitarimo dalis.
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SUSITARIMO MEMORANDUMAS DEL ZONU NUSTATYMO,
MIESTU PLANAVIMO IR APLINKOS APSAUGOS TAISYKLIU

Per derybas dél Sio susitarimo Septinto skyriaus (Prekyba paslaugomis, isisteigimas ir elektroniné
prekyba) Salys aptaré §io susitarimo pasira$ymo metu Koréjoje ir Europos Sajungoje galiojandias
zony nustatymo, miesty planavimo ir aplinkos apsaugos taisykles.

Salys sutaria, kad jei taisyklémis, taip pat ir zony nustatymo, miesty planavimo ir aplinkos apsaugos
taisyklémis, nustatomos nediskriminacinés ir nekiekybinés priemonés, turinc¢ios jtakos isisteigimo

teisei, jos neitraukiamos i sarasa.

Remdamosi minétu bendruoju susitarimu, Salys patvirtina, kad konkre¢ios Koréjos priemonés,

nustatyty toliau pateikiamuose teisés aktuose, nejtraukiamos i sarasa:

— Seulo miesto teritorijos pritaikymo planavimo jstatymas;

— Pramoniniy klasteriy vystymo ir gamykly steigimo istatymas;

— Specialus jstatymas dél Seulo miesto teritorijos oro gerinimo.

Salys patvirtina turindios teis¢ nustatyti naujas taisykles, susijusias su zony nustatymu, miesty

planavimu ir aplinkos apsauga.

Sis susitarimo memorandumas yra neatskiriama §io susitarimo dalis.
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